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Informacoes de Seguranca

Portugués

1. Manuais Fornecidos com Este Equipamento

2. Informacgdes de Seguranca Relativas a
Este Equipamento

3. Outras Informacdes Relativas a Este
Equipamento

Para informagdes nao incluidas nos

manuais impressos, consulte os manuais } W
online disponiveis no nosso website /
(http://www.ricoh.com/) ou através do

painel de controlo.

Leia este manual atentamente antes de utilizar o equipamento
e mantenha-o a mao para consulta futura. Para uma utilizagéo
correta e segura, certifique-se de que Ié as "Informacdes de
Segurancga" antes de utilizar o equipamento.
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Como Interpretar os Manuais

Simbolos utilizados nos manuais

Este manual utiliza os seguintes simbolos:

L9 /mportante

Assinala pontos aos quais deve prestar atengao quando utilizar o equipamento e explicagdes
de causas provaveis de encravamentos de papel, danos em originais ou perda de dados.
Certifique-se de que |é estas explicagoes.

Assinala explicagdes adicionais sobre as fungdes do equipamento e instrugdes sobre como
resolver erros do utilizador.

[1
Assinala os nomes das teclas que aparecem no visor do equipamento ou no painel de
controlo.

@yregizo A\ (principalmente Europa e Asia), (principalmente Europa) ou (principalmente Asia)
@ Regizo B (principalmente América do Norte)

As diferengas nas fungbes dos modelos da Regido A e Regido B s&o indicadas por dois
simbolos. Leia as informagdes assinaladas com o simbolo que corresponde a regido do
modelo utilizado. Para mais informacdes sobre o simbolo que corresponde ao seu modelo,
consulte "Informacgdes Especificas de Modelo".
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Declaracao de exoneragao de responsabilidade

No ambito do previsto pela legislagao aplicavel, em circunstancia alguma, o fabricante sera
responsavel por quaisquer danos resultantes de falhas deste equipamento, de perdas de
dados registados ou da utilizagdo ou n&o utilizagcao deste produto e respetivos manuais de
utilizador fornecidos.

Certifique-se de que faz ou tem copias de seguranga dos dados registados neste
equipamento. E possivel que sejam apagados documentos ou dados devido a erros de
operacao por parte do utilizador ou avarias do equipamento.

Em circunstancia alguma, o fabricante sera responsavel por quaisquer documentos criados
pelo cliente utilizando este equipamento ou por quaisquer resultados dos dados executados
pelo cliente.

O conteudo deste manual esta sujeito a alteragées sem aviso prévio.

O fabricante nédo sera responsavel por qualquer dano ou despesa que possa resultar da
utilizacdo de pecgas nos seus produtos para escritério que ndo sejam pegas genuinas do
fabricante.

Para uma boa qualidade dos documentos, o fabricante recomenda a utilizagdo de toner
genuino do fabricante.

Algumas ilustragdes deste manual podem ser ligeiramente diferentes do equipamento.

As cores das amostras de cores ou do circulo de cores poderdo diferir ligeiramente das
cores das copias reais.

As amostras de cores neste manual podem diferir ligeiramente das cores das copias reais.
Algumas opg¢des podem ndo estar disponiveis em alguns paises. Para mais informacdes,
contacte o seu revendedor.

Dependendo do pais onde se encontra, determinadas unidades poderao ser opcionais. Para
mais informagdes, contacte o seu revendedor.

Manuais para Este Equipamento

Os manuais do utilizador deste equipamento sao fornecidos nos seguintes formatos:

Formato Manuais
Manual impresso « Informagdes de Seguranca
CD-ROM « Driver Installation Guide

Manuais visualizados no painel de controlo | ¢« Guia do Utilizador (versdo completa) (HTML)

Paginas web « Informacgdes de Seguranca

« Guia do Utilizador (verséo selecionada) (PDF)
« Guia do Utilizador (versdo completa) (HTML)
« Driver Installation Guide

Informagoes de Segurancga

Antes de utilizar o equipamento, leia a sec¢ao deste manual intitulada Informacgdes de
Seguranga. Também descreve a conformidade regulamentar e ambiental.

Guia do Utilizador (versao selecionada)
Relativamente a utilizagéo basica deste equipamento, fungdes utilizadas frequentemente,
resolugéo de problemas quando aparece uma mensagem de erro, etc., séo fornecidos
sumarios para cada manual do utilizador.

Guia do Utilizador (versdao completa)
Descreve a configuragao para utilizagéo do equipamento, como usar fungdes para copiar,
enviar faxes, imprimir, digitalizar ou para manutengéo e especificagdes, resolugdo de
problemas, definigdes do sistema e fungdes de seguranca.
Os manuais estéo disponiveis em inglés, alemao, francés, italiano, espanhol, neerlandés
€ russo.
O Guia do Utilizador nos idiomas para além do acima mencionados contém as
informagdes incluidas no Guia do Utilizador (versao selecionada) e em Seguranca.

Driver Installation Guide

Descreve como instalar e configurar cada driver. Este manual esta incluido no CD dos
drivers.

» Antes de configurar as definicdes de autenticagcéo e seguranga avangada, consulte
Seguranga.

» A funcado de seguranca do equipamento previne utilizagdo néo autorizada do
equipamento, manipulagao de dados ou fuga de informag&o. Para maior seguranca,
recomendamos que efetue em primeiro lugar as seguintes defini¢cdes:

« Instale o certificado de dispositivo.
« Ative a encriptagdo SSL (Secure Sockets Layer).
« Altere o nome de utilizador e palavra-passe do administrador.



» Pode fazer download de informagdes relativas a certificagdo do equipamento, que se H H 1
baseia num sistema de certificagéo de seguranca Tl (doravante designada Certificagdo Slgn ificados dos SlmbOI.OS de seguranca
CC), a partir do seguinte enderego: utilizados com este equipamento

U.S. Government Protection Profile for Hardcopy Devices Version 1.0 (IEEE Std
2600.2™-2009)
« Série IM C2000/C2500/C3000/C3500
Para administradores: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_
C2000_C2500_C3000_C3500/en/download_admin.html
Para utilizadores: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_user.html
+ Série IM C4500/C5500/C6000
Para administradores: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im__
C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
Para utilizadores: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500_
C5500_C6000/en/download_user.html

Protection Profile for Hardcopy Devices 1.0, de 10 de setembro de 2015 Q ]
- Série IM C2000/C2500/C3000/C3500/C4500/C5500/C6000 Q Manter longe do alcance das criancas

Proibido

Cuidado

Sinal de acao obrigatéria

Para administradores: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_
C2000_C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
Para utilizadores: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_user.html
Este documento explica como configurar o equipamento. Se adquiriu um equipamento
com Certificagdo CC, certifique-se de que I1é o documento antes de utilizar o equipa-
mento, de modo a poder efetuar previamente as configuracdes.

Nao tocar

N&o por no fogo

N&o usar o aspirador

Cuidado, superficie quente

é Cuidado, risco de entalar as maos
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Significados das etiquetas de segurancga Precaucgoes de seguranga a cumprir

A AVISO

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se as instrugdes nao forem cumpridas,
pode resultar em morte ou lesado grave.

A CUIDADO

Requisitos para localizar e instalar equipamentos

« Evite realizar as seguintes agdes perto ou no interior deste equipamento pois
fazé-lo podera provocar incéndios ou choques elétricos:
« Utilizar sprays inflamaveis, solventes, etc.
« Colocar sprays inflamaveis, solventes, etc.
Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se as instrugdes nao forem cumpridas, « Colocar recipientes com liquidos ou pequenos objetos de metal
pode resultar em lesdo moderada ou menor, ou danos materiais.

« N&o coloque o equipamento num ambiente hiumido ou poeirento. Fazé-lo
pode originar incéndio ou choque elétrico.

« Nao coloque o equipamento numa superficie inclinada ou instavel. Se o
fizer, pode fazer com que o equipamento caia ou vire, podendo provocar
ferimentos.

* N&o obstrua as ventilagbes do equipamento. Fazé-lo pode resultar em
incéndio, uma vez que os componentes internos sobreaquecem.

« Nao coloque objetos pesados sobre o equipamento. Se o fizer, pode fazer
com que o equipamento caia ou vire, podendo provocar ferimentos.

* Quando utilizar este equipamento de forma continua numa divisédo pequena
ou mal ventilada durante um longo periodo de tempo ou produzindo grandes
volumes de impressao, certifique-se de que ventila a divisdo adequadamente.



Requisitos para utilizar fichas e cabos de alimentagao
A AVISO

y

< Evite levar a cabo as seguintes agdes pois fazé-lo pode originar incéndios
ou choques elétricos:
« Utilizar qualquer tensdo de alimentacdo ou frequéncia além das
apresentadas nas especificagdes técnicas
Utilizar adaptadores de varias tomadas

A CUIDADO

* Quando desligar o cabo de alimentagéo da tomada de parede, certifique-se
de que puxa pela ficha, ndo pelo cabo. Nao puxe o cabo de alimentagéo.
Fazé-lo pode danificar o cabo de alimentacdo, podendo originar um incéndio
ou choques elétricos.

« Certifique-se de que insere a ficha do cabo de alimentagdo totalmente
na tomada de parede. Nao a empurre em tomadas de parede soltas ou
instaveis, pois existe a probabilidade de provocar uma falha de contacto.
Fazé-lo pode resultar na geragéo de calor.

« Certifique-se de que desliga a ficha da tomada e limpa, pelo menos uma vez
por ano, os pinos e a area em torno dos mesmos. Permitir a acumulacao de
p6 na ficha constitui um perigo de incéndio.

« Se nao utilizar o equipamento durante um periodo de tempo prolongado,
como férias, certifique-se de que desliga o cabo de alimentagcéo da tomada
de parede por motivos de seguranca.

¢ Quando proceder a manutengdo do equipamento, desligue o cabo de
alimentacéo da tomada de parede por motivos de seguranca.

« Utilizar cabos de extenséo
« Tocar nos pinos metdlicos da ficha do cabo de alimentagdo com um
objeto metalico

< Evite as seguintes acdes nos cabos de alimentagdo, uma vez que fazé-lo
pode originar incéndios ou choques elétricos:
« Danificar
« Juntar e misturar
* Modificar
« Colocar objetos pesados sobre os mesmos
« Puxar com forga

+ Dobrar - Fonte de alimentagao
* Nao manuseie o cabo de alimentacdo ou ficha com as mdos molhadas. 220-240 V, 10 A, 50/60 Hz
Fazé-lo pode resultar em choque elétrico. Certifique-se de que liga o cabo de alimentagao a uma fonte de alimentagéo
e com as caracteristicas descritas acima.
* O.lf:abdo de alimentagéo e outros cabos fo,:lrlemdo(j des“"am_fe da serem Para utilizadores na Noruega, este produto é também concebido como
utiliza o§ apgqas con’1 este eqmpamento. ao Po eln.'n ser ut.| izados para sistema Tl de distribuicao de energia de 230V.
outros dispositivos além deste equipamento. Nao utilize quaisquer outros
cabos além do cabo de alimentagdo ou outros cabos fornecidos com este
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Requisitos durante emergéncias
« Para evitar incéndios ou choques elétricos, desligue a ficha e o cabo de
alimentagao da tomada de parede e verifique-os, pelo menos, uma vez por
ano. Se se verificar alguma das condigdes referidas acima, néo utilize a ficha %
e o cabo de alimentagdo continuamente e consulte o seu revendedor ou a A AVlso
+ Existem marcas de queimadura na ficha v + Nao toque neste equipamento se cair um raio nas proximidades. Se o fizer,
« Os pinos da ficha estdo deformados v
* Os fios internos do cabo de alimentacao estao expostos ou partidos
+ O revestimento do cabo de alimentagéo apresenta fissuras, mossas ou « Certifique-se de que instala o equipamento o mais proximo possivel de uma
danos tomada de parede para que possa desligar o cabo de alimentagédo em caso
de emergéncia.

W

equipamento. Fazé-lo pode originar incéndio ou choque elétrico.
assisténcia técnica.
pode provocar um choque elétrico.

« Se dobrar o cabo de alimentagao, o equipamento desliga e liga
« Parte do cabo de alimentagéo aquece

Portugués I
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A AVISO Requisitos para a utilizagao do equipamento

* Se o equipamento apresentar um comportamento invulgar, desligue a
alimentagdo de imediato. Depois de desligar a alimentagdo, certifique- (4 %
se de que desliga a ficha do cabo de alimentacdo da tomada de parede e P‘ A CUIDADO
de que contacta a assisténcia técnica para comunicar o problema. Utilizar v
continuamente o cabo de alimentagdo pode resultar em incéndios ou * Né&o olhe para a fonte de luz. Ao fazé-lo pode provocar lesGes oculares.
choques elétricos. T T T
* O equipamento emite fumo
» O equipamento emite cheiros
Objetos de metal ou outros objetos estranhos cairam no interior do
equipamento
+ Agua ou outras substéncias liquidas cairam no interior do equipamento + N3o utilize folhas de papel agrafadas, folha de aluminio, papel quimico ou

********************************* alquer tipo de papel condutor. Fazé-lo pode provocar incéndios.
* Se o equipamento tombar ou se uma tampa ou qualquer outra pega ficar qualquer tip pap Y z P prov : :

« Se aprimeira ou a segunda bandeja de papel estiverem instaladas, ndo puxe
mais do que uma bandeja de cada vez. Exercer pressdo excessiva sobre
a superficie superior do equipamento pode fazer com que o equipamento
tombe e, possivelmente, causar ou ferimentos.

danificada, desligue imediatamente a alimentagéo elétrica. Em seguida, + Mantenha SD cards e unidades de armazenamento de meméria flash USB fora
desligue a ficha do cabo de alimentag&o da tomada de parede. Contacte a do alcance das criangas. Se uma crianga engolir acidentalmente um SD card
assisténcia técnica. Utilizar o equipamento continuamente pode resultar em ou um dispositivo de memoéria flash USB, consulte imediatamente um médico.

incéndios ou choques elétricos.
————————————————————————————————— « Ao baixar o ADF, ndo coloque as maos nas dobradigas nem no vidro de

exposi¢ao. As suas maos ou dedos podem ficar presos, o que pode resultar

Requisitos para a deslocagao de equipamentos ~emfermenos.
@ - Requisitos para manusear o interior do equipamento
b4 A CUIDADO

s

« Ao mover o equipamento, ndo segure pelo painel de controlo. Fazé-lo pode $
danificar o painel de controlo e causar avarias ou provocar ferimentos. @ AVISO

*+ Ao mover o equipamento com a unidade de bandeja de papel opcional + N&o retire quaisquer tampas ou parafusos que n&o os explicitamente
instalada, ndo empurre a parte superior da unidade principal. Fazé-lo pode indicados neste manual. Existem componentes de alta tens&o no interior
originar a separagao da unidade da bandeja de papel opcional, podendo do equipamento que podem provocar choque elétrico. Existem também
resultar em ferimentos. componentes de laser no interior do equipamento que podem provocar

- Se transportar ou mover o equipamento e isso implicar levanta-lo para o
colocar noutro piso, contacte a assisténcia técnica. Deixar cair ou virar o
equipamento pode resultar em ferimentos ou avarias.

cegueira. Contacte um representante comercial ou de assisténcia técnica se
algum dos componentes internos do equipamento precisar de manutengéo,
afinagéo ou reparagéo.

« Ndo desmonte ou modifique este equipamento. Fazé-lo pode originar

« Depois de deslocar o equipamento, utilize a base com rodas para o fixar no incéndio e choque elétrico. A exposi¢cao aos componentes laser no interior
lugar. Caso contrario, o equipamento pode mover-se ou tombar e causar do equipamento pode provocar a perda de viséo.
ferimentos. e e e = = = = = = — = — — — =
* Quando mover o equipamento, certifique-se de que desliga o cabo de
alimentacéo da tomada de parede e confirme se os cabos de linha e outros A CUIDADO
cabos de ligagédo foram removidos. Caso contrario, o cabo de alimentagéo
pode ficar danificado resultando em incéndios ou choques elétricos. « Existem pecas no interior do equipamento que ficam extremamente quentes.

********************************* Ao retirar papel encravado, nao toque em quaisquer areas além daquelas
especificadas neste manual. Tocar nas areas ndo especificadas pode
resultar em queimaduras.



A CUIDADO

Existem pegas no interior do equipamento que podem quebrar quando
tocadas. Ao retirar papel encravado, ndo toque nos conetores, sensores
e LED especificados em "Resolugdo de problemas". Tocar nesses
componentes pode resultar em avarias.

Embora o equipamento tenha sido concebido de modo a que os dispositivos
de seguranca protejam os utilizadores de ferimentos, exerga cautela para
nao tocar nos rolos durante a operagéo. Os rolos podem prender antes de
pararem completamente.

Contacte o representante comercial ou a assisténcia técnica para realizar
a limpeza do interior do equipamento. Se o interior do equipamento nio
for limpo regularmente, pode acumular-se pé o que podera resultar em
incéndios e avarias.

Ao substituir ou remover papel encravado, certifique-se de que ndo se
magoa ou entala os dedos.

Ao utilizar o equipamento, ndo coloque a méo no interior da bandeja do
finalizador de folhetos ou na unidade de agrafagem do finalizador. Pode
entalar os dedos no intervalo do equipamento e sujeitar-se a ferimentos.

Requisitos para manusear consumiveis

=

A AVISO

« Nao guarde toner (novo ou usado) ou recipientes de toner com toner no
interior num local com chamas abertas. O toner pode inflamar e resultar em
queimaduras ou incéndios.

Em seguida, sdo explicadas as mensagens de aviso no saco de plastico
utilizado na embalagem deste produto:
« Nao deixe materiais de polietileno (sacos, etc.) fornecidos com este
equipamento junto a bebés e criangas pequenas. Pode ocorrer asfixia se os
materiais de polietileno entrarem em contacto com a boca ou com o nariz.

N&o proceda a incineragéo dos seguintes itens. O toner inflama em contacto
com as chamas e podem resultar queimaduras.

« Toner (novo ou usado)

« Recipientes de toner com toner no interior

* Pecas relacionadas com toner

Nao limpe toner derramado (incluindo toner usado) com um aspirador. O toner
aspirado pode originar um incéndio ou explosdo se a eletricidade no interior
do aspirador causar faisca. No entanto, pode utilizar aspiradores industriais
compativeis com toner. Se for derramado toner, remova cuidadosamente
utilizando um pano molhado de modo a n&o espalhar o toner.

A CUIDADO

Né&o force a abertura, esmague ou aperte recipientes de toner com toner
no interior. O derrame de toner pode provocar a ingestéo acidental ou sujar
vestuario, maos e chao.

N&o deixe os seguintes objetos ao alcance das criancgas:
« Toner (novo ou usado)
« Recipientes de toner com toner no interior
« Pecas relacionadas com toner

Ao retirar papel encravado, reabastecer ou substituir toner (novo ou usado),
certifique-se de que nao inala toner.

Quando a seguinte situag@o ocorrer ao manusear toner, receba medidas
de emergéncia primeiro e, em seguida, consulte um médico, conforme
necessario.
< Seinalar toner, gargareje com uma abundante quantidade de agua e
dirija-se para um ambiente com ar fresco.
« Seingerir toner, dilua os conteddos gastricos com uma grande
quantidade de agua.
« Se o toner entrar em contacto com os olhos, lave-os com uma grande
quantidade de agua.

Ao remover papel encravado, reabastecer ou substituir toner (novo ou
usado), tenha cuidado para ndo sujar a pele ou pegas de vestuario.

Se o toner (novo ou usado) entrar em contacto com a pele ou pegas de
vestuario e as manchar, proceda da seguinte forma:

« Se o toner entrar em contacto com a sua pele, lave a area afetada com
agua e sabéo.

« Se o toner entrar em contacto com o seu vestuario, lave a area
manchada com agua fria. Aquecer a area manchada aplicando agua
quente fard com que o toner se fixe no tecido, tornando impossivel a
remogao da mancha.

Ao substituir um recipiente com toner (incluindo toner usado) ou
consumiveis com toner, tenha cuidado para o toner nao salpicar. Depois
de remover os consumiveis usados e fechar a tampa do recipiente (se esta
estiver disponivel), coloque-os num saco.
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EtiquetaS de Seguranga Deste Equipamento O interior do equipamento pode estar muito quente. N&do toque nas pegas assinaladas com uma

etiqueta. Caso contrario, podem ocorrer lesoes.
Posicoes das etiquetas de AVISO e CUIDADO

Este equipamento tem etiquetas para A\ AVISO e A\ ATENCAO nas posicdes apresentadas
em seguida. Por motivos de seguranca, cumpra as instru¢gdes e manuseie o equipamento
como indicado.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& F2|

CAUTION ATTENTION A(;HTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ¥E F9
«High temperature parts. &g
*T des piéces élevée. «ZBHH
@ «HeiBe Gerateteile! e I2%9
«Temperatura elevata. *ERICHOTLET,
+Piezas muy calientes.

A CAUTION ATTENTION

ACHTUNG ATTENZIONE

45 PRECAUCION & 2

«High temperature parts.
T des piéces élevée.
«HeiBe Geriteteile!
*Temperatura elevata.
«Piezas muy calientes.
EmEHH HENH

e 270

CEBICHOTVET,

| A & 120oc | @ CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
EERE BREE 1230 FEIR

Nao toque nas pegas assinaladas
com uma etiqueta. O interior do
equipamento pode estar muito quente.
Deve ter muito cuidado quando
remover papel encravado.

3(LCT)

Bandeja de Papel Inferior




Finisher SR3260 ou Booklet Finisher SR3270 Finisher SR3280 ou Booklet Finisher SR3290
O interior do

equipamento pode
estar muito quente.

/

D 4 IINSSIA
N&o toque nas pegas ®

assinaladas com x\" A %
uma etiqueta. Caso &

contrario, podem
ocorrer lesdes.

®\é Booklet Finisher SR3270 | Durante o funcionamento,
Aﬁ / \ os rolos de transporte do
papel giram. Tenha cuidado
para ndo tocar nos rolos
[ durante a operagdo. Caso
Durante o contrario, podem ocorrer
funcionamento, lesdes.
os rolos de O interior do
transporte do equipamento pode estar
papel giram. < muito quente. Nao toque
Tenha cuidado nas pecas assinaladas
para nao tocar com uma etiqueta. Caso
nos rolos durante contrario, podem ocorrer
a operacao. lesoes.
Caso contrario, —_
podem ocorrer . . . . %)7/%\
lesBes. O interior do egwpamento A %S
pode estar muito quente. / e, T
N&o toque nas pegas
assinaladas com uma H ‘
etiqueta. Caso contrario, ®
podem ocorrer lesdes. A \\ﬁé
|— A
O
\J% )
) > j 24
\%I% % \é A \@% \Jﬁj@ Tenha cuidado com as pegas
\ N~

& ® salientes na tampa frontal ao
é‘< /) Mantenha as maos afastadas da bandeja do

fnalizador do folh p substituir o cartucho na unidade
~ ) inalizador de folhetos quando empurrar ou puxar a de agrafagem na dobra ou ao
Mantenha as méos afastadas da bandeja unidade de agrafagem do finalizador ou retirar papel

-l desencravar papel da unidade de
do fmallzador.de folhetos quando empurrar encravado. Pode entalar os dedos se néo o fizer. agrafagem na dobra

ou puxar a unidade de agrafagem do grafag :

finalizador ou retirar papel encravado.

Pode entalar os dedos se néo o fizer.

Portugués I
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Internal Finisher SR3300

7
A\

O interior do equipamento pode
estar muito quente. Nao toque
nas pecas assinaladas com uma
etiqueta. Caso contrario, podem
ocorrer lesoes.

ARDF

\\\\\\\\\\\’_“\\\

O cartucho pode ficar quente durante a utilizagdo. Nao
toque no cartucho imediatamente apés a utilizagao;
desligue o equipamento e aguarde, no minimo, 20
minutos antes de o substituir.



Bandeja de grande capacidade (LCT)

N&o coloque as maos por baixo da base
da bandeja. Se o fizer, podera ficar com os
dedos entalados ou magoar-se no espaco.

Simbolos relativos a ligagao a terra, isolamento e

interruptor de alimentagao

Os simbolos relativos a ligagéo a terra, isolamento e interruptor de alimentagéo para este
equipamento s&o os seguintes:
@ : ligagao aterra
1 :Terra
| : LIGADO
() : EM ESPERA

Leis e Regulamentacgao

Proibicao de duplicagao e impressao

N&o copie nem imprima qualquer item cuja reproducéo seja proibida por lei.

A copia ou impressédo dos itens apresentados a seguir é geralmente proibida por lei:

notas monetarias, selos fiscais, obrigacbes, agbes, cheques bancarios, cheques,
passaportes, cartas de condugao.

A lista anterior serve apenas como referéncia e ndo € extensiva. Nao nos responsabilizamos
pela sua abrangéncia ou exatidao. Se tiver alguma questao relativamente a legalidade de
copia ou impressao de determinados itens, consulte o seu conselheiro legal.

1
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Requisitos legais

Segurancga do laser

Para IM C2000/C2000A/C2500/C2500A/C3000/C3000A/C3500/C3500A

Este equipamento cumpre com os requisitos da norma IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014)
para produtos laser de classe 1. O equipamento contém quatro diodos laser AlGalnP, com
655-663 nandmetros de comprimento de onda para cada emissor. O angulo de desvio do feixe
é de 21 graus (no minimo) e 29 graus (no maximo) no sentido vertical e 7 graus (no minimo) e
11 graus (no méaximo) no sentido horizontal, sendo os feixes laser gerados em modo de onda
continua (Continuous Wave, ou CW). A poténcia maxima da fonte de luz é 10 miliwatt.

A seguinte etiqueta encontra-se afixada na parte traseira do equipamento:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Cuidado
A utilizagdo de controlos ou ajustes, ou a realizagdo de procedimentos, além dos
especificados neste manual, pode resultar numa exposicao a radiagao perigosa.

Para IM C4500/C4500A/C5500/C5500A/C6000

Este equipamento cumpre com os requisitos da norma IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014)
para produtos laser de classe 1. O equipamento tem quatro conjuntos de quatro feixes laser
cada um. Os diodos laser sdo AlGalnP, com 657—-663 nanémetros de comprimento de onda para
cada emissor. O angulo de desvio do feixe é de 16 graus (no minimo) e 25 graus (no maximo) no
sentido vertical e 7 graus (no minimo) e 13 graus (no maximo) no sentido horizontal, sendo os
feixes laser gerados em modo de onda continua (Continuous Wave, ou CW). Cada conjunto de
quatro feixes laser tem quatro fontes de luz e uma poténcia maxima de fonte de luz de 17 miliwatt.
A seguinte etiqueta encontra-se afixada na parte traseira do equipamento:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Cuidado

A utilizagdo de controlos ou ajustes, ou a realizacdo de procedimentos, além dos
especificados neste manual, pode resultar numa exposicao a radiagdo perigosa.

Aviso para Utilizadores em Paises do EEE

Aviso para Utilizadores em Paises do EEE
Este produto esta em conformidade com os requisitos e disposi¢ées essenciais da
Diretiva 2014/53/EU.
A Declaragao de Conformidade CE encontra-se disponivel no URL:
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
bastando selecionar o respetivo produto.
» Frequéncia operacional: 2400-2483,5 MHz
Poténcia maxima de radiofrequéncia (e.i.r.p): inferior a 17 dBm (com controlo de poténcia de
transmissao)
Este equipamento, tendo um componente que emite radiacdo, ndo deve ser usado
proximo do corpo humano, pelo que se recomenda o seu uso a uma distancia de, pelo
menos, 20 cm.

Declaracao de Conformidade

Filial no estrangeiro e informacao sobre a emissao de ruido

De acordo com os requisitos do "Simbolo GS" TUV, os detalhes sobre o escritério na UE
ou a empresa representante sao indicados em baixo.

Filial no estrangeiro
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holanda

Emisséo de ruido
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der hachste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779



Diretiva CEM

Instalar o ntcleo de ferrite

Ligue um nucleo de ferrite aos seguintes cabos para evitar a interferéncia RF:

* Um cabo de interface Ethernet a ligar a porta da opgéo do servidor de dispositivo
» Um cabo de linha telefénica a ligar ao conector de interface G3

» Um cabo de linha telefénica a ligar ao conector da unidade de interface Extra G3
» Um cabo USB a ligar ao leitor de cartdes

» O cabo de antena da placa da interface wireless LAN

Informacgao para o utilizador sobre equipamento elétrico

e eletrénico (para utilizadores na india)

Este produto, incluindo componentes, consumiveis, pegas e itens sobresselentes, esta
em conformidade com a norma "India E-waste Rule" que proibe a utilizagdo de chumbo,
mercurio, cromio hexavalente, bifenilos polibromados ou éter de difenilo polibromado em
concentragdes superiores a 0,1% em massa e 0,01% em massa de cadmio, exceto quando
em conformidade com as excegdes previstas na referida norma.

Marcas Comerciais

A SD é uma marca comercial da SD-3C, LLC.

As outras designagdes comerciais utilizadas servem apenas para fins de identificacédo e
podem ser marcas comerciais das respetivas empresas. Renunciamos a quaisquer direitos
sobre essas marcas.

Portugués I
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Bezpecnostni informace

1. Pfirucky dodavané s timto zafizenim

2. Bezpecnostni informace pro toto zafizeni

3. Dal$i informace pro toto zafizeni

Ohledné informaci, které nejsou uvedeny
v tist&nych pfiruskéch, viz on-line ) W
manualy dostupné na webovych /
strankach Ricoh (http://www.ricoh.com/)

nebo prostfednictvim ovladaciho panelu.

Pred pouzitim tohoto zafizeni si dikladné prectéte tento
manual a méjte jej po ruce pro budouci pouziti. Pro bezpecné
a spravné pouziti si pfed pouzitim tohoto zafizeni prectéte
"Bezpecnostni informace".
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Jak Cist tuto prirucku

Pouzité symboly

Tato pfirucka pouziva nasledujici symboly:

@Dilezité )

Oznacuje body, na které je tfeba pfi pouzivani zafizeni davat pozor. Dale oznacuje vysvétleni
pravdépodobnych pFi¢in uviznuti papiru, poSkozeni originalt nebo ztraty dat. Dukladné si
tato vysvétleni prectéte.

O Upozornéni )

Oznacuje dalsi vysvétleni funkci zafizeni a pokyny k feSeni chyb.

[]

Oznacuje nazvy tlacitek na displeji nebo na ovladacim panelu zafizeni.

@poblast /A (Evropa a Asie), (Evropa) nebo (Asie)

@poblast B (Severni Amerika)

Rozdilné funkce modell pro Region A a Region B oznacuji dva symboly. Pfectéte siinformace
oznadené symbolem, ktery odpovida regionu modelu, ktery pouzivate. Udaje o tom, ktery
symbol odpovida pouzivanému modelu viz ,Informace k modelu®, Technické vlastnosti.

Cesky



Cesky

Vylouéeni odpovédnosti

V maximalnim rozsahu dle pfisluSnych pravnich pfedpisd vyrobce neodpovida za Skody
vyplyvajici z poruch tohoto zafizeni, ztraty ulozenych dat nebo pouziti ¢i nepouziti tohoto
produktu a provoznich pfiru¢ek k nému.

Ujistéte se, ze si vzdy kopirujete nebo mate zalohovana data registrovana v tomto zafizeni.
Dokumenty nebo data mohou byt vymazana kvuli provoznim chybam nebo porucham nebo
zafizeni.

V zadném prfipadé nebude vyrobce zodpovédny za jakékoliv dokumenty vytvorené vami
pomoci tohoto zafizeni ani zadné vysledky z vami zpracovanych dat.

Obsah této pfirucky maze byt zménén bez pfedchoziho upozornéni.

Vyrobce nenese zodpovédnost za zadné Skody nebo vydaje, které by mohly vzniknout
pouzitim jinych nez originalnich dild v kancelarskych produktech.

K zajisténi dobré kvality vystupu doporucuje dodavatel pouzivat vyhradné originaini tonery.

Nékteré ilustrace v tomto ndvodu se mohou od zafizeni mirné lisit.

Barvy klaves nebo kruhu se mohou mirné liSit od barev skute€nych kopii.

Ukazky barev v této pfirucce se mohou od vytisténych barev mirné lisit.

Nékteré doplriky nemusi byt ve vSech zemich dostupné. Podrobné informace ziskate od
mistniho prodejce.

V zavislosti na zemi nakupu mohou byt nékteré jednotky soucasti voliteIné vybavy. Podrobné
informace ziskate od mistniho prodejce.

Prirucky pro toto zafizeni

Manualy pro toto zafizeni jsou k dispozici v nasledujicich formatech:

Format Prirucky

Tisténa pfirucka « Bezpecnostni informace

CD « Driver Installation Guide (Pravodce instalaci
ovladace)

PFiru¢ky zobrazované na ovl. panelu  Uzivatelsky navod (Uplna verze, HTML)

« Bezpec¢nostni informace

« Uzivatelsky navod (vybrana verze, PDF)

« Uzivatelsky navod (Uplna verze, HTML)

« Driver Installation Guide (Pravodce instalaci
ovladace)

Webové stranky

Bezpeénostni informace
Pfed pouzitim tohoto zafizeni si pfectéte cast této prirucky nazvanou Bezpecnostni
informace. Rovnéz popisuje predpisy a normy tykajici se zivotniho prostfedi.
Uzivatelsky navod (vybrana verze)
Pfirucka o zakladnim vyuziti tohoto zafizeni, €asto pouzivanych funkcich, FeSeni
problému, kdyZ se zobrazi chybovéa zprava atd., souhrny jsou uvedeny pro jednotlivé
uzivatelské pfirucky.
Uzivatelsky navod (tplna verze)
Popisuje nastaveni zafizeni k pouziti, jak pouzivat funkce pro kopirovani, faxovani, tisk,
skenovani nebo pro udrzbu a specifikace, feSeni problém(, systémova nastaveni a
bezpecnostni funkce.
PFiru¢ky jsou k dispozici v angli¢tiné, némciné, francouzstiné, italstiné, Spanélstiné,
nizozemstiné a rustiné.
Uzivatelsky navod v jinych nez shora uvedenych jazycich obsahuje informace v
Uzivatelském navodu (vybrana verze) a Zabezpeceni.

Driver Installation Guide (Privodce instalaci oviadace)

Popisuje jak nainstalovat a nakonfigurovat jednotlivé ovladace. Tato pfirucka je soucasti
CD s ovladaci.

» Pfed nastavenim rozSifeného zabezpeceni a ovéfovani viz ,Registrace spravce pred
pouzivanim zafizeni“ v Zabezpeceni.

* Pouzitim bezpecnostnich funkci zabranite neopravnénému pouzivani zafizeni, zménam
Udaju nebo unikim informaci. Ke zvyseni zabezpeceni doporu¢ujeme nejdrfive provést
nasledujici nastaveni:

 Nainstalujte Certifikat.
« Aktivujte kédovani SSL.
* Zménte uzivatelské jméno a heslo spravce.



 Informace o certifikaci zafizeni, ktera je zalozena na systému certifikovani zabezpeceni
IT (dale jako certifikace CC), Ize stahnout z nasledujici internetové adresy:
Profil ochrany pro zafizeni na zpracovani papirovych dokumentt viady USA,
verze 1.0 (norma IEEE 2600.2™-2009)
« Rada IM C2000/C2500/C3000/C3500
Pro spravce: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_admin.html
Pro uzivatele: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_user.html
+ Rada IM C4500/C5500/C6000
Pro spravce: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500_
C5500_C6000/en/download_admin.html
Pro uzivatele: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500_
C5500_C6000/en/download_user.html
Profil ochrany pro zafizeni na zpracovani papirovych dokumentt 1.0 z 10. zafi
2015
+ Rada IM C2000/C2500/C3000/C3500/C4500/C5500/C6000
Pro sprévce: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
Pro uzivatele: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_user.html
Tato informace je o nastaveni zafizeni. Pokud jste si pofidili certifikované zafizeni CC,
prectéte si tyto informace pred pouzivanim zafizeni, abyste provedli spravné nastaveni.

Vyznam bezpecénostnich symbold pouzitych u
tohoto zarizeni

Upozornéni

Obecny pfikaz

O
A
W
&

Nedotykejte se

Nevhazujte do ohné

Nepouzivejte vysavac

Vystraha, horky povrch

é Vystraha, nebezpeci zachyceni rukou

Cesky



Cesky

Vyznam bezpecnostnich stitkd Bezpecénostni zasady, které je treba dodrzovat

Pozadavky na umisténi a instalaci zarizeni
A VYSTRAHA

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze $| A VYSTRAHA

zpUsobit vazné zranéni nebo i smrtelny uraz. v

« Neprovadéjte nasledujici ukony v blizkosti ani uvniti tohoto zafizeni, protoze
l predstavuji riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
A POZOR 0 « Pouzivani hoflavych spreju, rozpoustédel a podobné
» Umistovani hoflavych sprejt, rozpoustédel a podobné
Oznacuje potencialné nebezpecénou situaci, ktera v pfipadé nedodrzeni pokynd muze « Umistovani nadob s kapalinami nebo malymi kovovymi predméty
zpusobit méné zavazné Ci lehké zranéni nebo poskozeni majetku.

« Neumistujte zafizeni do vlhkého nebo prasného prostiedi. Vzniklo by tim
riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

« Nepokladejte zafizeni na nestabilni nebo naklonény povrch. Zafizeni se
muze pfevrhnout a zpUsobit Uraz.

« Neblokujte vétraci otvory zafizeni. Muze dojit k pozaru z divodu prehrati
vnitfnich ¢asti.

« Na zafizeni nepokladejte tézké predméty. Zafizeni se mize prevrhnout a
zpUsobit uraz.

« Pfi delSim nepfetrzitém pouzivani tohoto zafizeni v nedostatec¢né vétrané
nebo Uzké mistnosti pfi vysokoobjemovém tisku zajistéte dostatecné
odvétravani prostoru.



Pozadavky na pouzivani napajecich zastrcek a kabelu

y

/\ VYSTRAHA

« Neprovadéjte nasledujici Ukony, protoze predstavuji riziko pozaru nebo
urazu elektrickym proudem:
« Pouzivani jakékoliv napajeciho napéti nebo kmito¢tu neodpovidajiciho
uvedenym technickym podminkam
« Pouzivani zasuvkovych rozbo¢ovacu
« Pouzivani prodluzovacich kabell
« Dotykani se kolikd zastréky napajeciho kabelu ¢imkoliv kovovym

« Neprovadéjte nasledujici ukony na napajecich kabelech, protoze pfedstavuji
riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem:
« Poskozovani
« Vytvareni svazku
« Upravy
* Pokladani tézkych predméta
« Tahani silou
* Ohybani silou

» Se zastrékou napajeciho kabelu nemanipulujte mokryma rukama. Muze dojit
k Urazu elektrickym proudem.

« Dodavany napajeci kabel nebo kabely jsou uréeny pouze k pouziti s timto
zarizenim. Nelze je pouzivat s jinymi spotfebi€i nez s timto zafizenim. Stejné
tak nepouzivejte s timto zafizenim jiné napajeci kabely nez s nim dodané.
Vzniklo by tim riziko pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

« Pfechazejte pozaru a uUrazu elektrickym proudem odpojenim zastréky a
napdjeciho kabelu od napajeci zasuvky a jejich zkontrolovanim nejméné
jednou za rok. Pokud existuje néktery z nasledujicich stavu, zastr¢ku a
napajeci kabel trvale nepouzivejte a obratte se na prodejce nebo servisniho
technika.

« Zastrcka vykazuje znamky hofeni.

« Koliky zastréky jsou deformované.

« Vnitfni vodi¢e kabelu jsou odhaleny nebo preruseny.

« PIast napajeciho kabelu je praskly, promacknuty nebo poskozeny.
< PFi ohybani napajeciho kabelu se napajeni vypina a zapina.

« Cast napajeciho kabelu vykazuje zvy$enou teplotu.

A POZOR

« Pfi odpojovani napdjeciho kabelu ze sitové zasuvky vzdy tahnéte za
zastréku, nikoliv za kabel. Za kabel netahejte silou. MGze to napajeci kabel
poskodit a tak zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

e Zastr¢ku napajeciho kabelu zcela zasurite do sitové zasuvky. Nezasouvejte
ji v8ak do uvolnéné a nestabilni zasuvky s moznosti poruchy kontaktu. Jinak
by mohlo dochéazet k vytvareni tepla.

= Alesporfi jednou do roka vytahnéte zastrcku ze zasuvky ve zdi a ocCistéte
koliky a oblast kolem nich. Hromadéni prachu okolo kolikd pfedstavuje riziko
pozaru.

« Pokud neni zafizeni del$i dobu pouzivano, napfiklad pfi nékolikadennim
volnu, dbejte z bezpecénostnich divodl na odpojeni napajeciho kabelu od
sitové zasuvky.

< PFi provadéni udrzby zafizeni odpojte k zajisténi bezpecnosti napajeci kabel
od sitové zasuvky.

* Napajeni

220-240V, 10 A, 50/60 Hz
Dbejte na to, aby napajeci Snura byla pfipojena ke zdroji napajeni s vySe
uvedenymi parametry.
For users in Norway, this product is also designed for an IT power distribution
system with phase-to-phase voltage of 230V. (Pro uzivatele v Norsku - tento
produkt Ize pouzit i v energetickém distribuénim systému se sdruzenym
napétim 230V).

Pozadavky v nouzovych situacich

A VYSTRAHA

» Pokud v blizkém okoli zafizeni udefil blesk, zafizeni se nedotykejte. Mohlo
by dojit k urazu elektrickym proudem.

« Zafizeni instalujte co nejblize k sitové zasuvce, aby bylo v pfipadé nouze
snadné z ni vytahnout zastréku napajeciho kabelu.

Cesky



A VYSTRAHA Pozadavky na pouzivani zarizeni

« Pokud zafizeni vykazuje neobvyklé, nize uvedené chovani, okamzité vypnéte
napajeni. Po vypnuti napajeni vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze (4
sitové zasuvky, potom kontaktujte servisniho technika a nahlaste zavadu. P‘ POZOR
Neodpojeni napajeciho kabelu mize zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym v
proudem.
* Ze zafizeni vychazi kouf.
« Zafizeni vydava zapach.
» Do zafizeni spadly kovové pfedméty nebo jina cizi télesa.
Do zafizeni vnikla voda nebo jiné tekutiny. T

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, “ N Siveit T kami. hlinik folii orakl . I
- Pokud se zafizeni prevrati nebo se poskodi kryt & jiny dil, okamzité vypnéte _ opouzIveyie papir sesivany sponkami, Mintkovou 1ot prakiepovy papirant
zadny jiny druh vodivého papiru. Mdze to zpusobit pozar.

« Nedivejte se do zdroje svétla. Muze to poskodit zrak.

« Pokud jsou nainstalovany volitelné zasobniky, nevysunujte vice nez jeden
zasobnik najednou. Silné zatlaceni v horni ¢asti zafizeni muze zpUsobit jeho
pfevrhnuti a pfipadné i zranéni.

-, napajeni. Po vysunuti zastrcky napajeciho kabelu ze sitové zasuvky. T T
% Zavolejte servisniho technika. Dal$i pouZivani zafizeni mize zpUsobit poZzar « SD karty a USB paméti uchovavejte mimo dosah déti. Pokud dité nestastnou
o) nebo Uraz elektrickym proudem. nahodou spolkne pamétovou SD kartu nebo pamétové médium USB,
e e e okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

« PFi spousténi ADF nedavejte ruce na panty a expozi¢ni sklo. Mize dojit k
zachyceni rukou nebo prstd a k Grazu.

Pozadavky na premistovani zarizeni

« é A POZOR Pozadavky na zachazeni s vnitrkem zafizeni
=
P

P¥i pfesouvani zafizeni jej nedrzte za ovladaci panel. MZe dojit k poskozeni

ovladaciho panelu a nasledné k drazu nebo poruse. \% .
D e T @ AVYSTRAHA
« Pfipfesouvani zafizeni s nasazenou volitelnou jednotkou zasobnikd na papir
netlacte silou na horni ¢ast hlavni jednotky. MiZe dojit k oddéleni hlavni « Demontujte pouze ty kryty a $rouby, které jsou v této ptiruéce vyslovné
Jednotky od volitelné jednotky zasobnikd papiru a k trazu. uvedeny. Uvnitf zafizeni jsou sougastky pod vysokym napétim, které mohou

T zpUsobit uraz elektrickym proudem. Dale jsou uvnitf zafizeni laserové
« Budete-li potfebovat pfenést nebo prestéhovat zafizeni zvedanim kvili o i 3 . N i o
soucastky, které mohou zplsobit poSkozeni zraku. Pokud kterykoliv z

pfemisténi do jiného patra budovy, kontaktujte servisniho technika. Upusténi e, " . B ) )
N P . o vnitfnich dild vyzaduje udrzbu, nastaveni nebo opravu, obratte se na
nebo prevraceni zafizeni mize zpUsobit Uraz nebo poruchu. ) . )
777777777777777777777777777777777 zéastupce prodejce nebo servisu.
« Po pfesunuti zafizeni zajistéte jeho polohu zabrzdénim pojezdovych kolecek. « Toto zafizeni nerozebirejte ani neupravujte. Mize to zpUsobit pozar nebo
Jinak se muze zafizeni posunout nebo prevratit a zpUsobit Uraz. uraz elektrickym proudem. Zasazeni oci laserem z tohoto zafizeni muze
777777777777777777777777777777777 zplsobit vazné poskozeni zraku.
 Pfistéhovani zafizeni odpojte napajeci kabel ze zitové zasuvky a ptesvédéte
se, ze jsou také odpojeny vSechny dalSi kabely. Jinak by mohlo dojit k

poskozeni kabelu, k pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem. 2

» Uvnitf zafizeni jsou ¢asti s vysokou teplotou. Pfi odstranovani uvizlého
papiru se nedotykejte jinych ¢asti nez téch, které jsou uvedeny v pfiruéce.
Dotykani se jinych ¢asti mize zpusobit popaleniny.




A POZOR

« Uvnitf zafizeni jsou dily, které se mohou dotykem rozbit. PFi odstrafiovani
uvizlého papiru se nedotykejte konektori, snimac¢li a LED komponent
uvedenych v ,Odstrafiovani problémd“. Dotykani se téchto dili mulze
zpUsobit poruchu.

« Ackoliv je zafizeni navrzeno tak, aby bezpecnostni zafizeni chranila
uzivatele pfed uUrazem, davejte béhem provozu pozor a nedotykejte se
valec¢ku. Valecky mohou pred Uplnym zastavenim zpUsobit skfipnuti.

« Kvli ¢isténi vnitiku zafizeni kontaktujte prodejniho zastupce nebo servisniho
technika. Pokud neni vnitfek zafizeni pravidelné ¢istén a hromadi se v ném
prach, hrozi pozar a poruchy.

« Pfi vyméné papiru nebo odstrafiovani uvizlého papiru davejte pozor, aby
nedoslo k zachyceni nebo Urazl prstd.

« Kdyz je zafizeni v chodu, nevkladejte ruku do zasobniku finiSeru brozur
seSivaci jednotky finiSeru. Prsty mohou uviznout v mezefe zafizeni a
zpUsobit Uraz.

Pozadavky na manipulaci se spotfrebnim materialem

% /\ VYSTRAHA

< Neskladujte toner (novy i pouzity) ani zasobniky toneru, v kterych je néjaky
toner, na misté s otevienym plamenem. Toner se mlze vznitit a zpUsobit
popaleniny nebo pozar.

« Nasledujici ¢ast obsahuje varovani ohledné plastového sacku pouzitého v
baleni tohoto zafizeni.

« Nenechavejte polyetylenové pfedméty (saCky apod.) dodané s timto

zafizenim v blizkosti malych déti. V pfipadé, Ze tyto polyethylenové

materidly pfijdou do kontaktu s Usty i nosem ditéte, hrozi jeho uduseni.

« Nasledujici pfedméty nelikvidujte ohném. Toner se pfi styku s otevienym
plamenem vzniti a miZe zpUsobit popaleniny.
« Toner (novy i pouzity)
« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner
« Dily s napojenim na toner

« Rozsypany toner (v€etné pouzitého) neodstranujte vysavacem.
Odstrariovany toner muze pfi styku s jiskrami z elektrickych kontaktd uvnitf
vysavace zpUsobit zaZzeh nebo explozi. Muzete vSak pouzit prdmyslovy
vysavaé pfizplsobeny k odstrafiovani toneru. Pokud dojde k rozsypani
toneru, odstrarite jej vihkou textilii tak, aby se nerozptylil.

A POZOR

Neotevirejte silou, nerozmackavejte ani nestlacujte zasobniky toneru, v
kterych je néjaky toner. Rozsypani toneru mize zpusobit jeho nechténé
poziti nebo potfisnéni odévu, rukou ¢i podlahy.

Nenechavejte nasledujici pfedméty na misté, kde k nim maji pfistup déti:
« Toner (novy i pouzity)
« Zasobniky toneru, v kterych je néjaky toner
« Dily s napojenim na toner

PFi odstraniovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového i
pouzitého) davejte pozor a nevdechnéte toner.

Pokud dojde béhem manipulace s tonerem k nasledujicim situacim, je
nejprve potfeba poskytnut prvni pomoc a potom podle potfeby vyhledat
|ékaiské oSetieni.
< PFi vdechnuti toneru kloktat velké mnozstvi vody a presunout se na
Cerstvy vzduch.
« Pfi poziti toneru zfedit obsah zazivaciho traktu velkym mnozstvim vody.
« Pfizasazeni o€i tonerem vyplachnout velkym mnozstvim vody.

PFi odstrafiovani uvizlého papiru, doplfiovani nebo vyméné toneru (nového
i pouzitého) davejte pozor, aby vam toner nepotfisnil pokozku nebo odév.

Pokud toner (novy i pouzity) pFijde to styku s pokoZkou nebo odévem a dojde
k potfisnéni, provedte nasledujici:
« V pfipadé, Ze se toner dostane na pokozku, omyjte peclivé postizené
misto mydlem a vodou.
« Pokud pfijde toner do styku s odévem, vyperte potfisnéna mista ve
studené vodé. Ohratim potiisnénych mist pfi pouziti teplé vody toner v
latce zatvrdne a odstranéni skvrn muze byt nemozné.

PFi vyméné zasobniku s tonerem (i pouZzitym) nebo spotfebnich materialu
s tonerem davejte pozor, aby se toner nerozsypal. Po odstranéni pouzitého
spotfebniho materialu a zavieni vicka zasobniku, pokud je vicko k dispozici,
vlozte nadobu do sacku.

Cesky



Cesky

Vnitini ¢ast zafizeni mize byt velmi horka. Nedotykejte se ¢asti, na kterych je umistén tento Stitek.

Bezpecnostni Stitky umisténé na zafizeni Moo by doft K dract,

Umisténi stitki VAROVANI a UPOZORNENI

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE

Toto zafizeni je na nize uvedenych mistech vybaveno stitky AVAROVANI, AUPOZORNENI. AGHTUNG ATTEAZIONE

Z bezpecénostnich divodu se fidte pokyny a zachazejte se zafizenim podle navodu.

CAUTION ATTENTION A(;HTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ¥E F9
«High temperature parts. &g
@ T des piéces élevée. «EEHS

«HeiBe Gerateteile! e I2%9
«Temperatura elevata. *ERICHOTLET,
+Piezas muy calientes.

A CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
{j} PRECAUCION #& F2

«High temperature parts.

T des piéces élevée.

«HeiBe Geriteteile!
@ *Temperatura elevata.

«Piezas muy calientes.

EmEHH HENH

e 270

CEBICHOTVET,

o CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
120°C
EEAE HEIE neXol mEEN

R iR 232

(Dolnizésobniky papiru / )

X i Nedotykejte se ¢asti uvedenych na
Zasobnik 3 (LCT)

byt velmi horka. Pfi odstrafiovani
uviznutého papiru je nutna opatrnost.

Dolni zasobniky papiru




FiniSer SR3260 nebo FiniSer brozur SR3270 FiniSer SR3280 nebo FiniSer brozur SR3290

muze byt velmi horka.
Nedotykejte se ¢asti,

na kterych je umistén
tento Stitek. Mohlo by
dojit k drazu.

~N
FiniSer brozur SR3270

/

/]

4

ONA

/N

Bé&hem provozu se otaceji
valecky pro pfenos papiru.
Dejte pozor, abyste se
nedotykali vale¢kd béhem
provozu. Mohlo by dojit k
urazu.

Bé&hem provozu
se otaceji
valec¢ky pro
pfenos papiru.
Dejte pozor,
abyste se

2 muze byt velmi horka.
nedotykali 2 Nedotykejte se ¢asti, na
valeckt béhem 2. kterych je umistén tento
provozu. Mohlo z Stitek. Mohlo by dojit k

Z urazu.

by dojit k drazu.

Vnitfni ¢ast zafizeni
muze byt velmi horka.
Nedotykejte se ¢asti,
na kterych je umistén
tento Stitek. Mohlo by
dojit k drazu.

\ R
D (Gl

A

N

J\% %\\

)

Jhl% " \é A \@ﬁ/ R |8 T‘b Pfi vyméné kazety nebo pfi
N é< \Jﬁ® odstranovani uvizlého papiru
® - v jednotce sedlového seSivani
PFi vyjimani nebo zasouvani sesivacky finiSeru

nebo pfi odstranovani uvizlého papiru se rukama

nedotykejte zasobniku finiSeru brozur. Mohlo by
dojit k zachyceni prsta.

davejte pozor na vy&nivajici ¢asti
predniho krytu.

PFi vyjimani nebo zasouvani seSivacky
finiSeru nebo pfi odstrafiovani uvizlého
papiru se rukama nedotykejte zasobniku
finiSeru brozur. Mohlo by dojit k
zachyceni prstu.

Cesky



ARDF

Vnitfni finiSer SR3300

7
A\

> velmi horka. Nedotykejte se ¢asti,
% na kterych je umistén tento Stitek.
o Mohlo by dojit k Urazu.
O

Kazeta se mize béhem pouzivani zahrat. Pouzitych
kazet se hned nedotykejte. Napfed vypnéte hlavni spinac
napajeni a pfed vyménou kazety poc¢kejte min. 20 minut.

10



Velkokapacitni zasobnik (LCT)

Nedavejte ruku pod spodni desku. Muze dojit
k zachyceni prstl v mezefe a Urazu.

Symboly uzemnéni, izolace a spinac¢e napajeni

Symboly uzemnéni, izolace a spinace napajeni pouzité u tohoto zafizeni jsou nasleduijici:
@ : Ochranné uzemnéni
L : Uzemnéni
| : NAPAJENi ZAPNUTO
l): POHOTOVOSTNI REZIM

C

Zakony a predpisy

Zakaz kopirovani a tisku

Nekopirujte ani netisknéte materialy, jejichZ reprodukce je ze zakona zakazana.

Obecné je ze zakona zakazano kopirovani a tisk nasledujicich materialu:

bankovky, kolky, dluhopisy, akcie na jméno, pfikazy k platbé, Seky, pasy, fidi€ska opravnéni.
VySe zminény seznam je pouze informativni a neni uUplny. Za jeho Uplnost a presnost
neneseme odpovédnost. Pokud mate jakékoli otazky ohledné moznosti kopirovani a tisku
urcitych materiald, obratte se na svého pravniho poradce.

Cesky

1



Cesky
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Zakonné pozadavky

Bezpeéné pouzivani laseru

Pro IM C2000/C2000A/C2500/C2500A/C3000/C3000A/C3500/C3500A

Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pro tfidu 1
laserovych produktd. Zafizeni je vybaveno &tyfmi laserovymi diodami AlGalnP s vinovou
délkou 655-663 nanometrd pro kazdy vysilaé. Uhel odchylky paprsku je 21 stupfiti (min.) a 29
stupfit (max.) ve svislém sméru, a 7 stupfid (min.) a 11 stuprid (max.) v horizontalnim sméru,
a laserové paprsky jsou generovany v rezimu spojitych vin (CW). Maximalni vystupni vykon
svételného zdroje je 10 miliwattd.

Nasledujici Stitek je pfipevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornéni
PFi pouziti ovladacich prvkd nebo nastaveni ¢i provadéni ¢innosti, které nejsou uvedeny
v pfiru¢ce, muze byt obsluha vystavena ucinkim nebezpeéného zareni.

Pro IM C4500/C4500A/C5500/C5500A/C6000

Toto zafizeni splfiiuje pozadavky normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) pro tfidu
1 laserovych produktll. Zafizeni je vybaveno ¢tyfmi laserovymi diodami fady 4ch (4ch-
LDA). Laserové diody jsou AlGalnP, 657-663 nanometrl vinové délky pro kazdy vysilac.
Uhel odchylky paprsku je min. 16 a max. 25 stupfiti vertikaln&, a min. 7 a max. 13 stupfid
horizontalné. Laserové paprsky jsou generovany v rezimu spojitych vin (CW) . Kazda 4ch-
LDA ma Ctyfi svételné zdroje a maximalni vystupni vykon svételného zdroje je 17 mW.
Nasledujici Stitek je pfipevnén k zadni strané zafizeni.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Upozornéni
PFi pouziti ovladacich prvka nebo nastaveni ¢i provadéni ¢innosti, které nejsou uvedeny
v pfiru¢ce, muze byt obsluha vystavena uc¢inkim nebezpeéného zareni.

Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského

hospodarského prostoru

q

Upozornéni pro uzivatele v zemich Evropského hospodaiského prostoru

Tento produkt vyhovuje zakladnim pozadavkim a ustanovenim nafizeni 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé CE naleznete na adrese URL
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
a po zvoleni pfislusného produktu.
* Provozni kmito¢tové pasmo: 2400-2483,5 MHz
Maximalni vysokofrekvenéni vykon (efektivni izotropni vyzafovany vykon): méné nez 17 dBm
(s fizenim vysilaciho vykonu)
Protoze toto zafizeni ma vyzafujici ¢asti a neni uréeno pro pouziti v tésné blizkosti
lidského téla, doporu€ujeme jej pouzivat ve vzdalenosti minimalné 20 cm od téla.

Zahraniéni poboc¢ky a informace o hluénosti

| V souladu s pozadavky TUV "symbol GS" jsou informace o zastoupeni v EU uvedeny nize. |

Prohlaseni o shodé

Zahraniéni pobocky
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Nizozemsko

Hluénost
Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:

Der hdchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779



Smérnice EMC (elektromagneticka kompatibilita)

Instalace feritového jadra

Pro ochranu prfed vysokofrekvenénim ruSenim pouzijte feritové jadro na nasledujicich
kabelech:

» Kabel rozhrani Ethernet, ktery je pfipojen do konektoru volitelného serveru zafizeni
(Device Server Option).

» Kabel telefonni linky pfipojeny do konektoru rozhrani G3 (fax).

« Kabel telefonni linky pfipojeny do konektoru jednotky rozhrani Extra G3.
» Kabel USB pfipojeny ke ctecce karet.

» Anténni kabel karty rozhrani bezdratové sité (Wireless LAN).

User Information on Electrical and Electronic

Equipment for Users in India (Informace o elektrickych a
elektronickych zarizeni pro uzivatele v Indii)

Tento produkt, véetné spotfebniho materialu a nahradnich dild je v souladu s indickou normou
pro odpady ,India E-waste Rule* zakazujici pouzivani olova, rtuti, Sestimocného chromu,
polybromovanych bifenyld a difenyleteri v koncentracich vy$Sich nez 0,1% hmotnosti a
koncentraci 0,01% pro kadmium, kromé vyjimek uvedenych v seznamu 2 této normy.

Ochranné znamky

SD je registrovana ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.

Nazvy dalSich produktt jsou uvedeny pouze pro identifikaci a mohou byt ochrannymi
znamkami pfislusnych vlastnikl. Zfikame se jakychkoliv prav na tyto znamky.

Cesky
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Polski

1. Podreczniki dostarczone z tym urzgdzeniem

Zasady bezpieczenstwa

2. Zasady bezpieczenstwa do tego urzgdzenia

3. Inne informacje o tym urzgdzeniu

Aby uzyskac informacje, ktérych nie

mozna znalez¢ w podreczniku 3 W
papierowym, odwiedz naszg strone /
(http://www.ricoh.com/) lub odszukaj za

pomocg panela operatorskiego.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ niniejszy podrecznik i zachowa¢ w
poblizu urzgdzenia w celu szybkiego zasiegniecia potrzeb-
nych informacji. Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac
"Zasady bezpieczehstwa".
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Jak korzystac¢ z tego podrecznika

Symbole uzyte w tym podreczniku

W niniejszym podreczniku uzywane sg nastepujgce symbole:

@ Waine )

Wskazuje punkty, na ktére nalezy zwroci¢ uwage podczas korzystania z urzadzenia, oraz
wyjasnienia prawdopodobnych przyczyn zaciecia papieru, uszkodzenia oryginatu lub utraty
danych. Nalezy doktadnie zapoznac sie z tymi objasnieniami.

Wskazuje dodatkowe objasnienia funkcji urzgdzenia oraz instrukcji pozwalajacych
skorygowac btedy uzytkownika.

[]

Wskazuje nazwy przyciskow na wyswietlaczu lub panelu operacyjnym urzgdzenia.

@ Region A\ (gtéwnie Europa i Azja), (gtéwnie Europa) lub (gtéwnie Azja)

@ Region B (gtéwnie Ameryka Pdétnocna)

Te dwa symbole informujg o réznicach migdzy funkcjami modeli dla regionu A i dla regionu
B. Przeczytaj informacje wskazywane przez symbol odpowiedni dla regionu uzywanego
przez ciebie modelu. Szczegodty na temat tego, ktéry symbol jest odpowiedni dla uzywanego
modelu, patrz "Informacja specyficzna dla modelu", Dane techniczne.

Polski I



Polski I

Zastrzezenia

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo, producent nie ponosi
odpowiedzialno$¢ za jakiekolwiek szkody wynikte z awarii urzadzenia, zagubienia
zarejestrowanych danych, wykorzystanie lub niewykorzystanie tego produktu i podrecznikéw
dostarczonych z nim.

Upewnij sie, ze zawsze mozesz skopiowa¢ i posiadasz kopie zapasowe danych
zarejestrowanych w tym urzadzeniu. Dokumenty i dane mogg zostac¢ usuniete z powodu
btedéw przetwarzania lub usterek w urzadzeniu.

W zadnym przypadku, producent nie jest odpowiedzialny za dokumenty utworzone i uzywane
w tym urzadzeniu przez Ciebie i jakichkolwiek wynikach stworzonych przez Ciebie.

Tres$¢ niniejszego podrecznika moze zostaé zmieniona bez uprzedzenia.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub koszty powstate w
wyniku stosowania cze$ci zamiennych innych producentow.

Dla uzyskania dobrej jakosci kopii, zalecamy uzywanie oryginalnego tonera producenta.
Niektore ilustracje w niniejszej instrukcji moga nieco sie rézni¢ od rzeczywistego wygladu
urzgdzenia.

Kolory na przyciskach koloréw lub kole barw mogg sie nieznacznie rézni¢ od kolorow
rzeczywistych kopii.

Probki kolorow zawarte w tym podreczniku mogg sig nieznacznie rézni¢ od koloréw na
wihasciwych kopiach.

Pewne opcje moga by¢ niedostepne w niektérych krajach. Szczegdty wyjasni przedstawiciel
handlowy / lokalny dystrybutor.

Zaleznie od kraju, w ktérym urzadzenie jest uzytkowane, niektére moduty mogag byé
opcjonalne. Szczegoty wyjasni przedstawiciel handlowy / lokalny dystrybutor.

Podreczniki do tego urzadzenia

Instrukcja obstugi tego urzgdzenia dostepna jest w nastepujgcych formatach:

Format Instrukcje obstugi

Drukowany podrecznik « Zasady bezpieczenstwa

CD-ROM « Driver Installation Guide

Podreczniki wyswietlone na panelu
operacyjnym

« Podrecznik uzytkownika (Petna wersja) (HTML)

Strony internetowe » Zasady bezpieczenstwa
« Podrecznik uzytkownika (Wybrana wersja) (PDF)
« Podrecznik uzytkownika (Petna wersja) (HTML)

« Driver Installation Guide

Zasady bezpieczenstwa
Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie zzasadami bezpieczenstwa znajdujgcymi
sie w niniejszym podreczniku w rozdziale ,Zasady bezpieczenstwa”. Opisuje takze kazda
regulacje i zgodnos¢ srodowiskowa.

Podrecznik uzytkownika (Wybrana wersja)
Jesli chodzi o podstawowe uzycie tego urzadzenia, czesto uzywanych funkciji,
rozwigzywanie problemow gdy pojawi sie komunikat o btedzie, itp., podsumowania sg
pokazane dla kazdej instrukcji obstugi.

Podrecznik uzytkownika (Petna wersja)
Opisuje konfiguracje jak korzysta¢ z urzadzenia, jak korzysta¢ z funkcji kopiowania,
faksowania, drukowania, skanowania oraz konserwacji i specyfikacji, rozwigzywania
problemdéw, ustawien systemu oraz funkcji ochrony.
Podreczniki sg dostepne w jezyku angielskim, francuskim, wtoskim, hiszpanskim i
rosyjskim.
Podreczniki uzytkownika w jezykach innych niz wskazane powyzej zawierajg informacje
z Podrecznika uzytkownika (Wybrana wersja) i Bezpieczenstwa.

Driver Installation Guide
Opisuje jak zainstalowac i skonfigurowa¢ kazdy sterownik. Ten podrecznik jest zawarty
na CD ze sterownikami.

BUwaga )

» Przed skonfigurowaniem ustawien rozszerzonych zabezpieczen i autoryzaciji,
patrz ,Rejestracja administratoréw przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia”,
Podrecznik bezpieczenstwa.

» Korzystanie z funkcji bezpieczenstwa zapobiega nieautoryzowanemu uzywaniu
urzadzenia, naruszania danych i wycieku informacji. W celu zwigkszenia
bezpieczenstwa zalecamy nastepujgce ustawienia:

 Zainstaluj certyfikat urzgdzenia.
» Wiacz szyfrowanie SSL (Secure Sockets Layer).
* Zmien nazwe uzytkownika i hasto administratora.



* Mozesz pobrac¢ informacje na temat cetyfikatu urzadzenia, ktéry jest oparty na systemie
certyfikacji bezpieczenstwa (zwanego CC Certification), z nastepujgcego adresu URL.
Spetniajacy wymogi okreslone przez rzad Stanéw Zjednoczonych profil ochrony
HCP-PP (Hardcopy Devices Protection Profile) v1.0 (IEEE Std 2600.2™-2009)
« Serie IM C2000/C2500/C3000/C3500
Dla administratora: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_admin.html
Dla uzytkownika: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_user.html
« Serie IM C4500/C5500/C6000
Dla administratora: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500_
C5500_C6000/en/download_admin.html
Dla uzytkownika: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500
C5500_C6000/en/download_user.html
Profil ochrony HCP-PP (Hardcopy Devices Protection Profile) v1.0 z 10.09.2015r.
« Serie IM C2000/C2500/C3000/C3500/C4500/C5500/C6000
Dla administratora: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
Dla uzytkownika: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_user.html
Ta informacja jest o tym, jak skonfigurowa¢ urzgdzenie. Jesli kupite$ urzadzenie
z certyfikatem CC, przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcje, aby dokonac
odpowiednich ustawien.

Wyjasnienie symboli bezpieczenstwa dla tego
urzadzenia

Ostrzezenie

Ogolny znak nakazu dziatania

Nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie dotykaé

Nie wrzucaj do ognia

Nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych

Uwaga, ryzyko przystrzasnigecia rgk lub
ramion

Uwaga, goragca powierzchnia

Polski I
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Wyjasnienie etykiet z ostrzezeniami Srodki ostroznosci, ktérych nalezy
przestrzegac

Wymagania odnosnie miejsca i sposobu instalacji urzadzen

A OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie ciata, a nawet $mier¢. $

A OSTRZEZENIE

« Nie wykonuj ponizszych czynnosci w poblizu lub we wnetrzu urzgdzenia,

é poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem:

« Korzystanie z tatwopalnych sprayéw, rozpuszczalnikéw itp.

A OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng, ktéra w przypadku nieprzestrzegania

instrukcji moze spowodowac drobne lub $rednie obrazenia, lub zniszczenie mienia. « Ktadzenie tatwopalnych sprayéw, rozpuszczalnikéw itp.
« Ktadzenie pojemnikéw z ptynem lub matych metalowych obiektéw

A OSTRZEZENIE

* Nie stawia¢ urzgdzenia w wilgotnym lub zakurzonym miejscu. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

« Nie ustawiaj urzgdzenia na pochytej lub niestabilnej powierzchni. Urzgdzenie
moze spas¢ lub sie przewrocic¢ i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata.

« Nie nalezy blokowa¢ otworéw wentylacyjnych urzgdzenia. Moze to
spowodowac pozar z powodu przegrzania wewnetrznych czesci urzadzenia.

« Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu ciezkich przedmiotéw. Urzgdzenie
moze spasc¢ lub sie przewrdcic i w rezultacie spowodowac obrazenia ciata.

« Jesli urzadzenie jest stale uzywane w stabo wentylowanym lub waskim
pomieszczeniu przez diugi czas lub intensywnie (drukowane sg na nim duze
ilosci materiatéw), nalezy zadba¢ o odpowiednig wentylacje pomieszczenia.




Wymagania dotyczace korzystania z wtyczek i przewodéw A OSTRZEZENIE

zasilajacych

« Odtaczajgc przewdd zasilajgcy od gniazda $ciennego, nalezy zawsze
ciagna¢ za wtyczke, a nie za przewdd. Nie nalezy mocno ciggna¢ przewodu
zasilajacego. Moze to spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego i
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

A OSTRZEZENIE | 0wt

« Nalezy catkowicie wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
)/ « Nie nalezy wykonywaé ponizszych czynnosci, poniewaz moze to Sciennego. Ponadto nie nalezy wktada¢ wtyczki do poluzowanych lub
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem: niestabilnie zamocowanych gniazd $ciennych, mogacych z duzym
« Korzystanie z zasilania o napieciu lub czestotliwosci innej niz zgodne z prawdopodobienstwem by¢ przyczyng braku styku. Moze to spowodowac
wskazanymi danymi technicznymi nagrzewanie przewodu.

« Korzystanie z rozgateznika elektrycznego . T/ o - - T T T T T T T T T T T T
Y . 9 %_ 4 9 + Co najmniej raz w roku nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazda w
« Korzystanie z przedtuzaczy

. Dotykanie wiykéw wiyczki przewodu elektrycznego dowolnym Scianie i ocz'ysuc’bolce oraz mlej.sca wokot bolcow. Kurz gromadzacy sie na
. wtyczce moze by¢ przyczyng pozaru.
metalowym przedmiotem

I o + Jesli urzadzenie jest przez diugi czas nieuzywane, np. z powodu urlopu,
« Unikaj ponizszych czynno$ci zwigzanych z przewodami zasilajgcymi, . ) , L L .
. . - . L nalezy dla bezpieczenstwa wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
poniewaz mogg doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prgdem.

iei $ciennego.
« Uszkodzenie ich o g ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

* Zwijanie ich razem * Przed rozpoczeciem konserwacji urzadzenia nalezy dla bezpieczenstwa

* Modyfikowanie wyjgé przewdd zasilajgcy z gniazda $ciennego.
< Stawianie na nich ciezkich przedmiotéow

« Ciagniecie ich z duzg sitg
« Zginanie ich z duzg sita

- Zrédto zasilania
220-240V, 10 A, 50/60 Hz

« Wtyczki kabla zasilajgcego nie nalezy dotykaé mokrymi rekami. Moze to Przewdd zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do zrédta zasilania odpowiadajgcego
spowodowac porazenie prgdem. powyzszym parametrom.

- Przewdd zasilajacy Ib przewody sa przeznaczone do uzycia jedynie z Dla uzyt'kowmkow w Norwegiii, produkt ten Jfast l'(.)Wf‘I.IeZ przy.sto.sowany do
tym urzadzeniem. Nie mozna ich uZzywa¢ w urzadzeniach innych niz to pracy z informatycznym systemem dystrybucji zasilania o napigciu fazowym
urzadzenie. Ponadto nie wolno uzywa¢ przewoddw zasilajgcych innych rownym 230 V.

niz przewod zasilajgcy lub przewody dostarczone z tym urzgdzeniem. W

przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia prgdem. . . .
fffffffffffffffffffffffffffffffff Wymagania w sytuacjach nadzwyczajnych
« W ramach przeciwdziatania sytuacjom pozarowym i porazeniu pradem,

odtgcz wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego co najmniej
raz w roku i sprawdz jej stan. Jezeli zachodzi ktérykolwiek z ponizszych %
4

warunkow , nie uzywaj dalej wtyczki ani kabla zasilajgcego i skontaktuj sie

ze sprzedawcg lub serwisem.
« Na wtyczce widoczne sg $lady wypalenia. %
« Wtyki wtyczki sg znieksztatcone v
« Wewnetrzne przewody zasilajgce wystajg lub sg potamane

A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w przypadku uderzenia pioruna na pobliskim
obszarze. Moze to spowodowac porazenie prgdem.

* lzolacja przewodu jest popgkana, wgnieciona lub uszkodzona « Urzadzenie nalezy instalowac jak najblizej gniazda $ciennego, tak by w razie
« Podczas zginania przewodu zasilajgcego zasilanie wigcza sig i wylgcza sytuacji awaryjnej bez problemu mozna byto odtgczy¢ wtyczke.
« Cze$¢ przewod zasilajgcego nagrzewa sie do wysokiej temperatury
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A OSTRZEZENIE

« Jesli urzadzenie pracuje nietypowo, w sposéb wskazany ponizej, nalezy
natychmiast wytgczy¢ zasilanie. Po wytgczeniu zasilania, koniecznie wyjmij

Wymagania dotyczgce uzytkowania urzadzenia
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego, a nastepnie skontaktuj

(4
& A OSTRZEZENIE
sig z przedstawicielem serwisu i zgto§ mu problem. Dalsze stosowanie v

uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze spowodowaé pozar lub « Nie nalezy patrze¢ w zrodto $wiatta. Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

porazenie prgdem.
* Z urzadzenia wydobywa sie dym
« Z urzadzenia wydobywa si¢ nieprzyjemny zapach
» Do $rodka urzadzenia wpadt jaki$s metalowy lub inny przedmiot.
» Do wnetrza urzadzenia dostata sie woda lub inna ciecz.
777777777777777777777777777777777 « Nie uzywaé zszytych arkuszy papieru, folii aluminiowej, papieru
« Jesli urzadzenie sig przewrdci lub zostanie uszkodzona obudowa albo samokopiujgcego lub jakiegokolwiek papieru o duzej konduktywnosci.
inna cze$¢ urzadzenia, nalezy natychmiast wytgczy¢ zasilanie. Po Moze to spowodowac pozar.
wyjeciu wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazda $ciennego. Skontaktyj - ——
sie z przedstawicielem serwisu. Dalsze korzystanie z urzgdzenia moze + Przechowuj karty SD i urzadzenia pamigci masowej poza zasiggiem dzieci.
doprowadzié do pozaru lub porazenia pradem. Jesli dziecko potknie karte SD lub urzgdzenie pamieci masowej nalezy
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, skonsultowac sig z lekarzem.

« Jezeli na pierwszym lub drugim poziomie zamontowany jest podajnik
papieru, nie nalezy ciggna¢ na raz wiecej niz jednego podajnika.
Mocniejsze docis$nigcie dolnej powierzchni, moze spowodowaé
przewrécenie sig urzadzenia i spowodowac obrazenia.

. . . . « Przy opuszczaniu ADF-u nie ktadz rgk na zawiasach i szybie ekspozycyjne;j.
Wymaganla dotyczqce przemieszczania UrZdeen Dtonie mogg sie zakleszczyé, co moze doprowadzi¢ do obrazen.

.o
®e

. L)
o -
b4 A OSTRZEZENIE
% « Podczas przenoszenia urzgdzenia nie nalezy trzyma¢ go za panel

operacyjny. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie panela operacyjnego i w
efekcie awarie lub spowodowac obrazenia ciata. $

@ A OSTRZEZENIE

« Nie nalezy usuwa¢ zadnych pokryw ani $rub, ktére nie zostang wyraznie
wskazane w niniejszym podreczniku. Wewnatrz urzgdzenia znajdujg
sie elementy wysokonapigciowe, moggce spowodowacC porazenie
pradem elektrycznym. W $rodku urzadzenia znajdujg sie takze lasery,
ktére moga spowodowaé utrate wzroku. Jesli wewnetrzne komponenty

Wymagania dotyczace postepowania z elementami

znajdujacymi sie wewnatrz urzadzenia

* Przy przesuwaniu urzadzenia z dotgczonym opcjonalnym podajnikiem
papieru nie nalezy mocno popycha¢ gornej czesci jednostki gtéwnej. Moze
to spowodowac odtgczenie sie opcjonalnego podajnika papieru od jednostki
gtéwnej, co grozi zranieniem.

« W przypadku przenoszenia lub przemieszczania urzgdzenia poprzez

uniesienie go, w celu przetransportowania nainne pietro, nalezy skontaktowac¢
sie z przedstawicielem serwisu. Upuszczenie lub przewrécenie urzadzenia
grozi obrazeniami lub uszkodzeniem urzadzenia.

« Po przeniesieniu urzadzenia, nalezy uzy¢ blokad kotek, aby zablokowac ich
potozenie. W przeciwnym przypadku urzgdzenie mogtoby sie przesung¢ lub
przewrécic¢ i spowodowac obrazenia.

* Przy przemieszczaniu urzadzenia nalezy koniecznie wyjg¢ przewdd
zasilajgcy z gniazda $ciennego i sprawdzi¢ czy wszystkie przewody i kable
zostaty odtgczone. W przeciwnym przypadku przewdd zasilajacy moze ulec
uszkodzeniu i w efekcie spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

urzgdzenia wymagajg konserwaciji, regulacji lub naprawy, skontaktuj sie¢ z
przedstawicielem dziatu sprzedazy lub serwisu.

« Urzadzenia nie nalezy rozmontowac¢ ani modyfikowa¢. Moze to doprowadzi¢
do pozaru lub porazenia prgdem. Ponadto, kontakt z elementami laserowymi
wewnatrz tego urzgdzenia moze spowodowac utrate wzroku.

A OSTRZEZENIE

« Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie elementy nagrzewane do wysokiej
temperatury. W przypadku usuwania zablokowanego papieru nie nalezy
dotykach elementéw innych niz wskazane w niniejszej instrukcji. Ich
dotkniecie moze spowodowac oparzenia.



A OSTRZEZENIE

Nie otwieraj na site niepustych pojemnikéw z tonerem, nie zgniataj i nie
Sciskaj ich. Rozsypany toner mdgiby zostaé przez przypadek potkniety,
moze tez zabrudzi¢ ubrania, dtonie, czy podtoge.

A OSTRZEZENIE

« Wewnatrz urzadzenia znajdujg sie elementy, ktére po dotknieciu mogg ulec
zniszczeniu. W przypadku usuwania zablokowanego papieru, nie wolno dotykac
tacznikdw, czujnikéw i diod LED wskazanych w instrukcji ,Rozwigzywanie
probleméw”. Dotkniecie moze spowodowac ich wadliwe funkcjonowanie.

777777777777777777777777777777777 » Nastepujgcych przedmiotéw nie zostawiaj w miejscu dostepnym dla dzieci:
« Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, by ochroni¢ uzytkownika przed « Toner (nowy lub zuzyty)

obrazeniami dzieki zabezpieczeniom, jednakze mimo tego nalezy uwazac, « Niepuste pojemniki z tonerem

by nie dotkngé rolek w czasie pracy. Mogg one przyszczypnaé dton zanim « Elementy z przyczepionym tonerem

sie zatrzymajg do konca. - z 7 7y7 T 1 7777777777777777777
********************************* » Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany

* By uzyska¢ informacje o czyszczeniu wnetrza urzadzenia, skontaktuj sie z . . L ) .
L . o L tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos$¢, by nie wdychaé tonera.
przedstawicielem handlowym lub serwisowym. Jesli wnetrze urzadzenia nie jest

regularnie czyszczone i gromadzi sie w nim kurz, moze doj$¢ do pozaru lub awarii.

« Podczas wymiany lub wyjmowania zacigtego papieru nalezy uwaza¢, aby
nie przytrzasngé lub zrani¢ palcow. z lekarzem.
« Jesdli nawdychate$ sie tonera, przeptucz gardto duzg iloScig wody i

przejdz w miejsce na $wiezym powietrzu.
« Jesli potknates toner, rozrzedz tresci zotgdkowe duzg iloscig wody.
« Jesli toner dostat sie Ci do oka, przemyj je duzg ilo$cig wody.

* Podczas wyciggania zablokowanego papieru, uzupetniania lub wymiany
tonera (nowego lub zuzytego), zachowaj ostroznos¢, by toner nie dostat sie
na Twojg skére lub ubranie.

+ Jesli dojdzie do kontaktu tonera (nowego lub zuzytego) z Twojg skérg lub
ubraniem i zostang one zabrudzone, postepuj nastepujaco:
« W przypadku zabrudzenia skoéry, nalezy dokfadnie przemy¢ wodg z
mydtem miejsce kontaktu z tonerem.
+ Jesli toner dostanie sie na odziez, zabrudzone miejsce nalezy przemy¢
zimng wodg. Podgrzanie zabrudzonego miejsca przez polanie gorgca

+ Jesli dojdzie do nastepujgcej sytuacji podczas pracy z tonerem, najpierw
zastosuj $rodki awaryjne, a nastgpnie w razie koniecznosci skontaktuj sie

« Podczas korzystania z urzadzenia, nie wktadaj reki do podajnika finiszera
broszurujgcego lub modutu zszywajacego finiszera. Palce moga utknaé¢ z
szczelinie urzgdzenia i moze doj$¢ do powstania obrazen.

Wymagania dotyczace postepowania z materiatami

eksploatacyjnymi

% A OSTRZEZENIE

« Nie przechowuj tonera (nowego lub zuzytego) lub niepustego pojemnika na

toner w miejscu, gdzie uzywa sie otwartego ognia. Moze doj$¢ do zapalenia
sie tonera, co grozi oparzeniami lub pozarem.

« Ponizej wyjasniono komunikaty ostrzegawcze, ktére znajdujg sie na folii w
ktérg zapakowane jest urzadzenie:
« Nie zostawiaj dostarczonych wraz z urzagdzeniem materiatéw z polietylenu
(toreb itp.) w poblizu dla matych dzieci. Wiozenie polietylenowych

wodg spowoduje utrwalenie tonera na materiale i zabrudzenie moze
sta¢ sie niemozliwe do usuniecia.

Podczas wymiany pojemnika z tonerem (w tym zuzytego tonera) lub
materiatéow eksploatacyjnych z tonerem uwazaj, by nie go nie rozsypac.
Wyjete zuzyte materiaty eksploatacyjne po zamknieciu pokrywki pojemnika
(jesli pojemnik ma pokrywke) wt6z do torby.

przedmiotéw do nosa lub ust moze spowodowac uduszenie.

« Nie utylizuj ponizszych przedmiotéw przez spalenie. Toner moze sig zapali¢
w kontakcie z otwartym ogniem i spowodowa¢ oparzenia.
« Toner (nowy lub zuzyty)
« Niepuste pojemniki z tonerem
« Elementy z przyczepionym tonerem
« Nie uzywaj odkurzacza do wciggnigcia rozsypanego tonera (w tym zuzytego
tonera). Wciggnigty toner moze spowodowac zapton lub wybuch w wyniku iskrzenia
stykdw elektrycznych w odkurzaczu. Mozna natomiast uzy¢é przemystowego
odkurzacza przystosowanego do sprzatania tonera. Jezeli toner sie rozsypie, usun
go za pomocg wilgotnej szmatki, tak by toner sie nie rozprzestrzenit.
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Symbole bezpieczenstwa

Whnetrze urzadzenia moze by¢ bardzo gorgce. Nie wolno dotykac czesci na ktérych znajduje sie
etykieta. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do obrazen.

Potozenie symboli NIEBEZPIECZENSTWO oraz

OSTRZEZENIE

CAUTION ATTENTION
. . ACHTUNG ATTENZIONE
Etykiety dla elementéw /A NIEBEZPIECZENSTWO i A OSTRZEZENIE umieszczono PRECAUCION ;2% %2
na urzadzeniu w miejscach pokazanych ponizej. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, postepu;j

zgodnie z instrukcjami i obstuguj urzadzenie w sposob okreslony w tym podreczniku.

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION i#& F2|

< High temperature parts. &g
*T des piéces élevée. «=azms

@ «HeiBe Gerateteile! 20|
*Temperatura elevata. *ERICHOTLET,
 Piezas muy calientes.

A CAUTION ATTENTION

ACHTUNG ,ATTENZIONE
&anuaon P

«High temperature parts.
T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!

@ «Temperatura elevata.
«Piezas muy calientes.
EERMG BEHSD
en2x9|
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Nie wolno dotykac¢ czegsci wskazanych
przez etykiete. Wnetrze urzgdzenia
moze by¢ bardzo gorgce. Dlatego
podczas usuwania zacietego papieru
nalezy zachowac¢ ostroznos$c.

Dolna kaseta na papier




Finiszer SR3260 lub Finiszer broszurujgcy SR3270

Podczas
pracy, rolki
transportujgce
papier oraz
oryginaty
obracaja sie.
Nie dotykaj
rolek podczas
ich dziatania.
W przeciwnym
wypadku
moze doj$¢ do
obrazen.

Whnetrze urzadzenia
moze by¢ bardzo
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obrazen.

gorace. Nie wolno
dotyka¢ czesci na
ktérych znajduje

sie etykieta. W
przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do

« | SR3270
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Finiszer SR3260 | Finiszer broszurujacy

Whnetrze urzadzenia moze
by¢ bardzo gorgce. Nie
wolno dotykaé czesci

na ktoérych znajduje sie
etykieta. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do
obrazen.

e

Nalezy trzymacé rece z dala od kasety

finiszera broszurujacego podczas
wyciggania lub wciskania jej do

zszywacza finiszera. W przeciwnym razie

mozna przytrzasnaé palce.

Finiszer SR3280 lub Finiszer broszurujgcy SR3290
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Podczas pracy, rolki
transportujgce papier oraz
oryginaty obracajg sie. Nie
dotykaj rolek podczas ich
dziatania. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do
obrazen.

Whnetrze urzadzenia
moze by¢ bardzo
gorace. Nie wolno
dotyka¢ czescina
ktérych znajduje sie
etykieta. W przeciwnym
wypadku moze doj$é do
obrazen.
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Nalezy trzymac rece z dala od kasety finiszera
broszurujgcego podczas wyciaggania lub

wciskania jej do zszywacza finiszera. W
przeciwnym razie mozna przytrzasng¢ palce.

Podczas wymiany kartridza
w zespole broszurujagcym lub
usuwania zacietego papieru
uwazaj na wystajace czesci
przedniej obudowy.
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Finiszer wewnetrzny SR3300

7
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Whnetrze urzgdzenia moze

by¢ bardzo gorgce. Nie wolno
dotyka¢ czesci na ktorych
znajduje sie etykieta. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢
do obrazen.

ARDF

Pojemnik z tonerem moze sig nagrza¢ do wysokiej
temperatury podczas uzywania urzgdzenia. Nie nalezy
od razu dotyka¢ zuzytego pojemnika z tonerem; Nalezy
odczekac 20 minut zanim przystgpi sie do wymiany.




Kaseta duzej pojemnosci (LCT)

Nie nalezy ktas¢ reki pod dolng ptyta. Palce
moga zablokowac sie w szczelinie i mozesz
sig zrani¢.

Symbole dla ziemi, izolacji i przetagcznika zasilania

Symbole dla ziemi, izolacji i przetgcznika zasilania, ktére sg uzywane dla tego urzgdzenia
sg nastepujgce:

C—+®

: uziemienie ochronne

: uziemienie

: ZASILANIE WEACZONE
: TRYB CZUWANIA

Prawo i przepisy

Zabronione powielanie i drukowanie

Nie nalezy kopiowac lub drukowaé dokumentow, ktérych kopiowanie jest prawnie zakazane.
W wiekszosci krajéw, lokalne prawo zakazuje kopiowania lub drukowania:

banknotéw, znaczkéw skarbowych, papieréw dtuznych, certyfikatéw gietdowych, bankowych
polecen wyptaty, czekéw, paszportdow oraz praw jazdy.

Przedstawiona lista jest przyktadowa i nie jest wyczerpujgca. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za jej petnos¢ lub doktadnos¢. W przypadku watpliwosci dotyczgcych zgodnosci z prawem
kopiowania lub drukowania pewnych dokumentoéw nalezy sie skonsultowac z prawnikiem.

1
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Wymagania prawne

Zasady bezpiecznego postepowania z laserem

Dla IM C2000/C2000A/C2500/C2500A/C3000/C3000A/C3500/C3500A

Urzadzenie spetnia wymagania normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) dla produktow
laserowych klasy 1. Urzadzenie zawiera cztery diody laserowe AlGalnP o dtugosci fali
655-663 nanometeréw dla kazdego emitera. Kat dywergencji wigzki wynosi 21 stopni
(minimalnie) i 29 stopni (maksymalnie) w kierunku pionowym i 7 stopni (minimalnie) i 11 stopni
(maksymalnie) w kierunku poziomym, a wigzki laserowe sg generowane w trybie fali ciggtej
(CW). Maksymalna moc zrddta swiatta to 10 miliwatow.

Na tylnej Sciance urzgdzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie

Korzystanie z urzadzenia w sposob niezgodny z przedstawionym w niniejszym
podreczniku, jak réwniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze
prowadzi¢ do szkodliwego napromieniowania.

Dla IM C4500/C4500A/C5500/C5500A/C6000

Urzadzenie spetnia wymagania normy IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) dla produktow
laserowych klasy 1. Urzgdzenie zawiera cztery 4ch-Laser Diode Arrays (4ch-LDA). Diody
laserowe to AlGalnP, o dtugosci fali 657-663 nanometréow dla kazdego emitera. Kat
rozbieznosci promieniw kierunku pionowym to 16 stopni (minimalnie)i 25 stopni (maksymalnie)
i w kierunku poziomym 7 stopni (minimum) i 13 stopni (maksymalnie) i promienie lasera
wygenerowane w trybie Continuous Wave (CW). Kazdy 4ch-LDA ma cztery zrédta $wiatta, a
maksymalna moc wyjsciowa zrodta swiatta to 17 miliwatow.

Na tylnej $ciance urzadzenia znajduje sie nastepujgca etykieta:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Ostrzezenie
Korzystanie z urzadzenia w sposob niezgodny z przedstawionym w niniejszym
podreczniku, jak réwniez stosowanie procedur innych niz opisane ponizej moze
prowadzi¢ do szkodliwego napromieniowania.

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG

Uwaga dla uzytkownikéw w krajach EOG
Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz postanowieniami dyrektywy
2014/53/EU.
Deklaracja zgodnos$ci WE dostepna jest pod ponizszym adresem URL:
http://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
i wybieranie dotyczace produktu.

» Pasmo czestotliwos$ci roboczej: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc fal radiowych (EIRP): ponizej 17 dBm (z kontrolg mocy emitowanego sygnatu)

Poniewaz urzadzenia z promieniujgca czescig nie mozna uzywaé¢ w bezposredniej
bliskosci ciata ludzkiego, zaleca sie, aby byto stosowane w odlegtosci co najmniej 20 cm
od uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci

Oddziaty zagraniczne i informacje o emisji hatasu

Zgodnie z wymaganiami normy &ldquor;Znak GS&rdquo; TUV, ponizej przedstawiono
informacje dotyczace biura w UE lub firmy przedstawicielskie;j.

Oddziaty zagraniczne
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Holandia

Poziom hatasu

Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemé&B EN [SO 7779



Dyrektywa EMC

Instalacja rdzenia ferrytowego

Do zablokowania zaktdcen RF nalezy zastosowac rdzen ferrytowy w nastepujacych kablach:
» Kabel Ethernet potgczony z portem opcjonalnego serwera urzgdzen

* Linia telefoniczna podtaczona do ztgcza interfejsu G3

« Linia telefoniczna podtaczona do ztgcza modutu interfejsu Extra G3

» Kabel USB podtgczony do czytnika kart

» Kabel antenowy karty WiFi

Informacje uzytkownika dotyczace wyposazenia

elektrycznego i elektronicznego (dla uzytkownikéw w Indiach)

Produkt ten zawierajgcy komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci i cze$ci zamienne
jest zgodny z "Przepisami w Indiach o e-odpadach" i zabrania sie stosowania otowiu, rteci,
sze$ciowarto$ciowego chromu, polibromowanych bifenyli lub polibromowanych eteréow
difenylowych w stezeniach wigkszych niz 0,1% wagi i 0,01% wagi dla kadmu, z wyjgtkiem
wytgczen okreslonych w art.

Polski I
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Znaki towarowe

Karta SD jest znakiem towwarowym SD-3C, LLC.

Pozostate nazwy produktéw wystepujace w niniejszym podreczniku, uzyto jedynie w celach
identyfikacyjnych i mogg by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. Niniejszym zrzekamy

sie jakichkolwiek praw zwigzanych z tymi znakami.



Guvenlik Bilgisi

1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar

2. Makinenin Guvenlik Bilgileri

3. Makinenin Baska Bilgileri

Kagit kilavuzlarda bulunmayan bilgiler

icin, web sitemizden }
(http://www.ricoh.com/) ya da kontrol /

panelinden ulasabileceginiz gevrimigi
kilavuzlara bakiniz.

Bu makineyi kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okuyun ve
ileride ba.vurmak amaciyla elinizin altinda bulundurun. Guvenli
ve dogru kullanim igin makineyi kullanmadan o6nce bu
kilavuzdaki Guvenlik Bilgileri'ni okudugunuzdan emin olun.
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1. Bu Makineyle Verilen Kilavuzlar
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2. Makinenin Giivenlik Bilgileri

Bu Makineyle Kullanilan Guivenlik Sembollerinin Anlami...........ccoocvoiiiiiiiiiiieiieieesee e 3
Glvenlik Etiketlerinin ANIEMI..... ... 4
Uyulmasi Gereken GUvenlik TedDIrleri..........cooiviiiiiiiiiiic e 4

Bu Makinenin Glvenlik Etiketleri

3. Makinenin Baska Bilgileri

Kanunlar ve YONEtMEIKIEr ..........oooiieeeeeee e 1"
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Kilavuzlar Hakkinda Bilgi

Kilavuzlarda Kullanilan Semboller

Bu kilavuzda asagidaki semboller kullaniimigtir:

Makinenin kullanimi sirasinda dikkate alinmasi gereken noktalar ile kagit sikismasinin, orijinal

doklimanin zarar gérmesinin veya veri kaybinin olasi nedenleri hakkinda agiklamalarin yer
aldigini belirtir. Bu agiklamalari mutlaka okuyun.

Makinenin islevleriyle ilgili ek agiklamalari ve kullanici hatalarinin ¢ézimi hakkindaki
talimatlari gosterir.

[]

Makinenin gostergesindeki ya da kontrol panelindeki tuslarin adlarini gosterir.

@@s.olge A\ (6zellikle Avrupa ve Asya ), (6zellikle Avrupa) veya (6zellikle Asya)
¢ Bélge B (6zellikle Kuzey Amerika)

A Bolgesi ve B Bdlgesi modellerinin islevlerindeki farkhlik iki sembolle gdsterilmistir.
Kullanmakta oldugunuz modelin bélgesiyle eslesen sembolle gdsterilen bilgiyi okuyun.
Kullanmakta oldugunuz modeli hangi semboliin temsil ettigine dair ayrintili bilgi igin bkz.
"Modele Ozel Bilgiler", Teknik Ozellikler.

Turkce |



Turkce |

Sorumluluk Reddi

Gegerli yasalarca izin verilen azami Olgliye gore, Uretici higbir sekilde bu makinenin
bozulmasindan, kayith verilerin kaybindan veya bu trtiniin kullanimi veya kullaniimamasindan
ve beraberinde verilen kullanim kilavuzlarindan dogacak higbir zarar igin sorumlu tutulamaz.
Bu makinede kayitli verilerin daima kopyalarini aldiginizdan veya onlari yedeklediginizden
emin olun. Dokimanlar veya veriler sizin kullanim hatalarinizdan veya makinenin
arizalarindan dolayi silinebilir.

Uretici higbir sekilde bu makineyi kullanarak olusturdugunuz dokiimanlardan veya
kullandiginiz verilerin sonuglarindan sorumlu tutulamaz.

Bu kilavuzun igerigi 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

Ofis Urlnlerinizde ureticinin orijinal pargalari disinda pargalarin kullanimindan dogabilecek
hasar ve masraftan Uretici sorumlu degildir.

lyi gikti kalitesi igin, Ureticiden alinacak orijinal tonerin kullaniimasi tavsiye edilmektedir.

Bu kilavuzdaki bazi resimler makineden biraz farkllik goésterebilir.

Renk anahtarlari veya renk dairesinde bulunan renkler ger¢cek kopyadaki renklerden biraz
farkh olabilir.

Bu kilavuzdaki renk érnekleri gergek kopyalardaki renklerden biraz farkli olabilir.

Bazi Ulkelerde belirli segenekler mevcut olmayabilir. Ayrintilar i¢in lUtfen yerel bayinize
danisgin.

Hangi tlkede oldugunuza bagli olarak, belirli birimler istege bagli olabilir. Ayrintilar igin litfen
yerel bayinize danisin.

Makine Kilavuzu

Bu makinenin kullanim talimatlari su formatlarda saglanmaktadir:

Bigim Kilavuzlar

Basih kilavuz « Glvenlik Bilgisi

CD-ROM « Driver Installation Guide

Kontrol panelinde gérintilenen kilavuzlar « Kullanici Rehberi (Tam Sirim) (HTML)

Web sayfalari « Guvenlik Bilgisi
« Kullanici Rehberi (Segili Striim) (PDF)
« Kullanici Rehberi (Tam Siriim) (HTML)

« Driver Installation Guide

Givenlik Bilgisi
Bu makineyi kullanmadan o6nce, bu kilavuzun Gilvenlik Bilgileri baslikli kismini
okudugunuzdan emin olun. Ayrica her diizenlemeyi ve ¢evreye uyumlulugu da aciklar.

Kullanici Rehberi (Segili Siiriim)
Bu makinenin temel kullanimi, sik kullanilan islevleri, bir hata mesaji gérindugunde
sorun giderme, vs. gibi konularla ilgili her kullanici kilavuzu igin 6zetler verilmistir.

Kullanici Rehberi (Tam Siiriim)
Makinenin kullanimi igin kurulumu, kopyalama, faks, yazdirma ve tarama islevlerinin
nasil kullanilacagini, bakim ve teknik 6zellikleri, sorun gidermeyi, sistem ayarlarini ve
glvenlik islevlerini tanimlar.
Kilavuzlar ingilizce, Almanca, Fransizca, italyanca, ispanyolca, Flamanca ve Rusga
olarak mevcuttur.
Yukarida gosterilenler disindaki diller icin Kullanici Rehberi, Kullanici Rehberi (Segili
Sirum) ve Guvenlik kapsamindaki bilgileri icerir.

Driver Installation Guide

Her bir sirtucunin nasil kurulup yapilandirilacagini tanimlar. Bu kilavuz surtculerin
CD'lerinde mevcuttur.

» Genigletilmis glivenlik ve kimlik dogrulama ayarlarini yapilandirmadan once bkz.
Guvenlik, "Makineyi Kullanmadan dnce Yoneticilerin Kayd".

» Makinenin guvenlik islevini kullanarak makinenin izinsiz kullaniimasini, verilerle
oynanmasini ve bilgilerin sizmasini engelleyebilirsiniz. Daha ylksek givenlik igin
oncelikle asagidaki ayarlari yapmanizi tavsiye ederiz:

» Aygit Sertifikasini Kurun.
» SSL (Givenli Yuva Katmani) Sifreleme'yi etkinlestirin.
* Yoneticinin kullanici adi ve parolasini degistirin.



* Bir IT glvenligi sertifikasyon sistemini (bundan sonra CC Sertifikasyonu olarak
anilacaktir) baz alan makinenin sertifikasyonu hakkinda bilgileri asagidaki URL'den
indirebilirsiniz:

Yazili Kopya Aygitlari igin A.B.D. Hiikiimeti Koruma Profili Siiriim 1.0 (IEEE Std
2600.2™-2009)
+ IM C2000/C2500/C3000/C3500 serisi
Yonetici igin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_admin.html
Kullanici igin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_user.html
» IM C4500/C5500/C6000 serisi
Yonetici igin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500 _
C5500_C6000/en/download_admin.html
Kullanici igin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500_
C5500_C6000/en/download_user.html
Yazili Kopya Aygitlari icin 10 Eyliil 2015 tarihli Koruma Profili 1.0
» IM C2000/C2500/C3000/C3500/C4500/C5500/C6000 serisi
Yonetici igin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000 __
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
Kullanicr igin: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_user.html
Bu bilgiler makinenin nasil kurulacagi hakkindadir. CC Sertifikall bir makine satin
aldiysaniz, kullanmadan 6nce dogru ayarlari yapabilmeniz igin makineyi kullanmadan
once bu bilgileri okudugunuzdan emin olun.

Bu Makineyle Kullanilan Giivenlik Sembollerinin

Anlami

Yasak

Dikkat

Genel zorunlu eylem igareti

Cocuklardan uzak tutun

Dokunmayin

Atese atmayin

Elektrik stipurgesi kullanmayin

Dikkat, el veya kol kaptirma tehlikesi

Dikkat, sicak yuzey

Tirkce |



Turkce |

Gilvenlik Etiketlerinin Anlami

A UYARI

Talimatlara uyulmadidi takdirde 6lim veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek potansiyel
olarak tehlikeli bir durumu gosterir.

A DiKKAT

Talimatlar takip edilmedigi takdirde hafif veya orta derece yaralanmayla veya miulkiyet
hasariyla sonuglanabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir durumu gosterir.

Uyulmasi Gereken Guvenlik Tedbirleri

Makineleri Konumlandirmak ve Kurmak i¢in Gereklilikler

g A UYARI

« Aksine hareket yangina ya da elektrik carpmasina neden olabileceginden, bu

makinede ya da yakininda asagidaki hareketlerden kaginin:
« Tutusabilir spreyler, tinerler vb. kullanmak
< Tutusabilir spreyler, tinerler vb. koymak
« Siviigeren kaplar ya da kiigik metal cisimler koymak

Makineyi rutubetli ya da tozlu bir ortama yerlestirmeyin. Aksine davranis,
yangin veya elektrik carpmasina neden olur.

Makineyi dengesiz veya egimli ylizeylere yerlestirmeyin. Aksi halde
makinenin dlismesine veya devrilmesine yol agip yaralanmalara neden
olabilir.

Makinenin havalandirmalarini kapatmayin. Aksi halde dahili bilesenler agiri
Isinacagindan yangina yol agabilir.

Cihaz uzerine agir cisimler koymayin. Aksi halde makinenin diigsmesine veya
devrilmesine yol agip yaralanmalara neden olabilir.

Makineyi yetersiz havalandirilan ya da kiglk bir mekanda uzun stre kullanir
ya da yuUksek miktarda baski yaparken, odayi yeterince havalandirdiginizdan
emin olun.



Elektrik Figleri ve Kablolari Kullanmak icin Gereklilikler A DIKKAT

« Gug kablosunu duvardaki prizden gekerken kabloyu degil fisi tutarak gekin.

Gug kablosunu zorlayarak ¢cekmeyin. Aksine davranis gug¢ kablosuna zarar
UYAR' verebilir, yangin veya elektrik garpmasiyla sonuglanabilir.
)/ « Aksine davranig yangin veya elektrik gcarpmasiyla sonuglanabileceginden, * Elektrik kablosunun figini duvardaki prize tamamen taktiginizdan emin olun.
asagidaki eylemlerden kaginin: Ayni zamanda, figi temassizliga neden olabilecek gevsek ya da dengesiz duvar
« Belirtilen 6zelliklere uyanlar disinda elektrik voltaji veya frekansi prizlerine takmamaya dikkat edin. Aksine davranis kagaga da neden olabilir.
kullanmak ST e s e o

« Yilda en az bir kez fisi duvar prizinden ¢ekip uglarini ve uglarin etrafindaki

« Coklu prizli adaptoérler kullanmak lan! temizlevin. Fisin iizerinde toz birik . tehlikesi olust
alani temizleyin. Fisin Uzerinde toz birikmesi yangin tehlikesi olusturur.
« Uzatma kablosu kullanmak

+ Gig kablosu fisinin dislerine metalik bir cisimle dokunmak - Makineyi araliksiz tatiller gibi uzunca bir siire kullanmayacaksaniz, giivenlik

« Aksine davranis yangin veya elektrik carpmasiyla sonuclanabileceginden L ieieileﬂyLe guikibk)s:"f iuvfrfiz'idinf'kfiniy':"f@?'i' 77777

glic kablolarina asagidaki islemleri yapmaktan kaginin: «+ Cihazda bakim yaparken, daima elektrik kablosunu giivenlik nedenleriyle
* Hasar vermek duvar prizinden gikarin.
e Destelemek
. IYIodifiye etmek « Gic Kaynagi
« Uzerlerine agir cisimler koymak 220-240 V, 10 A, 50/60 Hz
e Zorlayarak cekmek . .. Lo o N o
+ Zorlayarak bikmek Lutfen guc kablosunu yukaridaki gibi bir gli¢ kaynagina bagladiginizdan

777777777777777777777777777777777 emin olun.
» GUg kablosu figine 1slak elle dokunmayin. Aksine davranig, elektrik Norveg'teki kullanicilar igin, bu Grin ayni zamanda 230V voltaj ile IT glg
carpmasiyla sonuglanabilir. dagitimi sistemi icin tasarlanmistir.

« Tedarik edilen gug¢ kablosu ya da kablolari sadece bu cihazla kullaniimalidir.

Bu makineden bagska cihazlarda kullanilamaz. Ayrica, bu makineyle tedarik = TH
edilen gi¢ kablosu ve kablolarindan bagka kablo kullanmayin. Aksine ACII Durumlar SII"aSIHda Gerek""kler
davranig, yangin veya elektrik carpmasina neden olur.

« Yangin veya elektrik garpmasini 6nlemek igin, yilda en az bir kez fisi ve gl¢ %
kablosunu elektrik prizinden cikarip kontrol edin. Asagidaki durumlardan 5z A UYARl
biri s6z konusuysa, gu¢ kablosunu kullanmayin ve bayinize ya da servis %
temsilcinize danigin. VI  Yakininiza yildirnm diisecek olursa bu cihaza dokunmayin. Bu, elektrik

Fisin Gstlinde yanik izleri olmasi garpmasina neden olabilir.
Figin diglerinin deforme olmast

« Glg kablosunun ic tellerinin agiga cikmis veya kirilmis olmasi * Acil bir durumda gui¢ kablosunu kolayca cikarabilmek igin makineyi duvar
+ Gii¢ kablosunun kaplamasinin gatlamis, ezilmis ya da hasar gérmiis prizine mimkun oldugunca yakin kurmaya galigin.
omast T e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Glg kablosu bukildugiinde gliciin kapanip agiimasi
Gug kablosunun bir kisminin 1sinmasi

Turkce |
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A UYARI Makineyi Kullanmak igin Gereklilikler

« Makine asagidaki alisiimadik davraniglari gosterirse, derhal glu¢ kablosunu
prizden c¢ikarin. Glcu kapattiktan sonra gli¢ kablosunu duvardaki prizden (4 $ .
ctkarmay! unutmayin, ardindan servis temsilcinizle irtibat kurup sorunu P‘ DIKKAT
bildirin. Gli¢ kablosunun surekli kullaniimasi yangin veya elektrik carpmasiyla v
sonuglanabilir.
* Makineden duman ¢ikiyor
» Makineden kokular geliyor

» Makinenin icine metal cisimler ya da baska yabanci cisimler dustu
* Makinenin igine su ya da baska sivilar girdi

« Makine devrilir ya da bir kapak veya baska bir parga hasar goérurse, derhal
chU. kgp.atln.l QU@ kablo§unu du.vard.aki ?rizdgn ¢ikardiktan sonra. Servis iletken kagit kullanmayin. Aksi takdirde yangin ¢ikabilir.
temsilcinizle irtibata gegin. Makinenin surekli kullanilmasi yangn ya da o F e ey
elektrik carpmasiyla sonuglanabilir. « SD kartlari ve USB flash bellek aygitlarini gocuklarin erisemeyecegi yerlerde
********************************* saklayin. Bir gocuk kazara bir SD kart ya da USB flash bellek aygiti yutarsa,
hemen bir doktora basvurun.

Makinelerin Yerini Degistirmek igin Gereklilikler | e e et ettt

« ADF'yi algaltirken, ellerinizi menteselere ya da saryo camina koymayin.
Elleriniz ya da parmaklariniz sikisabilir, bu da yaralanmaya neden olabilir.

* Isik kaynagina dogrudan bakmayin. Aksine davranig gozlerinize zarar
verebilir.

« Birinci ya da ikinci kat kagit kaseti takiliysa, ayni anda birden fazla kaset
cekip gikarmayin. Makinenin Ust ylzeyine kuvvetle bastirmak makinenin
devrilmesine yol agarak muhtemel yaralanmalara neden olabilir.

« Zimbalanmis kagitlar, aliminyum folyo, karbon kagidi ya da herhangi bir

<7y - e ——————
s A DIKKAT Makinenin iginin Kullanimi icin Gereklilikler
oD

Makineyi tasirken kontrol panelinden tutmayin. Aksi halde kontrol paneli
zarar gorebilir, arizaya sebep olabilir veya yaralanmaya yol agabilir.

ana Unitenin Ust kismini zorlayarak itmeyin. Aksi halde, istege baglh kagit
kaseti Unitesinin ana Uniteden ayrilmasina ve muhtemel bir yaralanmayla - Bu kilavuzda agikga belirtilenler disinda higbir kapak ya da vidayi sékmeyin.
sonuglanmasina sebep olabilirsiniz. Bu makinenin iginde elektrik garpmasina neden olabilecek yiiksek voltajli
********************************* pargalar bulunmaktadir. Ayrica, makine icinde korlige neden olabilecek

« Makineyi baska bir kata yerlestirmek icin kaldirarak tasirken servis . ) o - L ;
PR . P, . lazer bilesenleri bulunmaktadir. Makinenin herhangi bir dahili bileseni bakim,
temsilcinizle irtibata gecin. Makineyi disiirmek ya da devirmek yaralanma - . o e
. ayar veya onarim gerektirirse, saticinizla veya servis temsilcinizle goérisin.
veya arizayla sonuglanabilir.

* Makineyi istege bagh kagit kaset Unitesi bagh oldugu halde tasirken, g A UYARI

Bu makinenin pargalarini sékmeyin veya bu parcalarda degisiklik yapmayin.

« Makineyi hareket ettirdikten sonra yerine sabitlemek igin tekerlek kilitlerini Aksine davranig, yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir. Ayrica, bu
kullanin. Aksi halde makine hareket edebilir veya devrilir ve yaralanmaya makinenin igindeki lazer bilesenlere maruz kalmak korlik riski olusturur.
neden olabilir, S e e = = = = = = = = = — — —

« Makineyi hareket ettirirken, gli¢ kablosunu duvardaki prizden ¢ikardiginizdan .
emin olun ve elektrik kablolariyla diger baglanti kablolarinin gikarildigini A DIKKAT
dogrulayin. Aksi halde gli¢c kablosu hasar goérir, yangin veya elektrik
carpmasiyla sonuglanabilir. ¢ Makinenin iginde ylksek derecede isinmis pargalar bulunur. Sikismis

fffffffffffffffffffffffffffffffff kagitlari gikarirken, bu kilavuzda belirtilenler disindaki alanlara dokunmayin.
Bu alanlara dokunmak yaniklara neden olabilir.



A DIKKAT

A DiKKAT

« Makinenin iginde, dokunuldugunda kirilabilecek pargalar bulunur. Sikismis
kagitlari ¢ikarirken, "Sorun Giderme" bdlimiinde belirtilen konektorlere,
sensorlere ve LED'lere dokunmayin. Bunlara dokunmak arizaya neden
olabilir.

« Makine bir givenlik cihazinin kullanicilari yaralanmadan koruyacagi
sekilde tasarlanmis olmasina ragmen, calisma sirasinda merdanelere
dokunmamaya dikkat edin. Merdaneler tamamen durmadan 6nce sikismaya

+ iginde toner olan toner kaplarini zorlayarak agmayin, ezip sikmayin.
Toner dékulmesi istenmeden alinima veya giysilerin, ellerin ya da zeminin
kirlenmesine yol acabilir.

Asagidakileri cocuklarin erigebilecegi yerlerde birakmayin:
« Toner (yeni ya da kullaniimis)
« Icinde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili parcalar

nedenolabilir.
« Sikismis kagitlari cikarirken (yeni ya da kullaniimig) toneri doldururken ya da

degistirirken toner solumamaya dikkat edin.

< Makinenin iginin temizligi igin satis ya da servis temsilcinizle irtibata gegin.
Toz biriktikge makinenin icinin dizenli olarak temizlenmemesi yangina ya da
arizaya neden olabilir.

« Tonerle galisirken asagidakilerin olmasi durumunda 6nce acil durum yardimi
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, alin, daha sonra gerekiyorsa bir hekime danigin.
« Sikisankagidi gikariryadakagitdegistirirken parmaklarinizi sikistirmamaaya « Toner soluyunca bol miktarda suyla gargara yapin, ardindan havasi
veya yaralamamaya dikkat edin. temiz bir yere gegin.
« Toner yutulmussa, bol miktarda su icerek midenin icindekileri seyreltin.
« Gozinlze toner kagmasi durumunda, gozlerinizi bol suyla yikayin.

« Makineyi calistirirken, elinizi kitapgik sonlandirici tepsisine ya da
sonlandiricinin zimbalama Unitesine sokmayin. Parmaklariniz makinenin s
araligina sikigip yaralanabilir. < Sikismis kagitlari gikarirken (yeni ya da kullaniimig) toneri doldururken ya da

degistirirken tonerin cildinizi ya da giysilerinizi kirletmemesine dikkat edin.

. o TH « Eski veya kullaniimis toner cildiniz ya da giysilerinize temas edip kirletirse,
Sarf Malzemelerini Kullanmak igin Gereklilikler asaidak yapin:
< Cildiniz tonerle temas ederse, etkilenen alani sabun ve suyla iyice
= Avan

yikayin.
« Giysilerinize toner bulasirsa, lekeli bodlgeyi soguk suyla yikayin.
Lekelenmis alani sicak su uygulayarak isitmak toneri kumasa sabitler
« Eski ya da kullanilmig toneri ya da iginde toner bulunan kaplari acik alev olan ve lekeyi temizlemek imkansiz olabilir.
bir yerde saklamayin. Toner tutusabilir, yaniga ya da yangina neden olabilir. « Kullanilmis toner dahil, tonerli bir kabi ya da tonerli sarf malzemelerini
« Asagida, bu Urinin paketlenmesinde kullanilan plastik torbanin Gzerindeki deglgtmrker?,. tonerin  sigramamasina  dikkat evdln. Kullanimis ~ sarf
uyari mesajlar agiklanmaktadir: malzemeler!ml ¢ikardiktan veT'varsa kabin kapagini kapattiktan sonra,
» Bu makineyle birlikte tedarik edilen polietilen malzemeyi (torbalar vb.) malzemeleri bir pogete yerlestirin.
bebeklerin ya da kiiglk gocuklarin yakininda birakmayin. Polietlen
malzemelerin agiz veya burun ile temas etmesi halinde bogulma
meydana gelebilir.

« Asagidaki cisimleri atese atmayin. Toner c¢iplak alevle temas edince
tutusacak ve yaniklara neden olabilecektir.
« Toner (yeni ya da kullaniimig)
« Icinde toner bulunan toner kaplari
« Toner baglantili pargalar

« Kullaniimis toner de dahil, dokilimus toneri elektrikli stipurgeyle temizlemeyin.
Emilen toner elektrikli slpurge iginde elektrik kontadi kivilcimlariyla
tutugsmaya ya da patlamaya neden olabilir. Ancak, tonere uygun sanayi tipi
elektrikli stiplirge kullanabilirsiniz. Yere toner dékilirse, tonerin yayllmamasi
icin dékulen toneri islak bir bezle temizleyin.
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Makinenin ici gok sicak olabilir. Uzerinde etiket bulunan pargalara dokunmayin. Aksi halde yaralanma
meydana gelebilir.

Bu Makinenin Giivenlik Etiketleri

UYARI ve DIKKAT etiketlerinin konumlari

Bu makine, asagida gosterilen konumlarda A\ UYARI ve A\ DIKKAT etiketlerine sahiptir.
Guvenlik igin lGtfen talimatlari takip edin ve makineyi gosterildigi gibi kullanin.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& F2|

ATTENZIONE PRECAUCION ;7 %2
«High temperature parts. &g
*T des piéces élevée. «ZBHH
@ «HeiBe Gerateteile! e I2%9
*Temperatura elevata. *&EICHoTVET,
+Piezas muy calientes.

c CAUTION ATTENTION ACHTUNG

A CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
{j} PRECAUCION #& F2

«High temperature parts.

T des piéces élevée.

«HeiBe Geriteteile!
@ *Temperatura elevata.

«Piezas muy calientes.

EmEHH HENH

e 270

CEBICHOTVET,

o CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
120°C
EEAE HEIE neXol mEEN

R iR 232

) Etiketle gosterilen parcalara
dokunmayin. Makinenin igi cok sicak
olabilir. Sikisan kagidi gikarirken
dikkat edilmelidir.

Alt Kagit Kaseti




Sonlandirici SR3220 veya Kitapgik Sonlandirici SR3270

A\

halde yaralanma

meydana gelebilir.

Makinenin igi cok sicak
olabilir. Uzerinde etiket
bulunan pargalara
dokunmayin. Aksi

(Sonlandirici

ONA

/N

L7

Calistirma
sirasinda,

kagidi iletmek
icin makaralar
doner. Calistirma
sirasinda rulolara
dokunmayin. Aksi
halde yaralanma
meydana
gelebilir.

SR3260 SR3270

|

Kitapgik Sonlandirici

~N

Makinenin igi gok sicak
olabilir. Uzerinde etiket
bulunan pargalara
dokunmayin. Aksi
halde yaralanma
meydana gelebilir.

A

XK

® )
Afgﬁ% Y

ANIN

Sonlandirici zimba Unitesini gekerken
veya iterken ya da sikisan kagitlari

cikartirken ellerinizi kitapgik sonlandirici

tepsisinden uzak tutun. Aksi halde
parmaklarinizi kistirabilirsiniz.

Sonlandirict SR3280 veya Kitapgik Sonlandirici SR3290

S A
< S

/

Calistirma sirasinda, kagidi
iletmek i¢in makaralar
doner. Calistirma sirasinda
rulolara dokunmayin. Aksi
halde yaralanma meydana
gelebilir.

(%)

Makinenin igi gok sicak
olabilir. Uzerinde etiket

N\ R
AN

oF

=

/54

R

3)

Y
Lo

Sonlandirici zimba Unitesini gekerken veya

iterken ya da sikisan kagitlari gikartirken ellerinizi
kitapgik sonlandirici tepsisinden uzak tutun. Aksi

halde parmaklarinizi kistirabilirsiniz.

bulunan pargalara
dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana
gelebilir.

A

Sirt dikisi Unitesinde kartusu
degistirirken ya da sirt dikisi
Unitesindeki kagdit sikismasini
giderirken 6n kapagin cikintih
kisimlarina dikkat edin.

Tirkce |
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Dahili Sonlandirici SR3300

7
A\

Makinenin i¢i cok sicak olabilir.
Uzerinde etiket bulunan pargalara
dokunmayin. Aksi halde
yaralanma meydana gelebilir.

ARDF

Kartus kullanim sirasinda isinabilir. Kullaniimis
kartusa hemen dokunmayin; degistirmeden 6nce 20

dakika bekleyin.




Yiksek kapasiteli kaset (LCT)

Elinizi alt plakanin altina koymayin. Aksi
halde parmaklarinizi araliga kaptirarak
yaralayabilirsiniz.

Topraklama, Yalitim ve Gii¢ Dugmesi Sembolleri

Bu makinede kullanilan topraklama, yalitim ve gli¢ digmesi sembolleri séyledir:

D
1

O

: Koruyucu topraklama
: Topraklama

:GUC ACIK

: BEKLEMEDE

Kanunlar ve Yonetmelikler

LCIOEIETNERTCR EVAIT i ER CEEL]

Cogaltmanin kanunen yasaklandigi herhangi bir seyi kopyalamayin veya yazdirmayin.
Asagidakileri kopyalamak veya yazdirmak genellikle yerel kanunlar tarafindan yasaklanmistir:
banknotlar, damga pullari, bonolar, tahviller, banka dekontlari, ¢ekler, pasaportlar, sirtict
belgeleri.

Yukaridaki liste, sadece rehberlik amagl olup kapsamli degildir. Bu listenin eksiksiz veya
dogru olmasi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmemekteyiz. Bazi belgelerin
kopyalama veya yazdirma igleminin yasal olup olmadigi konusunda sorulariniz varsa yerel
danigsmaniniza bagvurun.

Turkce |
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Yasal Gereklilikler

Lazer Guvenligi

IM C2000/C2000A/C2500/C2500A/C3000/C3000A/C3500/C3500A icin

Bu makine 1. sinif lazer Grini igin IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) gerekliliklerine
uymaktadir. Makine her yayici igin 655-663 nanometre dalgaboyunda doért AlGalnP lazer
diyotu icermektedir. Isin sapma agisi dikey yonde 21 derece (minimum) ve 29 derece
(maksimum), ve yatay yonde 7 derece (minimum) ve 11 derece (maksimum) seklindedir ve
lazer i1sinlari Surekli Dalga (CW) modunda olusturulur. Isik kaynaginin azami ¢ikis giict 10
miliwatt'tir.

Asagida gorillen etiket makinenin arkasina yapistiriimigtir:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat
Bu kilavuzda belirtilenler disinda kontrollerin veya ayarlarin kullanimi ya da prosedirlerin
uygulanmasi tehlikeli radyasyon maruziyetine yol agabilir.

IM C4500/C4500A/C5500/C5500A/C6000 icin

Bu makine 1. sinif lazer Grinu igin IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) gerekliliklerine
uymaktadir. Makine dort 4ch-Lazer Diyot Dizisi (4ch-LDA) icermektedir. Lazer diyotlari her
yayicl igin AlGalnP, 657-663 nanometre dalgaboyundadir. Isin sapma agisi dikey yonde
16 derece (minimum) ve 25 derece (maksimum) ve yatay yonde 7 derece (minimum) ve 13
derece (maksimum) seklindedir, ve lazer isinlar Surekli Dalga (CW) modunda olusturulur.
Her 4ch-LDA dért 1sik kaynagina sahiptir ve 11k kaynaginin azami ¢ikis giict 17 miliwatt'tir.
Asagida gorulen etiket makinenin arkasina yapistiriimistir:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Dikkat

Bu kilavuzda belirtilenler diginda kontrollerin veya ayarlarin kullanimi ya da prosedrlerin
uygulanmasi tehlikeli radyasyon maruziyetine yol acabilir.

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar i¢in Uyari

EEA Ulkelerindeki Kullanicilar igin Uyari

Bu Uriin, 2014/53/EU Ydnergesi'nin temel gereklilikleri ve kosullarina uymaktadir.
CE Uygunluk Beyani'na ulagsmak igin asagidaki URL'ye giderek:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
ilgili Griind segin.

» Calisma frekansi bandi: 2400-2483,5 MHz

Azami radyo frekans guicii (e.i.r.p): < 17 dMm (lletim Guci Kontrolu dahil)

Is1 yayan kisma sahip bu ekipman insan vicuduna yakin bir konumda kullaniimak tzere
tasarlanmadigi icin kullanicidan en az 20 cm uzakta kullaniimasi tavsiye edilir.

Uygunluk Bildirimi

Denizasin Subeler ve Guriiltii Emisyonu Bilgileri

TUV "GS Sembol" gerekesinimlerine uygun olarak AB ofisi veya sirket temsilcilerinin
bilgileri agsagida verilmigtir.

Denizasiri Subeler

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, Hollanda

Giriiltii Emisyonu

Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemdfl EN ISO 7779



EMC Ydnergesi

Ferrit Cekirdegini Takma

RF enterferansini 6nlemek igin asagidaki kablolara bir ferrit gekirdek baglayin:
» Aygit Sunucusu Opsiyon Girigsine baglanan bir Ethernet araylzu kablosu

» G3 arayiz konektdriine baglanan bir telefon hatti kablosu

 Ekstra G3 arayuz Unitesi konektoriine baglanan bir telefon hatti kablosu

» Kart okuyucusuna baglanan bir USB kablosu

» Kablosuz LAN arayuzu karti anten kablosu

Elektrikli ve Elektronik Ekipmanla ilgili Kullanici Bilgileri

(Hindistan'daki Kullanicilar igin)

Bu urin, bilesenler, sarf malzemeleri, parcalar ve yedekler dahil, "India E-waste Rule"
ile uyumludur ve Kuralda tayin edilen istisnalar disinda kursun, civa, alti degerlikli krom
bilesikleri, polibromlanmig bifeniller veya polibromlanmis difenil eterin konsantrasyonunun
agirlik yiuzdesinde 0.1'i ve kadmiyumun konsantrasyonunun da agirlik ytzdesinde 0.01'
asmasi yasaklanmistir.

Ticari Markalar

SD; SD-3C, LLC'nin bir ticari markasidir.

Burada kullanilan diger riin isimleri sadece tanimlama amagldir ve kendi sirketlerinin ticari
markalari olabilirler. Bu markalarla ilgili tim haklardan feragat ederiz.

Turkce |
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EAANVIKG

nA'n poq)opieq 1. Eyxeipidia TTou TTapéxovTal JE auTo TO PnXavnua
AcdaAelag

2. NMAnpogopicg ac@aAeiag yia autd To Pnxavnua

3. ANeg TTANpOQOpIES yIa auTd TO unXavnua

MNa TANpoopieg TToU dEV UTTAPYXOUV OTA

EVTUTTa €yXEIPIdIa, avaTpéETe OTA }
NAEKTPOVIKG gyXelpidla TTou diaTiBevTal /
oTnV I0TOo€AIdA PG

(http://www.ricoh.com/) A péow TOU
Trivaka eAEyxou.

AlaBAoTE TTPOCEKTIKA TO EYXEIPIOIO TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TO
UNXAavnua Kol KPATAOTE TO TTPOXEIPO YIa UYEAAOVTIKI) avagpopd.
MNa tnv ac@aAr kai cwoTh Xpnon, PePaiwbeite OTI €xeTe
diapdoer Tig NMAnpogopieg ACPAAEIag aTO TTAPOV gyXEIPIBIO TTPIV
XPNOIUOTIOINCETE TO PUNXAvVNUA.



EAANVIKQ



MINAKAZ NMEPIEXOMENQN

TPOTTOG AVAYVWONG TWV EYXEIPIOTWIV weeeeiiiiieeeeiieeeeeeiiee e e ettt e e ettt e e st e e e e e e e e anae e e e s eneeeas 1

1. Eyxe1pidia mou mrapéxovTal € aUTO TO UNXAvnpa

EyXEIPiBIa VIO AUTO TO MINKGIVIIHO ...ttt 2

2. MAnpo@opieg aoc@aAgiag yia auté To pnxavnua

O1 onpacieg Twv cUPBOAWY aoPAAEIOG TTOU XPNGIUOTIOIOUVTAIl JE TO TTAPOV UNXAVNUA...... 3
O1 ONUACTEG TWV ETIKETWY OOPUAEINIG ..ttt e eiiee et eit et e et et et e e sbe e e e e e saeeesaeee e 4
MPo@UAGEEIG ATPAAEIAG TTOU TIPETTEN VO TNPOUVTON .ttt siee e 4

Emikéteg Ao@daAeiag AutoU Tou MnxavripaTog

3. AAAeg TTANPO@OPIES YIa AuTO TO unXAavnua

NOPOI KOI KOAVOVIOHON ...ttt ettt ettt ettt e e e e e e 11
[N o] et alo 1 {o (1 1 [0 £ 1 PP OUPPUPPI 12
LT Uh (oo 1o f o2 ] UL o QOO PP OUSROPPI 13

Tpo1TOGg AVAYVWONG TWV £YXEIPIdiWV

20uBOoAa TTOU XPNOIMOTTOIOUVTAI OTA EYXEIPidIA

Y& auTd TO €yXeIpidIo XpnaiyoTroloUvTal Ta akdAouBa cUuBoAa:

YmodeikvUel Ta onueia ota oTmroia TPETEl va OWOETE TIPOCOXH KATA Tn XPrion Tou
UnxavApaTtog kal eeENyYATEIG yia TIG TIBaVES aiTieg TNG AavBaouévng Tpogodoaiag xapTiouU,
TNG KATAOTPOPAG TWV TTIPWTOTUTTWY ) TNG aTTWAEIOG dedopévwy. Na diaBdoeTe oTTwadNTTOTE
QUTEG TIG ETTEENYAOEIG.

YTrodeikvUel CUUTTANPWHATIKEG ETTEENYATEIG YIa TIG AEITOUPYIEG TOU NXAVAUATOG Kal 0dnyieg
yia TNV €TMAUCN CQAAPATWY TWV XPNOTWV.

[l

YT1rodeikvUel Ta OVOUOTA TV TIARKTPWY TNV 006VN  TOUG TTIVAKEG EAEYXOU TOU HNXaVAHATOG.

@ nepoxi A (Kupiwg Eupwtrn kai Acia), (kupiwg Eupwtn), 1 (kupiwg Acia)

@ nepioxi B (kupiwg Bépeia Apepikn)

O1d1apopégaTigAsiToupyieg Twv povTEAWV TNG MNeploxng A kai Tng MNepioxng B uttodeikviovTail
ue dUo aUpBoAla. AlaBdoTe TIG TTAnpoQYoOpieg TTou UTTOdEIKVUOVTAl aTTd To GUUBOAO TTOoU
QAVTIOTOIXEI OTNV TTEPIOYXT) TOU HOVTEAOU TTOU XPNOIMOTIOIEITE. MNa AETTTOUEPEIEG OXETIKA PE TO
aUpBoAo TTou avTIoTOIXEI 0TO HOVTEAO Gag, avaTpélTe oTIG MNpodiaypagEg.

EAANVIKG I
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AtroTtroinon eubuvwyv

310 péyioTo Babud Tou emTPETETAl ATTO TNV IoXUouoa VOUOBEDia, O KATOOKEUOOTAG O€
Kapia TepiTTwan Ogv eival uTTeEUBUVOG yia ¢nuIEG TTOU TTIPOKUTITOUV aTTé BAGBEG auToU Tou
MNXOVAPATOG, OTTWAEIEG KATaXWPNUEVWY BEBOPEVWY 1) TN XPAON 1 OX1 auToU TOU TTPOIOdVTOG
KAl TV £YXEIPIOIWV AEITOUPYIOG TTOU TO CUVOSEUOUV.

BeBaiwBeite 0TI TAVTA EXETE AVTIYPAWEI I EXETE EPEDPIKA apyeEia Twv OEBOUEVWY TTOU gival
Kataxwpnuéva oe auté 10 pnxdvnua. Evééxetal va dlaypagolv éyypaga 1 dedopéva
eCaiTiag AdBoug xelpiopol aag fj SUGAEITOUPYIWY TOU PHNXAVAHOTOG.

O KOTOOKEUOAOTAG O€ Kapio TepiTTwon dev eival utrelBuvog yia £yypaga TTou €XOUV
dnuioupynBei atrd €0GG XPNOIUOTTOIWVTAG QUTO TO PNXAVNUA 1 yia aTToTEAéopATA aTro
Oedopéva TTou £XouV EKTEAEOTEI OTTO £0GG.

ZNMEIWOEIG

Ta TrepiexdPeva autou Tou ey xelpidiou uTropei va aAAGgouv xwpig TrpogidoTroinan.

O kataokeuaoThng dev @Epel uBUvn yia otroladnmoTe (nNUIG i datrdvn TTOU PTTOPEi va
TTPpoKUWEl atod TN XPRon GAAwv, EKTOG TwV YVACIWY AVTOAAOKTIKWY OTTO TOV KATOOKEUQODTH).
MNa kKaAf ToI6TNTA AVTIYPAPWY, O KATOOKEUAGTAG CUVIOTA VO XPNOIYOTIOIEITE YV OIO0 TOVEP
TOU i10U TOU KOTAOKEUAOTH).

KdaTroieg €IKOVeEG TOU gy xeIpIdiou eVOEXETAI va BIAPEPOUV EAAPPWG ATTO TO UNYXAVNUA.

Ta XpwHaTA ETTAVW OTA XPWHATIKA TTAAKTPA 1} OTOV XPpWHATIKO KUKAO UTTOPE va dla@épouv
EAAPPWG aTTO TA XPWHATA OTA idIa Ta AvVTiypa@a.

Ta xpwuaTiKG deiypaTa oTo £yXEIPIOIO QUTO UTTOPET va d1a@EPOouV EAAPPWS aTré Ta XpWwHaTa
oTa idia Ta avTtiypaga.

Oplopéva TTPOAIPETIKA EVOEXETAI VA PNV gival d1aBéoiya o€ KATTolEG XWPEG. MNa AeTTTOPéPEIEG,
TTAPAKAAOUNE ETTIKOIVWVACTE PE TOV TOTTIKO 0OG AVTITIPOCWTTO.

AvdAoya pe Tn XWpa TTou BPIioKEDTE, KATTOIEG HOVADEG EVOEXETAI VA Eival TTIPOAIPETIKEG. MNa
AeTTTOPEPEIEG, TTAPAKAAOUUE ETTIKOIVWVIOTE JE TOV TOTTIKO GAG AVTITIPOOWTTO.

Eyxeipidia yia Auté To Mnxdavnua

O1 0dnyieg AeIToupyiag auToU TOU INXAVAUATOG TTAPEXOVTAI OTIG TTAPOAKATW HOPPEG:

MopgoTtroinon Eyxeipidia
‘EvTuTiO £yX€EIPidIO * MAnpogopieg AcpaAciag
CD-ROM « Driver Installation Guide

Eyxelpidia mou epgavifovtal gTov Tivaka « 0dnyodg xpARoTn (MARpng €kdoan) (HTML)
eAEyxou

loTooeAideg * MAnpogopieg AapdAciag

* 0dnyodg xpnoTn (EmAeypévn ékdoaon) (PDF)
+ 0dnyog xprioTn (MARpNng ékdoan) (HTML)

« Driver Installation Guide

MAnpo@opieg AopdaAsiag
Mpiv XpNOIPOTTOINCETE TO PNXAvnua, BeRaiwdeite OTI £xeTe diafdaoel TNV evoTNTA AUTOU
Tou gyxelpidiou pe TiTAo MAnpogopieg AopdAciag. ETriong mepiypdgel kdBe kavoviouod
KOl GUPHOPYWON pe Toug TTEPIBAAAOVTIKOUG KavovIGHoUG.

0dnyog xpnoTn (EmiAeypévn ékdoon)
IXETIKA PETN BACIKA XPAOGN AUTOU TOU INXAVAUATOG, TIGAEITOUPYIEG TTOU XpNOIYOTTOIoUVTal
OuxVd, TNV QVTIHETWTTION TTPORANPATWY OTaV EPQAVIOTEI KATTOI0 PAVUPA OQAAPATOG
K.ATT., TTapéxovTal TTEPIAAYEIG yIa KGBE eyxelpidlo xprnoTn.

038nyo6g xpnoTn (MARpng ékdoon)

Mepiypdel TIG puBpicEIG yia TN XPriON TOU PNXAVAUOTOG, TTWG va XPNOIYOTIoIEiTal N
AeIToupyia yia avtiypa@r, @ag, EKTUTTwan, 0Apwaon A ava@EéPETal GTnN CUVTAPNON KAl TIG
TTPOdIaYPAPEG, TNV AVTIMETWTTION TTPORANUATWY, TIG PUBUICEIG TOU CUGTANATOG Kal TIG
AeiToupyieg acpaleiag.

Ta eyxepidia eivar diabéoipa ota AyyAikd, leppavikd, TaAAikd, ITaAikd, loTavikg,
OAAavdIkd kal Pwaika.

O 0dnydég xpNoTn yia yYAWooeg SIOQOPETIKEG ATTO AUTEG TTOU AVAPEPOVTAl AVWTEPW
TTEPIEXEI TIG TIANPOPOPIEG TOU 0dnyou xprnoTn (ETAeypévn ékdoan) kal TNG AcPAAEIag.

Driver Installation Guide

Mepiypda@el TOV TPOTTO £YKATAGTAONG KA SIANOPPWONG KABE TTpOypaUPaTOG 00AYNaNG.
AuTo TO gy Xelpidio TTepIAauBdveTal aTo CD Twv TTpoypauudTwy 0driynong.

* [piv Tn S1ap6pPWaON TwV PUBUICEWV EKTETAPEVNG ACPAAEIAG KAl TTIGTOTTOINONG, ava-
TPpEETE OTNV ACQAAEIQ.

* XpNOIPOTTIOIWVTAG TN AEITOUPYia 0O@AAEIOG TOU UNXOVAPOTOG ATTOTPETTETAI N UN £E0UTI-
000TNEVN XPrON TOU UNXavApaTtog, n aAAoiwan dedopévwy i n diappon TTAnpogo-
piwv. Ma peyaAuTepn ao@AAEIQ, 0AG CUVIOTOUUE VO KAVETE KATAPYXNV TIG TTOPAKATW
pubpioeig:

» EykataoTtoTe 10 MoTOTTOINTIKO ZUOKEUAG.
» Evepyotroijote Tnv Kputrtoypdenon SSL (Secure Sockets Layer).
* AAANGETE TO Gvopa XProTn Kal TOV KWOIKO Tou SIaXEIPITTH.



* MTopeite va KaTeBATETE TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV TTICTOTTOINGN TOU INXAVAUOTOG, Ol o.rl “qoiag TWV cuuBéva dO‘(pd)\aldg TTOU

n otroia BaagifeTal o€ éva TTANPOPOPIAKO GUCTNUA TTIGTOTTOINONG AOQAAEING (€1G TO £ENAG ) i B
MioTotroinon CC), aTré Tov TTapaKETw CUVBETHOG: XPNOIMOTTOIOUVTAI ME TO TTAPOV HNXAVNHO
Mpowil NMpooTtaciag Tng KuBépvnong Twv HIA yia Zuokeuég Anpioupyiog AvTi-
ypdowyv Exkdoon 1.0 (IEEE Std 2600.2™-2009)
* IM oeipa C2000/C2500/C3000/C3500
lMa Tov diaxeipioTh: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_admin.html
lMNa Tov xpAoTn: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_user.html
* IM oeipa C4500/C5500/C6000
MNa Tov diaxelpioTh: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500_
C5500_C6000/en/download_admin.html
lMa Tov xpAoTn: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C4500_
C5500_C6000/en/download_user.html

MpowiA NMpooTaciag yia Zuokeuég Anpioupyiag Avtiypd@wyv 1.0 pe nuepounvia 10
& Na kpatnBei pakpi& ato maidi&

Amrayépeuon

Mpocoxn

ZAMA YEVIKAG UTTOXPEWONG

ZemrepBpiouv 2015
* IM ogipd C2000/C2500/C3000/C3500/C4500/C5500/C6000
MNa Tov diaxelpioTh: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
lMa Tov xpAoTn: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_user.html
AUTEG oI TTANpO@OpiEg avaPEéPovTal OTO TTWG va pubpuiceTe To ynxavnua. Edv éxete
ayopdoel éva pnxavnua pe Miotomoinon CC, BeBaiwdeite 611 Ba Tn dilaBdoTe TTPIV TN
A€IToupyia TOU PNXavAPATOG WOTE VO UTTOPEITE VA KAVETE TIG CWOTEG PUBUICEIG TTPIV TN
Xpnon Tou.

Mnv ayyiceTe

ATmrayopeUeTal n piyn oTn QWTIA

Mn XpnOIYOTTOIEITE NAEKTPIKA OKOUTTO

Mpoooxn, Kivduvog va TrayIdeUoeTe
Xépia ) Bpayioveg

Mpocoxn, Bepun emi@daveia

EAANVIKG I
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Ol onNUACIEg TWV ETIKETWV AO@PAAEING Mpo@uAdgeig ao@AAEIOg TTOU TTPETTEI VA THPOUVTAI

ATTQITAOEIG VIO TOV EVTOTTIONO KAl TV EYKATACTACT UNXOVAHATWY

A MPOEIAONOIHZH

YTrodeikviel pia evdexopévwg eTIKivouvn KaTdoTaon, n otroia Oavov va eTQEPEl TO g

Bavaro } coBapd TpaupaTiouo, edv dev TnPNBoUV o1 0dNYiEg.

A MPOZOXH

/\ NPOEIAONOIHZH

* Amogelyete va TIpoPaiveTe OTIG aKOAOUBEG EeVEPYEIEG KOVTE 1R €VTOG

é TOU TTaPOVTOG MNXavApaTtog, OI6TI PTTOpEi va TTPOKANBei TTupkayid 1

nAekTpoTrAngia:

YTrodeikvUel pia evoexopEévVwg ETTIKIVOUVN KATAGTACN, N OTToia PTTopEi va em@épel eEAa@pU + XPHON EUQAEKTWY OTTPEL, BIGAUTEV, K.O.K.
TPOUHATIOPO 1} UAIKEG ZnpIEG, eav Bev TnpnBouv ol 0dnyieg. + ToTmoBETNON EUQAEKTWY OTTPEI, SIAAUTGV, K.OK.
» TomoBétnon doxeiwv TOU TTEPIEXOUV UYPA 1 MIKPE HETOAAIKG
AvTIKEINEVA

¢ Mnv ToTTOBETEITOI TO PNXAvnua o€ TTePIBAAAOV pe uypacia i okdvn. Kari
TETOIO UTTOPET va TTPOKAAETEl TTUPKAYIG i NAEKTPOTTANSia.

* Mnv ToTr0B¢eTEITE TO PNXAvnua €mdvw o€ aoTaBn A KEKAIPEVN ETTIQAVEIQ.
Ka&TI TETOI0 PTTOPEI VO TTPOKOAETEI TITWON | AVATPOTIF) TOU PNXAVAPOTOG KAl
uTTapyEl TBavAeTNTA TPAUUATIONOU.

e Mnv gpmodideTe TOUG agpaywyoug Tou pnxavApatog. KAt T€Tol0 ptropei
va TTPOKAAECEl TTUPKAYIA, KOBWG Ta EOWTEPIKA PEPN TOU HNXOAVAUOTOG
uTrepBeppaivovTal.

* Mnv ToTTOBETEITE BapId avTIKEipEva €mavw OTo pnxdvnua. KAt tétolo
MTTOPEI va TTPOKAAETEl TITWON | AVATPOTIN TOU UNXAVIAMATOG KAl UTTAPXEI
mOavoTNTA TPAUPATIOHOU.

« Otav xpnoigotroleite 10 TaApdv pnxdvnua OlopKWG O AVETTAPKWG
agpI(OUEVO 1 OTEVO XWPO YIa PEYAAO XPOVIKO OIACTNUA I EKTUTTWVETE
MEYAAN TTOGOTNTA UAIKWY, PPOVTICETE WWOTE O XWPOG VA AEPICETAI ETTAPKWG.



ATTITAOEIG YIa XpRoN @IG Kal KAAWDiwV pEUNATOG

/\ NPOEIAONOIHZH

y

* Amogelyete va TTpoBaiveTe OTIG OKOAOUBEG evépyeleg, BIOTI PTTOPE va
TPoKANOei TTUpKayId A NAekTpoTTANgia:

« XpAon oTolao®ATIOTE TAONG TPo®odoaiag nNAEKTPIKOU PeUPATOG
N OuxvOoTATWV OIOPOPETIKWY OTTO aAUTEG TTOU QVTIOTOIXOUV OTIG
avaypa@OuEVES TTPOBIAYPAPES

* XpAon TTpocappoyEwV TTOAAATTAWY PEUPATOSOTWV

* XpAon KaAwdiwv eTTEKTATNG

e Ayylypa Twv aKidwV Tou @Ig KaAwdiou pelaATOG PE OTIBATTOTE HETAAAIKO

* ATro@elyeTe va TTPOBAIVETE OTIG AKOAOUBEG EVEPYEIEG OE KAAWDIO PEUUATOG,
O16TI puTTOpEi va TTPoKANBE TTUupKayId 1 nAekTpoTTANGia:
* MpdkAnon {nuiag
* Na 1a TuAiyeTe wg deapida
* Na ta TpoTToTTOIEiTE
* Na TotroBeTeiTe Bapid avTiKeEieVA ETTAVW TOUG
* Na ta TpaBdaTe pe SUvaun
* Na 1a KAuTTTETE PE dUvaun

* Mnv xelpieaTe 10 @IG Tou KaAwdiou pelpaTog pe uypd xépia. Kar tétolo
ptropei va TTpokaAéael NAekTpoTTANSia.

« To apexdpevo kaAwdio/a pedpaTog TTPOOPIZETal yia XPron YOVo PE auTd
TO Pnxdvnua. Agv UTTOpEi va XPNOIYOTIOINGE YIa CUOKEUEG OIAQPOPETIKEG
atmmod 10 MApPOv pnxdvnua. Emiong, ynv xpnoipotroleite KaAwdia peluaTog
OIAPOPETIKA OTTO Ta KOAWDIA PEUPATOG TTOU TTAPEXOVTAI ME TO TTOPOV
pnxavnua. Kar tétolo ptropei va mpokaAéael TTupkayid r nAekTpotrAngia.

« MNa va ammo@UyeTe TNV TTUPKAYIA A TNV NAEKTPOTTANSiA, ATTOOUVOEETE TO QIG
KOl TO KOAWSIO PEUPATOG OTTO TNV TIPIfa TOU TOiXOU TOUAAXIOTOV pia @opd
TOV XpOvo Kal eAéyxeTé Ta. EAv 1oxUel KATTOI0 aTTd T TTAPAKATW, PNV
XPNOILOTIOIEITE TO PIG KAI TO KAAWSIO PEUPATOG TUVEXWG, KAl ETTIKOIVWVACTE
ME TOV QVTITTIPOCWTIO i} TOV EKTTPOCWTIO TEXVIKAG UTTOOTHPIENG.

* YTApXouV eVOEIEEIG KAWINATOG OTO @IG.
« O1 akideg TOU QIG gival TTAPAPOPPWHEVEG.
* Ta oUppata Tou KAAWdIoU PEUPATOG Eival EKTEBEINEVA 1) KOPMPEVA

To repiBAnpa Tou KaAwdiou peUPATOG PEPEI PWYHEG, EiVal TOGAAKWHEVO

n éxel uTroOTEN CNUIG

« Ortav 10 KAAWdI0 peUpATOG gival AuyiouEVO, N CUOKEUR avaBoaBnvel.

* 'Eva TuARpa Tou kKaAwdiou peupaTtog Beppaivetal TTOAU.

A MPOZOXH

« Katd tnv amoouvdeon Tou kaAwdiou pedpatog amd Tnv Tpida, @POVTifeTe
va TpaBAaTe 1o @I Kal 0x1 To KaAwdIo. Mnv TpaBdTe To KOAWDIO PEUPATOG PE
Suvapn. MTopei va TTpokaAéoeTe {nuId 0To KOAWDIO pelPATOG, PE TIBAVO
atroTéAeopa TNV TTPAKANCN TTUPKAYIAG 1) NAeKTPOTTANGiag.

« OpovTioTe va el0ayeTe TTAAPWG TO KAAWDIO PeUPATOG PECT OTNV TIPICa.
Emiong, unv 10 wBeite péoa oe xahapég kalr aoTabeig Tpifeg TTou gival
mOavo va TTpokaAégouv aaToyia eTTapAg. KAt TETol0 HTTOpEi va TTPOKAAEDE!
dnuioupyia BeppdTNTOAG.

* OpovTioTE VO ATTOCUVOEETE TO PIG ATTO TNV TTPICa Kal va KaBapileTe TIG aKideg
Kal TNV TTEPIOYXT YUPw TOug TOUAGXIoTOV pia @opd 10 Xpdvo. H cucowpeuon
OKOVNG ETTAVW GTO QIS EVEXEI TOV KiVOUVO TTUPKAYIGG.

* Edv dev XpNOIPOTIOIEITE TO PNXAVNUA YIa HEYAAO XPOVIKO SIAaTNHa, OTTWG
yia d1ad0xIKEG DIAKOTTEG, PPOVTIETE VO OTTOCOUVOEETE TO QIS TOU KaAwdiou
pevpaTog aTrd TNV Tpida yia Adyoug acpaleiag.

* Katd tTnv €KTEAEON CUVTAPNONG OTO PNXAVNUA, ATTOOUVOELETE TO KAAWDIO
pevpaTog atré Tnv Tpida yia Adyoug acpaleiag.

« nyn Tpogodoaiag Peupartog

220-240V, 10 A, 50/60 Hz
MapakaAoUpe @POVTIOTE va GUVOECETE TO KAAWDIO PEUPATOG OE HIA TINYN
TPOPOBOUiag PEUPATOG, OTTWG AVAPEPETAI TTAPATTIAVW.
MNa Toug xprioTeg otnv NopPnyia, autd To TTPOIOV £xel €TTIONG OXESIOOTET yIa
TANpo@opIakd oUCTNUA dlavopng PeUUATOG PE NAEKTPIKA Taon 230V (phase-
to-phase).

EAANVIKG I

ATTAITAOEIG O€ TTEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG

\v;

A MPOEIAOMNOIHZH

« Mnv ayyifete autd TO unxavnua €dv €xel onuelwBei KepAUVOG O€ PIKPN
amoéoTaon a1é autd. KATI TETOIO UTTOPEi va TTPOKAAETElI NAEKTPOTTANGIa.

«

* ®povTigeTe va TOTTOBETEITE TO PNXAvnUa 650 To duvaTtdv TTI0 KOVTA O TTpida
TOU TOiX0OU OUTWG WOTE VO UTTOPEITE VA TO ATTOOUVOETETE TO PIG TOU KAAwdiou
pelPATOG O€ TTEPITITWON EKTAKTNG AVAYKNG.
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A NMPOEIAONOIHZH

e Ye TEPITITWON TIOU TO PNXAVNUO TTOpouciadel pia ammd TG akOAoubeg
Un  OuvABEISC CUPTTEPIQOPEG, QTTEVEPYOTTOINOTE TO  apéowg. Agou
QTTEVEPYOTTOIAOETE TO PNXAVNHA, PPOVTIOTE VA ATTOCUVOETETE TO QIG TOU
KaAwdiou pelpaTog atod TNV TPida, Kal, OTn OUVEXEIQ, ETTIKOIVWVACTE HE
TOV EKTIPOOWTIO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG Kal ava@épaTé Tou To TTPOBAnua.
H ouvexng xprnion tou KaAwdiou peUPATOG EVEXEI TOV KiVOUVO TTUPKAYIGG N
nAekTPOTIANEiaG.

* To punxdavnua Byddel katmvo

* To punxavnua avadidel 0opEG

* Méoa oTo pnxavnua €xouv Téael JETAAAIKA A GAAa EEva avTikeipeva
* Méoa oT1o unxavnua €xel méael vepod | GAAa uypd

e Y& TEPITITWON TTOU TO pNXAvnua avaTpatei 1 éva kdAuppa i GAAo pépog
uTTOOTEl {NUIG, OTTEVEPYOTTOINOTE TO APEOWS. AQPOU OTTOOUVOETETE TTPWTA
TO @IG Tou KaAwdiou pelpaTtog amd Tnv Tpifa. EmkoivwvAoTe pe Tov
avTITTPOCoWTTO 0€PRIG. H GuveXNG XPrion TOU UNXAVAPATOG ITTOPET va EVEXEI
TOV KivOuvo TTupKaylidg r nAekTpoTrAngiag.

ATTAITACEIG YIA TRV ETTAVEYKATACTAON MNXAVNHATWY

« Kard tn peTakivnon Tou ynxavipaTtog, Pnv KpataTe Tov rivaka eAéyxou. Kati
TéTOI0 PTTOPEi va TTpokaAéoel BAGBN oTov Trivaka eAEyxOou, JE OTTOTEAECUO
TpaupaTioud ) ducAsiToupyia.

* Otav PETOKIVEITE TO PNXAvnNUa Pe ouvdedepuévn TNV TIPOAIPETIKA Hovada
Tpo@odoaiag xapTioU, unv TECETE he dUvaPN TO ETTAVW TUAHA TNG KUPIOg
povadag. Av KAveTe KATI TETOIO PTTOPEI va aTTOKOAANBEi n kUpla povada
atod TNV TTPOAIPETIKA povada Tpo®odoaiag XapTioU Kal UTTdpyel TeavoTnTa
TpaupaTtiopou.

« O1av METOQEPETE 1 METAKIVEITE TO MNXAVNUO ONKWVOVTAG TO yia
UETEYKATAOTOON O€ GAAO OpOPO, ETTIKOIVWVACTE HPE TOV EKTTPOCWTIO
TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. H TTITWON fi N avaTpoTIr TOU PNXavAUaTOG MTTOPET va
TTPOKAA£CEl TpAUUATIONO R SuCAEIToUpyia.

e MeTd Tn pETAKIiVNON TOU HNXAVAUOTOG, XPNOIYOTTOINCTE Ta @péva oTa
poddkia yia va otabepotroinBei otn B€on Tou. AIGQOPETIKA, TO PNXAvNUa
UTTOPET VO HETAKIVNOET ] VO avaTPATIET KAl VA TTIPOKAAETEI TPAUNATIGUO.

* OT1av PETAKIVEITE TO PNXAVNUA, @POVTICETE VO ATTOOUVOEETE TO KAAWOIO
pevpartog atmmoé Tnv Tpida kal BeRaiveaTe OTI €xouv agaipebei Ta KaAAwdia
YPOUUAG Kal GAAG oUVOETIKA KOAWDIA. AlaQOPETIKA, UTTOPET va TTPOKANBET
{nMIG 0TO KAAWDIO PEUPATOG, KAI TTIBAVWG TTUPKAYIA 1) NAeKTPOTTANGia.

3

ATTQITAOEIG VIO TN XPRAON TOU NNXOVAHATOG

i/v A MPOZOXH

¢ Mnv koit@lete ameubeiag Tnv TNy @wTog. MTTopei va TrpokaAéoeTe BAGRN
oTa pdTia 0ag.

« Edv é€xel ToroBeTnOei 0 Siokog Tpo@odoaiag XapTioUu TTPWTOU f deUTEPOU
OTPWHATOG, NV TPaRATe 5w TTavw atrd £vav diokoug Tn @opd. AV OOKNOETE
TTiEONn oTNV AvVWTEPN ETTIQAVEIN TOU PNXAVAPOATOG MTTOPEI va avaTpaTrei T0
pUNXavnua Kai va TTpokANBei TpaupaTtiopog.

« Mnv xpnolgotroleite oupappéva  @UAAa  XapTioU, @UAAa aAoupiviou,
KapuTrdv, f otroloudnTroTe €idoug aywyiyo xapti. K&t tétoio pmopei va
TIPOKAAETEI TTUPKAYIA.

« KpartnoTe Tig kKapTeg SD kai Tig cuokeuég pvAung flash USB pakpid amméd ta
Taidid. Eav éva maidi katatmiei katd AdBog pia kédpta SD A cuokeun pvApng
flash USB, cupBoulAeuTteite auéowg Tov yiatpo.

« Otav xapnAwvete 10 ADF, unv TO0TT00ETEITE TA XEPIO 0AG OTOUG HEVTETEDEG
Kal TNV TTAGKa avTiypagng. Ta xépla A Ta dAKTUAG gag Ba TmacTolv Kal
UTTOPEI VO TPOUATIOTEITE.

ATTQITAOEIG VIO TOV XEIPIOHUO TOU ECWTEPIKOU TOU UNXAVAMATOG

A MPOEIAONMOIHZH

* Mnv agaipeite KATTEKIA A BIOEG EKTOG OTTO AUTEG TTOU AVAPEPOVTAI PNTA O€ AUTO
TO EYXEIPIOIO0. MEDQ OTO PNXAVNUA UTTAPXOUV IEPN PE UWNAR TGO TTOU UTTOPOUV
va TTpokaAéoouv nAekTpotrAnéia. Emriong, péoa oto pnydvnua utrdpyxouv
eCaptrpaTa laser TTou pITopoUv va TTpokaAégouv TUPAwO. ETiKkovwvAoTe pe
TOV QVTITTPOOWTTO TTWARCEWY 1 TEXVIKAG UTTOOTAPIENG, EGV OTTOIODATIOTE ATIO
Ta ECWTEPIKA £EapTANATA XPEIGdeTal auvTAPNOT, PUBUICN A ETTIOKEUN.

¢ Mnv ammoouvappoAoyeiTe OUTE Va ETTIPEPETE TPOTTOTTOINCEIG OTO PNXAvVNHA. KATi
TETOIO UTTOPEI VO TIPOKAAETEI TTUPKAYIG Kal NAEKTPOTTANGia. ETTiong, n ékBeon o€
eCapTApATA laser p€oa OTO PNXAVNHA EVEXEI TOV KiVOUVO TUPAWONG.

* Méoa oTo pnxavnua utrdpyouv eapTAaTa TTou Beppaivovtal TToAU. OTav
APAIPEITE UTTAOKOAPIOUEVO XAPTI, PNV ayYifeTe TTEPIOXEG AAAEG aTTd AUTEG
TToU KaBopifovTtal oTo TTaPOV eyxeIpidlo. EAv ayyifeTe auTég TIG TTEPIOXEG,
MTTOpPEi va UTTOOTEITE EyKaUpaTaA.



A MPOZOXH

A MPOZOXH

« Méoga aTo unxavnua uTrdpyouv eEOPTAKATA TTOU PITTOPEI VO OTTACOUV OTaV Ta
ayyigete. OTOV QPAIPEITE PTTAOKAPITUEVO XAPTI, MNV AYYI(ETE TOUG GUVOETAPEG,
TOoUuG aIoOnNTAPES Kal TIG Auxvieg LED TTou kaBopifovTtal oTnv "AVTINETWTTION
TPORANuaTWV". Edv Ta ayyigeTe, pTropei va pokAnBei duoAeiToupyia.

e MapoT To pnxdvnua €xel oxedlaoTei WOTe pia dIATAgN aoQaAAEiag va
TpooTaTeUEl TOUG XPNOTEG ATTO TPAUUATIONO, QPOVTICETE va PNV ayyieTe
TOUG KUAivOpoug katd Tn Aeitoupyia. O1 KUAIVOPOI UTTOPET VO HAYKWOOUV Ta
OAKTUAG oag edv dev £€XOUV OTAPATHOEI TTARPWG.

« Na Tov KaBapIopod TOU ECWTEPIKOU TOU PNXAVIAPATOG, ETTIKOIVWVACTE YE TOV
AVTITIPOOWTIO i} TOV EKTTIPOCWTIO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG. EdV TO e0wTEPIKO
TOU UNXavAHaTog dev KaBapigeTal TAKTIKA EVW CUCCWPEUETAI OKOVN, HTTOPET
va TTPokANBei TTupkayid Kal duaAgIToupyia.

« Otav avTiIkaBIoTATE XapTi ) AQAIPEITE UTTAOKAPIOUEVO XOPTI, PPOVTIOTE Va
pnv ay1deUoEeTE 1) TPAUPATIOETE Ta OAXTUAG 0AG.

« Otav XeIpifeoTe TO PNXAvnUa, Unv TOTTOBETEITE TO XEPI OAG PECA OTOV
Oioko TeAIKOU eTe€epyanTr) QUAAADSIWY TNG HOVAdaG CUPPAPAG ToUu TEAIKOU
emegepyaot. Mmopei va mayideutolv Ta dAXTUAG COg OTO Kevd Tou
MNXAVAMATOG KOl UTTOPEi VO TPAUUOTIOTEITE.

ATTAITAOEIG VIO TOV XEIPIONO TWV AVOAWCiHWV

% A MPOEIAONMOIHZH

* Mnv ammobnkelete TOVEP (VEO i XpnoldoTroinuévo) rj doxeia TOVEP £V TO
TOVEP BPioKETAI € XWPO PE akAAUTITN PAGYa. To TOVEP UTTOPEI va avapAeyei
Kal VO UTTOOTEITE EyKAUPATA A va TTPOKANBEI TTUpKayId.

¢ 270 TTAPAKATW £ENyoUvVTal TA TTPOEISOTTOINTIKG UNVUPATA ETTAVW GTNV TTAGOTIKN
OaKOUAQ TTOU XPNGCIPOTIOIEITaI VI TN GUOKEUATIa auToU TOU TTPOIOVTOG:
* Mnva@rveTte Ta UNIKG o116 TTOAUGIBUAEVIO (OOKOUAEG, K.ATT.) TTOU TTapéxovTal
ME auTd TO PNYXAvNHa KOVTE 0 pwpd Kal pIKkpd TTaidid. YTrdpxel kivduvog
aocuéiag eav 1o TTOAUCIBUAEVIO £pBEl O€ ETTAPH PE TO OTOHA 1) TN MUTN.

* Mnv atroppiTrTeTe Ta akOAOUBA avTIKEIUEVA O€ QWTIA. To TOVEP Ba avagAeyei
otav £€NBel o€ €Ta@A PE OKAAUTITN QAOYQ KOl PTTOPOUV va TTPOKAnBouv
eykalpara.

* Tovep (v€o | xpnaigoTToINuéVO)
« Aoxeia TOGVEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP
« Egaptrparta Tou ouvdEovTal PE TO TOVEP

* MnvaTroppo@AaTe TOVEP TTOU £XEI XUBEI (TTEPIAAUBaVOUEVOU TOU X PNOIOTTOINUEVOU
TOVEP) XPNOIMOTIOIWVTOG NAEKTPIKY) OKOUTTA. TO ATTOPPOPNHEVO TOVEP UTTOPET VO
TIPOKOAETEI AVAPAEEN 1) £KPNEN AGYW NAEKTPIKWY OTTIBWV KATA TNV ETTAQH PEOT
oTnv nAekTpIK okoUTTa. MTTopeite, WOTOCO, Va XPNOIUOTIOINOETE NAEKTPIKA
okoUTTa BIOPNXAVIKAG XPiong cupBaTh pe Tovep. OTav XuBei Tévep, kabBapioTe To
JE €va BpeypEvo TTavi, WOTE va PNV SIOOKOPTTIOTE] TO TOVEP.

* Mnv avoiyete doxeia TOVEP €LAVAYKAOTIKA OTAV TTEPIEXOUV TOVEP, OUTE v
Ta OTTATE ) va Ta CUPTTIECETE. To TOVEP TTOU XUVETQI UTTOPET VO KATATTOBE( €K
TTapadpopns A va Aepwaoel Ta pouxa, Ta Xépia A To datedo.

* Mnv ag@rvete Ta akdAouBa avTikEigeva o€ onyeio TTou uTTopolv va €Xouv
TpécoRaon og autd TTaIdId:
« Tévep (v€o | xpnaIgoTTOINUEVO)
« Aoxeia TOVEP TTOU TTEPIEXOUV TOVEP
« E&apTtApaTa ToU ouvdéovTal PE TO TOVEP

« OTav a@aipeite PYTTAOKAPICPEVO XOPTI, TTPAYUATOTIOIEITE avaTTARpwon N
avTIKatdoTaon Tou Tévep (VEOU R XPNOIUOTIOINHEVOU), GPPOVTICETE VA PNV
e10TTVEUOETE TOVEP.

« Edv oupBei omolodnToTte atmod Ta akdAouBa OTav xelpieoTe TOVEP, AAPBETE
METPO EKTOKTNG AVAYKNG TTPWTA KAI, OTN OUVEXEIQ, aTTEUBUVOEiTE O€ YIaTPO,
€AV xpelaetal.

+ Edv eiomrveloeTe TOVEP, KAVTE YOPYAPEG PE HEYAAN TTOTOTNTA VEPOU KAl
petakivnBeite o€ mepIBAAAOV pe kKaBapod agpa.

« Edv katatmieite TOVEP, OPAIWOTE TO YAOTPIKO TTEPIEXOUEVO PE PEYAAN
ToadTNTA VEPOU.

* Xe TEPITITWON TToU €I0EABEI TOVEP OTA PATIO OAG, SETTAUVETE TA pE
JeyaAn ToogdTNTa VEPOU.

* Otav agaipeite PTTAOKOPIOPEVO XOPTI, TTPAYHOTOTIOIEITE aAvaTIApwon 1
avTikatdaTaon Tovep (VEO 1 XPNOIYOTTOINUEVO), PPOVTICETE TO dEPUA 1 TA
poUxa gag va gival arraAAaypéva atmd uTtoAeippaTa TVEp.

« Xe TEPITTWON TToU To Oépua f Ta pouxa oag AepwBouv pe TOvEP (VEO 1
XPNOIYOTTOINUEVO), TIPOPEITE OTIG AKOAOUBEG EVEPYEIES:
« Edv 10 TOVEP €£pBOEI O€ TTAPNA PE TO DEPUA OAG, TTAUVETE TTOAU KOAG TO
Aepwpévo anpeio ye oatrouvi Kal vepo.
« Edv £€pBel 1Ovep o€ €maQr pE Ta poUXa Cag, TTAUVETE TO Aepwuévo
onueio e KpUo vepd. Edv Bepudvete To Aepwpévo onueio pe (eoTd
VEPO, TO TOVEP Ba EI0XKWPNOEI GTO UPACHA KAl N QAIPETT) TOU UTTOPET
va gival aduvarn.

Orav avTikaBioTdte £€va Ooxeio pe TOvep (TTepiAauBavopévou TOU
XPNOIUOTIOINUEVOU TOVEP) I AVAAWOCIPA PE TOVEP, PPOVTICETE VO PNV diaXuBei
TO TOVEP. AQPOU 0QaIPETETE T XPNOIPOTTOINUEVA AVAAWOIUA Kal KAEIOETE TO
KATTAKI TOU doyEiou, EAV UTTAPXE], TOTTOBETACTE TA G€ YIa GaKoUAQ.

EAANVIKG I
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ETI KaTag Ao-(qualag AUTOU TOU M nxqvn paTog To eoWTEPIKO TOU PNXAVANATOG PTTOPET va gival TTOAU (eoTO. Mnv ayyileTe Ta e§apTAPATA ETTAVW OTA

oTroia éxel TOTTOBETNOET ETIKETA. AIAQOPETIKA UTTAPXEI KiVOUVOG TPAUUATICHOU.
O¢éocig eTikeTwv NMPOEIAOMOIHZH ka1 MPOZOXH

AUTO TO pnXavNua SiaBéTel eTikETeS yia A\ MPOEIAOMOIHEH kai A MPOZOXH oTi¢ Béoeig
TToU gp@avidovTtal TTapakdTw. MNa TNV ac@AaAeid aag, akoAoUBAaTE TIG 0ONYieg Kal XEIPIOTEITE
TO pnXavnua OTwg UTTodEIKVUETAl.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION ;& F2|

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION EE Z9
< High temperature parts. &g
S *T des piéces élevée. «=RHH

«HeiBe Gerateteile! 20|
*Temperatura elevata. *ERICHOTLET,
 Piezas muy calientes.

A CAUTION ATTENTION

ACHTUNG ,ATTENZIONE
&anuaon P

«High temperature parts.
T des piéces élevée.
+HeiBe Gerdteteile!

@ «Temperatura elevata.
«Piezas muy calientes.
EERMG BEHSD
en2x9|

CERICHOTVET,

| A & 120oc | @ CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
EERE BREE 1230 FEIR

( ) Mnv ayyiceTe Ta e§apTrApATA TTOU
UTTOBEIKVUEI N ETIKETA. TO EOWTEPIKO
A TOU UNXAaVAMOTOG UTTOPE va gival
TTOAU {e0T6. ©a TTPETTEl va €i0TE
& TIPOCEKTIKOI KATA TNV agaipeon

JTTAOKapIoPEVOU XapTioU.

KaTtw Aiokog XapTiou




TeAikdg Emregepyaotric SR3260 A TeAikdg ETregepyaontng Pulhadiwv SR3270

A

Katd 1n
AeiToupyia,

o1 KUAIvopol
HETOQOPAG

Tou XapTioU
TEPIOTPEPOVTAL.
Mpooégte va unv
ayyigete Toug
KUAIVOpOUG KaTd
n AeiIToupyia.
AloQOpETIKA
uTTapxel Kivouvog
TpaupaTtiopou.

To eowTePIKO TOU
UNXAVAMOTOG UTTOPEI va
€ival TTOAU (eoT6. Mnv
ayyigeTe Ta egapTAPaTA
€TTAVW OTa OTTOIa £XEI
TOTTOBETNOET ETIKETA.
AIa@OPETIKG UTTAPXEI
Kivduvog TpaupaTtiopou.

4 N\
Tehikdg emegepyao|ig  TeAikog emegepyaaTig
SR3260 @UAAadiwv SR3270
/ o
i
<
o%
AR
J

To eowTePIKS TOU

UNXAVAUOTOG YTTOPEi va
eival ToAU ¢eaT6. Mnv
ayyigeTe Ta EapTAPATA
ETTAVW OTA OTTOIa £XEI
TOTTOBETNOET ETIKETA.
Al0@OPETIKG UTTAPXE!
Kivduvog TpaupaTiopou.

A@
AT

KpartoTe Ta X€pla oag pakpid amo

10 OiOKO TOU TEAIKOU E£TTEEEPYOOTH
@UAAadiwv KaTé TNV apaipeon

UTTAOKapIoPEVOU XapTIoU, TO TPARNYUO
f TNV WOnaon TG Hovadag cuppaPng Tou
TEAIKOU ETTEGEPYQOTN. ZE DIAPOPETIKA
TEPITTTWON eVOEXETAI VA TTAYIOEUOETE TO

OAKTUAG 0aG.

TeAikog Emre€epyaotiic SR3280 1) TeAikdg EmregepyaoTtric PuAradiwv SR3290

D A

o
e o

KaTtd Tn Aeitoupyia, ol
KUAIVOpOI HETAPOPAG TOU
XOPTIOU TTEPIOTPEPOVTAL.
MpooégTte va unv ayyigete
TOUG KUAIVOPOUG KaTa Tn
Aeiroupyia. Alo@opeTIKA
UTTAPXEI KivOUVOG
TpaupaTiopou.

\@\A

=7

=

/54

3)

Y
Lo

KpatioTe Ta Xépia oag pakpid até 1o dioko

Tou TeAIKOU eTTEEEPYQTTH QUAAAdiWV KATE TNV
agaipeon uTTAOKapIouEéVou XapTiou, To TpARnNyua
f TNV WONaon TNG HOVAdag CUPPAPNG Tou TEAIKOU
€TECEPYATTH. Z€ DIAPOPETIKA TTEPITITWON
evOExeTal va TTayIdeUoeTe Ta OGKTUAG 0OG.

To eowTEPIKS TOU
UNXAVAMOTOG UTTOPEI Va
€ival TToAU (eoT6. Mnv
ayyigeTe Ta eEapTAPATA
€TTAVW OTa OTTOIa £XEI
TOTTOOETNOEI ETIKETA.
AIa@OPETIKG UTTAPXEI
Kivduvog TpaupaTIopou.

S

A

MpooégTte Ta TpoELE oVTa
TUAPATA OTO UTTPOCTIVO KATTAKI
KOaTd TNV AVTIKATAOTAON TNG
KOOETOG OTN HOVADA CUPPAPNG
pAxNG A Kot TNV a@aipean
HTTAOKapIopévou XapTioU aTTd TN
povada ouppadng paxng.

EAANVIKG I
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EowTtepikdg TeAIKOG eTre€epyaoTric SR3300

A\

To e0wWTEPIKG TOU PNXAVAPATOG
uTTOPEi Va gival TToAU eaT6. Mnv
ayyigeTe Ta €EAPTAPATA ETTAVW
oTa oTToia €XEI TOTTOBETNOET
ETIKETA. AIAQOPETIKA UTTAPXEI

Kivduvog TpaupaTiopou.

ARDF

H kaoéta ptropei va BeppavBOei katd Tn xpron.
Mnv ayyidete apéowg TN XPNOILOTTIOINKEVN KACETA.
Mepipévete TouhdyioTov 20 TTPOTOU TNV AVTIKATOOTAOETE.




Aiokog peydAng xwpntikotnTag (LCT)

Mnv TotroBeTeiTE TO XEPI TG KATW ATTO
TNV KATW TTAGKA. AIGQOPETIKA, UTTOPEI TA
OGKTUAG 0ag va TTayIdeuToUV OTO KEVO Kal
VO TPAUHATIOTOUV.

20uBoAa yia T Meiwon, Tn Mévwon Kail Toug AIOKOTITEG

PeOparog

Ta oUpBoAa yeiwang, pOvwang Kal SIOKOTITWY PEUPATOG TTOU XPNOIPOTTOIoUVTal O QUTO TO

pnxavnua, éxouv wg egAG:
@ : leiwon TpooTaciag
1 :Teiwon

| : ENEPTOMNOIHZH
() : SE ANAMONH

Noépol Kal Kavoviouoi

AtTayopeupévn avTiypa@n Kal EKTUTTWON

Mnv avTIiypA@ETE KAl UNV EKTUTTWVETE OTTOIOONTTIOTE £YYPAQPO TOU OTTOIOU N AvaTTApaywyn
atrayopeUeTal aTrd TO VOUO.

H avTiypa@r i ekTUTTWON TwWV TTAPAKATW £YYPAPWYV YEVIKA atrayopeUeTal atmd TNV TOTTIKA
vouoBeaia:

xapTovopioparta, xaptéonua, opoAoya, TTIGTOTIOINTIKA HETOXWY, TPOTTEQIKEG ETTITAVEG,
TIPOOWTTIKEG £TTITAYEG, dlaBaTtrpia, diITTAwPaTa odAynong.

O TTapaTradvw KATAAOYOG £ival EVOEIKTIKOG KO HOVO Kal X1 ATTOKAEIGTIKOG. Agv avaAauBavoupe
Kapia €uBOvN yia TNV TANPATNTA 1/ TNV akpield Tou. EAv £xeTe EpWTACEIS AVAPOPIKE PE TV
VOMIYOTNTA TNG AVTIYPAPAG I TNG EKTUTTWONG OUYKEKPIYEVWY eyypd@wy, atTeuBuvBeite aTo
VOMIKO 00G oUuouAo.

EAANVIKG I
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NoOMIKEG ATTAITAOEIG

Aoc@dAsia Laser

Ma IM C2000/C2000A/C2500/C2500A/C3000/C3000A/C3500/C3500A

AuTO TO pnXAvnua CUPHOPPWVETAI PE TIG ATTAITAOEIG Tou TTpoTUTrou IEC 60825-1:2014
(EN 60825-1:2014) yia mrpoidvTa laser kAdang 1. To pnxdavnua mepiéxel T€ooepig d16d0ug
laser AlGalnP, pfAkoug kUpaTog 655-663 vavoueTpa yia ka0e opTtd. H ywvia amokAiong
akTivag gival 21 poipeg (eAdxI0TO) Kal 29 poipeg (MEYIOTO) OTNV KATaKOpUPN KaTelBuvon
Kal 7 poipeg (eAdyioTo) kal 11 poipeg (M€yiaTo) oTnv opidévTia KaTtelBuvaon Kal Ol OKTIVEG
laser TapdyovTal o€ Aeitoupyia ouvexoug Kupatog (CW). H péyiotn 100G €§680u TG TTNYNG
QwToG €ival 10 pINIBAT.

H TTapakdtw eTIKETA €ival ETTIKOAANPEVN OTO TTIOW PEPOG TOU PNXAVAUATOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoooxn
H xprnon eAéyxwv n puBuiccwv 1 n ekTéAeon O1adIKAOIWY GAAWV ATTO AUTWV TTOU
KaBopifovTal oe autd TO eyxeIpidlo, ptropei va odnynoel oe emmikivouvn €kBeon o€
aKTIVOBOAia.

la IM C4500/C4500A/C5500/C5500A/C6000

AuUTO TO PNXAGVNUO CUPPOPQWVETAI PE TIG ATTAITHOEIG Tou TrpoTUTrou |IEC 60825-1:2014 (EN
60825-1:2014) yia TrpoiévTa laser kAdong 1. To pnxdavnua mepiAappdvel TEGOEPIG ZUOTOIXIEG
A16dwv Néilep-4ch (4ch-LDA). O diodor AéiZep eivar AlGalnP, pAkoug KUpaTog 657-663
vavoueTpa yia kdBe moutd. H ywvia amékAiong aktivag eivalr 16 poipeg (eAdxioTo) Kkal
25 poipeg (MEyIOTO) aTNV KaTakopuen kateuBuvon kar 7 poipeg (eAdxioTo) kai 13 poipeg
(MéyioTo) OoTnVv opifdvTia KaTelBuvon kal ol akTiveg Aéifep TrapdyovTtal ge AeiToupyia
ouvexoUg kupartog (CW). KaBe 4ch-LDA €xel TEOOEPIG TTNYEG QWTOG KAl N PEYIOTN 10XUG
€€G00U TNG TTNYAG WTOG gival 17 pIAIBAT.

H mapakdTw €TIKETA €ival ETTIKOAANPEVN OTO TTIOW PEPOG TOU UNXAVAHOTOG:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Mpoocoxn
H xpnon eAéyxwv A puBuicewv 1 n ekTéAeon O1adIKaoiwv GAAwV aTrd AQUTWY TToU
KaBopifovtal oe auTtd TO €yXelpidlo, PTTOPEi va odnynoel e emikivduvn €kBeon ot

aKTIVOBOoAia.

2nueiwon yia 6Aoug Toug XPNOTEG OTIG Xwpeg EOX

Ce

ARAwon cuppépewong

Inueiwaon yia 6Aoug Toug XPNOTEG aTIG Xwpeg EOX
AuUTO TO TTPOIGV CUUHOPPWVETAI PE TIG BACIKEG aTTAITACEIS Kal diatagelig tng Odnyiag
2014/53/EU.
H AflAwaon Zuppdpewang CE eival diaBéaiun otnv nAektpovikn dietBuvon (URL):
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
Kal PE TNV ETTIAOYT) TOU KOTAAANAOU TTPOIGVTOG.

* Zwvn ouxvotnTag Asitoupyiag: 2.400-2483,5 MHz
MéyioTn 100G padioGUXVOTATWY (e.i.r.p): HIkpdTEPN atrd 17dBm (He €Aey X0 10XUOG EKTTOUTIAG)

KaBwg autdg 0 eEOTTAICUOG JE TO EKTTEUTTOV THAUA TOUu OgV TTpoopPifovTal yia Xprian TTOAU
KOVT@& OTO avOpWITIVO CWHA, CUVICTATAI VA XPNOIYOTIOIEITAl O€ aTTOOTACT TOUAdXIOTOV
20 cm a1é 10 XpPNoTN.

2uvepyareg ESwrepikou kai MAnpogopieg Ektroptriov OopUufou

SUgewva Pe TIG amaiThoelg NG "ZApavong GS" tng TUV, mapakdtw TrapatiBevral
AETTTOPEPEIEG YIA TO YPOPEIO A TNV AVTITTIPOCWTTO eTaIpEia oTnv EE.

TuvepyaTeg EEWTEPIKOU
Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

Extroptrég 6opufou

Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemé&B EN [SO 7779



Odnyia EMC

EykardoTaon Tou Mupiva @eppitn

JuvdEoTe évav TTUPHVa PePPITN oTa akdAouBa KaAwdIa yia TNV KATAOTOAR TNG TTapePBOAAG
PadIOCUXVOTATWY:

* KaAwdio dietragng Ethernet cuvdedpevo otn BUpa MpoaipeTikoU AIAKOUIOTH) ZUCKEUAG
* KaoAwdia TNAEQWVIKAG YPAUUNG ouvdeduevo 0ToV oUVOETApa dieTTapng G3

* KAAWSIO TNAEQWVIKAG YPOAUHNG OUVOEOUEVO OTOV ETTITTAEOV CUVOETH PO HovAdag
dieagng G3

* KaAwdio USB guvdedpevo 0Tn OUOKEUT avayvwang KApTag
» To kaAwdI0 Kepaiag TnG TTAAKETAG diIETTaPng acupuaTtou LAN

NMAnpo@opieg XpoTn OXETIKA HE TOV NAEKTPIKO Kal nAe-

KTPOVIKO £§0TTAIONO (MNa xpioTeg oTnv Ivdia)

Auté 1O TIpOIdV CupTEpIAOUBaVOUEVWY TwV  €EOPTNUATWY, TWV aAVOAWCIHWY, Twv
AVAAWOIJWY avTAAAGKTIKWY KOl TwV avTaAAGKTIKWY oupghop@wveTal he Tov "Kavovigud
Ivdiag Tepi E-ammofAATwv" Kai atmrayopevel TN XprRon poAuBdou, udpapylpou, xpwuiou,
TTOAUBPWHOBIPaIVUAiWV A TTOAUBPWPOBIPAIVUAQIBEPWY OE CUYKEVTPWOEIGTTOU UTTEPRaivouV
10 0,1% Kkatd Bdapog kal 0,01% katd BApog yia To KAOUIO, EKTOG ATTO TIG €CAIPETEIG TTOU
KaBopiovTtal oTov Kavoviauo.

Eutropikd ocuara

H ovopacia SD eival eptropiké onpa 1ng SD-3C, LLC.

Ta dAAa ovopaTa TPoidVTWYV TTOU XPNOIJOTToIoUVTal £3W £ival uévo yia OKOTToUG avayvwpiong
KAl EVOEXETAI VO €ival EUTTOPIKG OAPOTA TWV AVTIOTOIXWY ETAIPIWY. ATTOTTOIOUNACTE KABE
SIKAIWPATOG O€ QUTA TA CNHATA.

EAANVIKG I

13



_ oMIALYYT

14



Pycckumn

TexHuKa
6e3onacHoCc™

1. PyKOBO,D,CTBa, nocTtaByiAemMble C laHHbIM arrapaTtom

2. TexHuka 6e3onacHOCTM Anist 3TOro annapara

3. Npoyasa nHgopmauus no aTomy annapary

[na nonyyeHus cBeaeHnn, He
npvBeaeHHbIX B OyMaXKHbIX pyKoBOACTBaX, } /
CM. OHMavH PYKOBOACTBA, AOCTYMNHbIE Ha

Hawem BebcanTte (http://www.ricoh.com/)
WY C NaHenu ynpaBneHusl.

[o akcnnyaTtaumv annapata BHUMaTeNnbHO 03HAaKOMBLTECH
C [OaHHbIM PYKOBOACTBOM W XpaHuTe ero B ygoGHOM
MecTe [ANns MofnyvyeHuWs cnpaeBkv B Oygywem. [ns
©e30nacHOro 1 NpaBUIIbHOMO MCMOMNbL30BaHUSA annapaTa
o0b6s13aTenbHO NpodTUTe pasaen "TexHuka 6esonacHocTn”
[0 ero aKcnnyarauumm.
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Kak nonb3oBaTbcA pyKkoBoaACTBaMu

Mcnonb3yemMble B pyKoBoACTBaX 0603HaYeHUs

B gaHHOM pyKOBOACTBE MCMOSb30BaHbI CrieayoLe 0603HauYeHns:

WBaxHo )

YKasblBaeT MOMEHTbI, Ha KOTOpble Heobxoanmo 06paTI/1Tb BHMUMaHMe npn ncnosfib3oBaHuu
annapara, a TakXxe CoAepXunTt 06BbSICHEHMS Hanbornee BO3MOXHbIX NPUYNH 3aMATUA 6ymarm,
NoBPEeXAEHNA OPUrMHanNoB 1 NOTepun AaHHbIX. O6sa3aTenbHO npovnTanTe atu 00BbSACHEHMS.

O Mpunevanne)

CO,EI,ep)KVIT OonoJsiHuTenbHble CBeAeHuA O (*)yHKLl,VIﬂX annapata W WHCTPyKUUM no
YCTpaHeHuto owwnbok nonb3oBarens.

[
O6Go3HayaeT Ha3BaHWA KnaBuLl, oToOpaXxaemblX Ha AUcnee U3Aenus UM Ha naHensx
ynpaBneHus.

@) Pervon /\ (B OCHOBHOM CTpaHbl EBponbl 1 A3uu), (B OCHOBHOM CTpaHbl EBponbl) unu (s
OCHOBHOM CTpaHbl A3unm)

@) Permon b (B 0CHOBHOM CTpaHbl CeBepHoit AMepuki)

Pasnuune B dyHKkuusix pervoHa A u permoHa b oGo3HavaeTcs AByMsi CUMBOMaMu.
MpouTtnte uHpopmMauuno, 0603HAYEHHYHD CUMBOJSIOM, COOTBETCTBYIOLIMM PETNOHY, B
KOTOPOM MCMonb3yeTcs AaHHast MoAenb. [1ns nonyyYyeHns CBEAEHUN 0 CUMBOIIe, KOTOPbIV
COOTBETCTBYET MCMOMb3yeMON MOAeNu, CM. PyKOBOACTBO "TexHU4eckne xapakTepucTukn'.
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Pycckuin I

OTKa3 oT OTBETCTBEHHOCTH

B pamkax OelcTBytoLLEero 3akoHogaTenbCTBa KOMMNAHUSA-NPOM3BOAUTENb HU MPU KakUx
06CTOSATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a yLep6, BO3HUKLLIWIA B pe3ynbTaTe NonoMKu
n3genus, NoTepu 3aperncTpUpoBaHHbIX JaHHbIX, UCMONb30BaHNS UMM HEUCMONIb30BaHUS
OaHHOro NpoAyKTa U PyKOBOACTB MNoMb30BaTens, NoCTaBNsaeMblX C HUM.

Bcerga BbINOMHANTE pe3epBHblE KOMUW AaHHbIX, 3apermcTpuMpoBaHHbIX Ha [AaHHOM
annapaTte. [JOKyMeHTbl U JaHHbIe MOTYT CTEPETLCS NpW onepaumoHHbIX ownbkax u c6osx
B paboTe annapara.

KomnaHua-nponsBoanTenb HU NpU Kakux o6CTOATENbCTBAX HE HECeT OTBETCTBEHHOCTb
3a JOKYMEHTbI, CO3[aHHble NpW UCNOSb30BaHMM AAaHHOrO annaparta, unu 3a pe3ynbtaTtbl C
OaHHbIX, 0DOPMIEHHbIX BaAMMU.

WHdopmaumnsa, npueegeHHas B OaHHOM PYKOBOACTBE, MOXeT ObiTb u3MeHeHa 6es
npeaBapuTenbHOro yBeAOMITEHUS.

[MponssoanTenb He HeceT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHUSA UNU HaknagHble
pacxofpbl, CBsi3aHHble C MWCMOMb30BaHMEM HE OpUrMHamnbHbIX 3anacHbIX Yacten u
maTepuanos OT NPOU3BOAUTENS.

[ns o6ecnevyeHNst BICOKOro kayecTBa roToBbIX OTNEe4aTKOB NPOM3BOAUTENb HACTOATENBbHO
peKkoMeHAyeT UCMOMb30BaTb OPUrMHaNbHbIN TOHEP, NOCTaBASEeMbI NPOM3BOAUTENEM.
HekoTopble unnocTpauun B 3TOM pyKOBOACTBE MOTYT UMETb HE3HaYUTENbHbIE OTNNYNS OT
annapaTa, npruobpeTeHHOro BaMu.

LiBeTa Ha uBEeTHbIX KnaBuwWax WNW LBETHOrO Kpyra, npeAcTaBfieHHble B [AaHHOM
PYKOBOACTBE, MOTYT HECKOSbKO OTNMYaTbLCS OT LIBETOB Ha (hakTUYECKNX KOMUAX.

O6pasupbl LBeTa B JAHHOM PYKOBOACTBE MOTyT HEMHOIO OTNNYaTLCS OT LIBETOB pearnbHbIX
Konun.

OnpepeneHHble ONUMY He NOCTaBNATCS B HEKOTOPbIe CTpaHbl. [loapobHyto nHdopmauuio
MO>XHO NONY4YUTb Y MECTHOrO Aunepa.

B 3aBucumocTn OT cTpaHbl, HekoTopble 61oKM MOryT BbITh OnuMOHanbHbIMK. [ToapoGHYIO
NHMOPMaLMIO MOXHO NOMY4YUTb Yy MECTHOro Aunnepa.

PYKOBOJJ,CTBa And 3Toro annaparta

PyKOBOﬂ,CTBa nonb3oBaTend Ana 3Toro annaparta CyweCcTBYyHT B criefyoLwmnx cbopmaTax:

dopmar PykoBoacTtBa

MevaTHOE PyKOBOACTBO » TexHuka 6e3onacHocTu

KomnakT-guck * PykoBoacTBO Nno ycTaHoBKe fpaiiBepa
PykoBoacTBa, oTobpaxaemble Ha naHenu | * PykoBoAcCTBO nonb3oBaTens (MonHas Bepcusi)
ynpasneHus (HTML)

Beb6-cTpaHuua * TexHuka 6e3onacHocTu

» PykoBoAcTBO nonb3oBaTensi (CokpalleHHas
Bepcus) (PDF)

« PykoBoAcTBO nonb3oBartens (nonHas Bepcus)
(HTML)

» PykoBOACTBO M0 yCTaHOBKe ApaiiBepa

TexHuka 6e3onacHocTuU
Mepen oakcnnyatauven annapata ob6ga3aTenbHO npo4vtuTe pasgen "TexHuka
6esonacHocTn" pykoBoacTBa. B pykoBoACTBE Takke OMNUCLIBAOTCH METOAbI
cobnoAeHnst NPMPOAOOXPAHHBIX Y UHBIX NOSOXEHWA.

PykoBoacTBO nonb3oBaTens (COKpalleHHasA Bepcus)
MpuBegeHo KpaTKoe onucaHWe KaxAoro pyKoBOACTBA MOMb30oBaTeNsi - OCHOBHas
aKcnnyaTauus 4aHHOro annapara, 4acTo UCnonb3yeMble (PYHKLMUMW, MOUCK U yCTpaHeHne
HeuncnpaBHOCTEN Npy NosiBreHnn coobLieHunii o6 owmnbkax n apyroe.

PykoBoacTBO nonb3oBaTens (nonHasa Bepcusi)
lMpuBegeHo onucaHwe npolecca YCTAHOBKM [ANs  MCMNOMb30BaHUSA annapaTa,
MHCTPYKUUN MO MCMNONb30BaHMIO (PYHKLMIA nevatu, KONMPOBAHWUSA, CKaHWPOBaHUS U
hakca, 4encTBUS MO 06CNYKMBAHUIO U YCTPAHEHUIO HEMOMAaZOoK, a TakKe TEXHUYeckme
XapakTePUCTUKN, HACTPOWKM CUCTEMbI U NapamMeTpbl 6e3onacHoCTy.
PykoBoacTBa AOCTYMHbI Ha aHINMNCKOM, HEMELKKOM, (paHLy3CKOM, UTanbsHCKOM,
MNCNaHCKOM, rofifiaHACKOM U PYCCKOM Ai3blKax.
PykoBoacTBO nonb3oBaTens Ha Opyrux s3blkax, KpOMe yKasdaHHbIX Bbllle, coaepxaTt
MHbopmMaLumo, NpeacTaBfeHHylo B pykoBoacTBax "PykoBOoAcTBO nonb3oBaTens”
(cokpalueHHown Bepcun) u "BesonacHocTb".

PykoBoAacTBO No ycTaHOBKe ApanBepa
CofepXnT MHCTPYKUMM MO YyCTaHOBKE M HacTpouKe Kaxaoro apareepa. PykoBoactso
3anmncaHo Ha KOMNaKT-AUCK C ApanBepamMu.
* [Nepen HACTPOWKON paclUMPEHHbIX YHKLMUIA 6€30NacHOCTU U NapaMeTpoB
ayTeHTudmrkauum cMm. pykoBoacTBo "besonacHocTb".
 [MpumeHeHne yHKUMM Be3onacHOCTY annapaTta npeaoTepallaet
HeCaHKUMOHMPOBaHHOE MCMNOMNb30BaHWe annapara, XuleHne AaHHbIX UMK YTeYKy
MHopmauuun. Ans ycuneHms 6e3onacHocT pekoMmeHayeTcs He3ameanuTenbHo
BbIMONHUTL Creaylolme 4eNcTBUS:
* YcTaHoBUTE cepTuduKkaT ycTponcTaa.
» BkntounTe wudposaHne SSL (Secure Sockets Layer — npoTokon 6e3onacHbix
COeANHEHMN).
* VIaMeHWTb UMsi nonb3oBaTenst 1 Naposb aAMUHUCTpaTopa.



* VMiHdopmauuto o cepTudukauum annapaTa, 3aBUCSILLYHO OT CUCTEMbI cepTudukauum UT-
‘ _ 3Ha4yeHne CUMBONIOB 6e3onacHoCTH,
6e3onacHocTu (ganee CC-ceptudmkaums), MOXHO 3arpy3nTtb € yKkasaHHbIX Huxe URL:
Mpodunk 3aWmnThl yCTPONCTB Bbigauu AOKYMEHTanbLHbLIX konui MpaBuTtenbcTea ncnoJsib3dyemMmbiX C AaHHbIM annapaTtom

CLUA Bepcum 1.0 (cTaH. IEEE 2600.2™-2009)

» Cepusi IM C2000/C2500/C3000/C3500
Ons agmuHuctpatopa: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_
C2000_C2500_C3000_C3500/en/download_admin.html
[nsa nonb3oBaTtens: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C2500_C3000_C3500/en/download_user.html

» Cepusi IM C4500/C5500/C6000
Onsa agmunHncTpatopa: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_
C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
[ns nonb3oBartens: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_
C4500_C5500_C6000/en/download_user.html

Mpocunb 3aWUTbl yCTPONCTB BblAayM AOKYyMeHTanbHbix konui 1.0 ot 10

CeHTAGpA 2015 T. Q XpaHuTb B HeLOCTYNHOM Ans aetei
» Cepusa IM C2000/C2500/C3000/C3500/C4500/C5500/C6000 &

3anpeLlyeHo

BHumaHune

O6s3aTenbHble Mepbl

mecTe
Onsa agmuHncTpaTopa: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_
C2000_C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_admin.html
[Ons nonb3oartens: https://support.ricoh.com/services/device/ccmanual/im_C2000_
C25000_C3000_C3500_C4500_C5500_C6000/en/download_user.html

OTa nHopmMaLmsa kacaeTca HaCTPONKM annapaTta. B cnyyae npuobpeteHus annapaTta

¢ CC-cepTtudumkaumen obasarenbHO 3yunTe BbllLeyka3aHHy MHpopMaLmio nepen

Hayanom aKcnryaTauumn ycTporucTBa 4518 BbIMOMHEHUSA KOPPEKTHOW HAaCTPOWNKK

HeobxoaVMbIX NapaMeTpOoB.

He npukacatbcs

He 6pocaTb B OroHb

He ncnonb3oBaTthb nbinecoc

I'Ipe,qynpe)K,u,eHme: PUCK 3allemMneHns
KUCTU Unun nanbues

OcTopoxHo! Nopsiyas NOBEPXHOCTb

Pycckuit I



Pycckuin I

3HauyeHue npeaynpexanarnwmnx Hakrneek

A NMPEAYNPEXAEHME

YKasbiBaeT Ha NoTeHLUManbHO onacHble cuTyaummn n obo3HavaeT WHCTPYKUMN, HapyLlleHne
KOTOPbIX YpeBaTO CEPbE3HbIMU TPaBMaMu (BI'IJ'IOTI: 00 netanbHOro VICXO,D,a).

A BHUMAHME

YKasblBaeT Ha NoTeHLuManbHO onacHble cutyaummn n obo3HavaeT WHCTPYKUMN, HapyLlleHne
KOTOPbIX MOXET NMPUBECTU K TDABMaM U NoBpeEXOEHUI0 o6opy,q03aHM;|.

Heo6xoanmebie Mepbl NpPpeaAoOCTOPOXKHOCTHU

TpeboBaHMs K MeCTy YCTaHOBKM anmnapaToB

A NMPEAYNPEXAOEHMUE

« M3beraiTe cneayowmnx aencTeuii B6IM3n nnm BHYTPU AaHHOro annaparTa,

Tak Kak OHWM MOryT CMpoBOLMpPOBATbL BO3ropaHve Wnu rfopaxeHue
3NEKTPUYECKUM TOKOM:
* Vicnonb3oBaHwe nerkoBocnnaMeHsieMblx adp0o30rien, pacTBOpUTENen 1 T.4.
* Pa3melleHune nerkoBocnnaMmeHseMblx aspo3oneil, pactBopuTenei n T.4.
* PasmelleHMe eMKOCTEM C  KWUOKOCTAMM  UNn HebonbLInX
MeTannnyeckmx o6beKToB

A BHUMAHME

He yctaHaBnuBawTe anmapaT BO BNaxHOW WNuM NbiNbHOM cpepe. B
NPOTMBHOM CIllydae MOXEeT BO3HWKHYTb OMACHOCTb BO3ropaHus unun
nopaxeHus 3NeKTPUYECKNUM TOKOM.

He ycTtaHaBnvMBamTe annapat Ha HEYCTOMYMBOW WIM  HAKITOHHOW
NOBEPXHOCTU. OTO MOXET MNPUBECTU K NaAeHWI0 WNU OMNPOKWABIBAHMIO
annaparta v BO3MOXHOWN TpaBMe.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUMSILMOHHbIE OTBEPCTUSI YCTpOiicTBa. B npoTMBHOM
crnyyae 9TO MpvBedeT K neperpeBy BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB W
BO3ropaHuio.

He cTtaBbTe Ha annapaTt TdXenble npegmMmeThbl. 310 MOxXeT npmnBecTn K
nageHunto Unm onpoknabiBaHUIO annaparta u BO3MOXHOW Tpaesme.

an/I ANNTeNnbHOM UCNONMb3OBaHUM annapaTta B y3KOl7I KOMHaTe unm B
NoMeLLEeHMM C NITOXON BEHTUNALNEN UK npunevyatu 6onbLuoro konuyecTea
MaTepunanos Tpe6yeTc;| Haanexatlee nposeTpuBaHne nomMeLleHnA.



TPGGOBaHMﬂ K UCMONb30BaHUIO BUIOK U Kaben nTaHuA

l{f};I1INEJIYT1PTEHKIIEH1D1E

* Wsberante cnepyoowmx AeUCTBUIR, Tak Kak OHW MOTYT CMpOBOLMPOBaTb

z{f};lBlillhﬂl\lillEi

» pu oTKNOYEHNUN Kabens NMUTAHUA OT PO3eTKW TAHUTE 3a BUIIKY, a He 3a
npoBoA. He TAHWUTe ¢ cunol 3a kabenb NUTaHus. B npoTuBHOM crnyyae
3TO MoBpeauT kabenb, YTO MPUBEAET K BO3TOPAHWIO UMW MOPaXeHWHo
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

BO3ropaHue unmn nopaxeHume arieKTpu4eCKkMM TOKOM:
* Vicnonb3oBaHne NCTOYHMKA MUTaHUA C HanpsaxXeHuwem nnu yacToTon,
OTNNYaLWMXCA OT YKa3aHHbIX B TEXHUYECKNX TpeﬁOBaHVIFIX
* Vcnonb3oBaHue MHOroOpO3eTOYHOro nepexogHnka

Y6eauTtecs, 4To BUMka kabens nMTaHunsa NOMHOCTbIO BCTaBMEHa B CeTeBYIO
po3eTky. He BCTaBnsiTe BUMKY B NI0X0 3aKPEMNSIEHHYO CETEBYIO PO3ETKY,
TaK Kak 3TO MOXeT NPMBECTU K NOTepe KOHTakTa. ATO MOXET NPUBECTM K
TennoobpasoBaHuio.

+ O653aTeNnbHO BbIHUMANTE BUMKY M3 3NEKTPUYECKON PO3ETKU U oyuLLainTe
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, KOHTaKTbl BWIKM W 06nacTb BOKPYr HWX He pexe OOHOro pasa B rop.
« W3beraiiTe creaylolmx OeAcCTBUN C KkaBenem nuTaHUs, TaKk Kak B CkonneHne nbinu MexAay KOHTakTaMu BWMKW MOXeT cTaTb NPUYMHON
NPOTUBHOM CIly4ae 3TO MOXET MPUBECTM K BO3rOPaHUIO UM MOPaxXeHUto BO3ropaHusi.
ANEKTPUYECKUM TOKOM:
« MoBpexaeHue
« Cssi3biBaHne
* ViameHeHune

+ BospeiicTeue Taxenbix NpeavmeTos + Mo cooBpaxeHnsiM 6e30NacHOCTY Npu OBCIYXMBAHUM annapaTa BbiHbTE

+ Peskoe Bbifeprusanne kabenb NUTaHUs U3 3NeKTPUYECKOI PO3eTKU.
e CunbHLIM M3rMG

+ 3anpelyaeTcs kacaTbCcsl kabens NUTaHWUs MU NoAakmnioYaTb ero MOKpbIMU
pykamu. 3To MOXET NPUBECTU K MOPAXEHNIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.

» Mpunaraemblii kabenb wWnu kabenu nNWTaHWs nNpefHa3HayeHbl Ans
MCMOMb30BaHNsl TONMbKO C AaHHbIM annapatoM. OHM He MoryT ObiTb
MCMNOnb30BaHbl C APYrMM yCTpolcTBamu. Mcnonb3yinTe Tonbko kabenu
NUTaHUsi, KOTOPblE MOCTABMSTCA C AaHHbIM annapatoM. B npoTvBHOM
crnyyae MOXeT BO3HWKHYTb OMACHOCTb BO3ropaHWs UMW MOpaxeHus
3MEeKTPUYECKNM TOKOM.

* Vcnonb3oBaHue yanuHutenewu
* [1puKOCHOBEHMUE K BUIKE kKabens NMTaHus Y4eM-TO MeTanIN4YecKnm

+ Mo coobpaxeHnsm Ge3onacHOCTW ecniu annapaT He MCMonb3yeTcs B
TeyeHMe LOMroro BPEMEHM, Hanpumep, B TeYeHUe AMMHHBIX BbIXOAHbIX,
oTCoeanHsANTe Kabenb NUTaHUA OT CETEBOM PO3ETKM.

* ICTOYHUK nuTaHus

220-240 B, 10 A, 50/60 'y
[onyckaeTcs MOAKIOYEHWE annapata TonbKO K WCTOYHWKY MMTaHUS C
yKasaHHbIMU BbiLLIE NapamMeTpamu.
[nsa nonb3oBatenen Hopservn: 4aHHOe YCTPOMCTBO npeaHasHadveHo ansa UT-
CUCTEMbI pacnpeeneHns a5IeKTPOIHEPrn C NIMHENHbIM HanpsixeHnem 230 B.

Tpe6oBaHUA Npu aBapUAHbIX CUTYaLUUAX

* Bo usbexaHue BO3rOpaHUsi WM MOPAXEHWUS 3MEKTPUYECKMM TOKOM
oTcoeAuHsNTe kabenb OT CETEBOM PO3ETKM Kak MUHUMYM pas B rofy.
Mpu Hanmuuuu cnegylowmx SBAEHUA MNOBPEXAEHHbIN LUHYP MUTaHUA %
Mcnonb3oBaTb Henbas. CBSXUTECb C AWMEPOM WNu npeacTaBUTenem
CEepBUCHON CryX6bl.

W

lftisI1FHE11YT1P15HK11EH1DIE

* Hanuuune cnefjos anekTpuyeckoro npo6os Ha WTENcenbLHomn Bunke * He npukacantecb k annaparty, ecnu B HenocpeacTBEHHOW 6nmM3octn ot
* [dedopmaLns KOHTaKTOB BUIIKK Hero yaapuna MonHusi. 3To MOXeT MPUBECTM K MOPaXEHUI0 3NEKTPUYECKUM
¢ Hanuune noBpexAeHHbIX UNN COMaHHbIX MPOBOAOB BHYTPU LUHYpa TOKOM.
autaHua e e e
+ OnneTka KaGensi IMTaHUs UMEET TPELLUMHbI, BMSITVUHbI, NOBPEXAEHUS! * YcTaHaBnsiTe annapat Kak MOXHO 61nxe K ceTeBOM poseTke, YTOObI B
« BbIKMIOYEHNE 1 BKIIIOYEHWE NUTAHUS annapaTa npu crubaHuu WwHypa aBapunHOM crnyyae MOXHO 6bino 6bICTpo oTcoeauHUTL kabenb nNuTaHus
nuTaHus oT ceTu.
e Harpes yacTtu wHypa nuTawms . ~o/omTmem s e e e e e e e e e e e e e e e e e e

«
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TpeboBaHuA K akcnnyaTayum annapar
@
'9% A BHUMAHMUE

* He cMOTpuTe Ha UCTOYHUK CBeTa. TO MOXKET MPUBECTU K NMOBPEXAEHMIO

A NMPEAYNPEXAEHME

* B cnyvae HewTaTHOro noBeAeHWs annapata HeMeANeHHO OTKIuuTe
nuTaHue. Nocne OTKMIOYEHNS NUTaAHUS OTCOeAMHUTE Kabenb nuTaHus oT
CeTeBOWN pO3eTKU U CBSXUTECH C NPeAcTaBUTENeM CEepPBUCHOW CRyXObl 1
coobwunTte o npobneme. HenpepbiBHOE WCMNOMb30BAHUE MOBPEXAEHHOrO
IWHypa MUTaHUS MOXET TMPUBECTU K BO3TOPaHWID WU  MOPaXeHuo
3MEKTPUYECKUM TOKOM. 3peHuns.

e Annapart geimutca e e e e e e e T T

« Annapart ucnyckaet 3anax

* Metannuyeckne npeameTbl UNU Apyrne MNOCTOPOHHWE NpeaMeTbl
nonanu BHyTpb annapara

« Ecnn yctaHoBneH mnoToK AnS NepBOro unu BToporo cros Bymary,
o6sa3aTenbHO BbITackuBaiiTe NOTKU Mo oAHOMY. He onupaiiTtech Ha annapar,
TaK KaK OH MOXeT ONMPOKUHYTbLCA U MPUBECTU K TPABMe.

+ Bopa unwn gpyras xuakocTs nonana BHyTpb annapara * He ucnonb3yiiTe ckpenneHHble NUCTbl Gymaru, antoMuHUEBYH OMbry,

********************************* KonupoBaneHyto Bymary unu nio6on roil BUA 3NeKTPoOnpoBOAsLLEN
« Ecnn annapaT nepeBepHYNCcs WAW Kpbllika WM Apyras ero 4acTtb P 4 4 Y Apy A ponp AA
BGymarn. 3To MOXeT NPUBECTU K BO3rOpaHuio.

noepexaeHa, He3ameanunTternbHO OTKN4YnNTE nnTaHune. Mocne

oTcoeMHeHUst ceTeBoro kabens oT HacTeHHoi po3eTku. CBAXWUTECH C « XpaHute SD-kapTbi u USB-yCTpoiicTBa B MECTaX, HEAOCTYMHbIX AMS AETEN.

6}0p0 OSCJ'Iy)KVIBaHVIﬂ. [anbHeriwee ncnonb3oBaHne annaparta MOXeT
NPUBECTN K BO3ropaHUIo Unum nopaxxeHur 311eKTpu4eckumM TOKOM.

Ecnu pe6eHok npornotun SD-kapty unu USB-ycTpoiicTBO, HEMeAeHHO
obpaTtuTech k Bpayy.

Pycckuin I

Tpe6oBaHUA K NepeMeLLeHUIO annaparo

XYy

< % /\ BHUMAHKE

s « Mpu nepemMelleHun annapaTa He AepXUTe ero 3a naHenb yrnpasnexHus. B
- 3TOM Ccryyae Bbl MOXETE NOBPeAUTb NaHenb yNpaBneHus, 4To NpuBeaeT K
cbosim B paboTe nnu k TpaBme.

. OI'IyCKaﬂ aBTonoAdaT4uK, HeSepMTeraa NeTNNNINN3aCTEKITI0 3KCNOHUPOBaHUA.
Tak MOXHO 3axaTb PYKU Unuv nanblbl, 4TO NpUBEAET B TPABME.

Tpe60BaHM$| K oGpau.|e|-|mo C BHYTPEeHHMMU HaCTAMM annaparta

@ A NMPEAYNPEXOEHMUE

* He cHumanTe apyrue KpbILLK/ U He BbIKPYYMBaNTE BUHTbI, KPOME TEX, KOTOpble
SIBHO yKa3aHbl B JaHHOM pyKOBOACTBe. BHYTpu gaHHOro msgenus nmetotcs
KOMMOHEHTLI, HaxoAsLMeCs NoA BbICOKMM HanpsikeHuem. MpukocHoBeHue
K TakMM KOMMOHEHTaM MOXeT Bbl3BaTb MOpPaXKeHWe 3MEKTPUYECKUM TOKOM.
Takxe BHYTpM annapaTa UMeloTCs nasepHble KOMMOHEHTbI, KOTopble MOryT
cTaTb MpUYMHON noTepu 3peHusi. Ecnn kakasi-nmbo M3 BHYTPEHHMX YacTen
annapara TpebyeT yxoaa, perynMpoBku Unu 3aMeHbl, obpaTtuTtech k cBoemy
Ounepy Unu cepBUCHOMY NpeacTaBUTENHO.

He pas3bupaite n He U3MeHANTe AaHHbIA annapaTt. OTO MOXET NPUBECTU K
BO3rOpaHuio U NMopaxxeHuto aneKkTpuyecknum Tokom. Kpome Toro, Bo3aeictame
nasepHbIX KOMMOHEHTOB BHYTPY anmnapaTta MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHusi.

* [pu nepemelleHnmn annaparac YCTaHOBNEHHbIM JOMNOSTHUTENIbHBbIM NNOTKOM
ana 6ymar|/| He flaBUTe C CUINON Ha BEpPXHIOK YaCTb OCHOBHOIo yCTpOVICTBa.
310 MOXeT npuBecTn K OTCOeAMHEHWUID [OOMOJSIHUTENbHOro InoTka OoT
annapata u TpaBmMe.

- lMNepen TeM Kak nepeHecTW annapaT Ha APYro 3aTax, CBSXWUTECb C
npegcraBuTenem cepBucHom cnyx6bl. He 6pocalite u He onpokugbiBanTe
annapar, 3T0 MOXeT NPUBECTY K TpaBMe U1 NOBpexXAeHNto annapara.

« [Mocne nepemMetleHnss annaparta BOCNOSb3yNTeCh (UKCATOPOM POSUKOB,
4yTo6bl 3abnokMpoBaTh ero Ha MecTe. B MpoTuBHOM crnyuae cyuiecTByeTt
OMacHOCTb CMELLEHNA UMM  OMpOKWAbIBAHUS annapaTta, 4Y4To MOXeT
NpuBECTY K TpaBMe.

. |_|pI/I nepemMelleHmn annaparta y6e,cu/1Ter, uyTO Kabenb NUTaHUsA OTCOeANHEH
OT ceTeBON po3eTKn, a gpyrme coeanHUTesNbHbIE kabenu otcoeguHeHbl OT
annapara. B NMPOTUBHOM cCIy4ae kabenb nuTaHus 6yueT noBpexaeH, 4To
MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHMto Ui nopaxKeHnt 3NeKTpn4eCknm TOKOM.

A BHUMAHME

BHyTpu annapata HaxoasTca Aetanu, KoTopble HarpeBalTCcs 40 BbICOKOW
Temnepatypbl. lpu ypaneHun 3amaTon Oymary He npukacamTecb K
obnacTsmM, KoTopble He yKa3aHbl B JaHHOM pykoBoAcTBe. [pUKOCHOBEHME K
3TMM 06nacTAM MOXET NMPUBECTU K OXXOraM.




A BHUMAHME A BHUMAHME

* BHyTpu annapata HaxogsTcs AeTanu, KoTopble MOryT cromaTbCsi OT * He oTkpblBaiiTe ¢ Cunoii, He cAaBnMBanTE W He CXUMaWTE €MKOCTU C
NpuKOCHOBeHUs. Mpu ypaneHun 3amsTon Gymaru He npukacanTechb k TOHepoM BHYTpwW. MpockinbiBaWMACS TOHEP MOXET Cry4YalHo nonactb B
COoeMHUTENSAM, [aTuyvMKaMuy ¥ CBETOAMOAAM, yKa3aHHbIM B pagene «[lonck OpraHW3M UK Ha ofeXAY, PyK1 1 Non.

1 ycTpaHeHue HeucnpasHocTeN». [IPUKOCHOBEHUE K HAM MOXET npusecTmk
c6osiv B paboTe annaparta. » He ocTaBnsiTe crnegytolyne npeaMeTsl B MecTax, AOCTYMHbIX AN AeTel:

* ToHep (HoOBbIV UK oTpaboTaHHbIN)

» EMKOCTV Ansl TOHEpa ¢ TOHEPOM BHYTpU

+ [eTanu, conpvkacaloLmecs C TOHepoM

« B npouecce ynaneHuda 3amMsTon 6ymar|/|, nonoJyiHeHna unm 3amMeHbl
TOHepa (HOBOFO nnn OTpaGOTaHHOFO) He gonycxame nonagaHna ToHepa
B AblXaTeslbHble NYyTU.

* HecmoTps Ha To, YTO annapaT UMeeT NPeAOXPaHUTENBHOE YCTPOWCTBO Ars 3aLLWThI
nonb3oBaTensl OT TpaBM, OyAsTe OCTOPOXHbI U He MpuKacanTech K porimkam BO
BpeMsi aKkcnyaTaumm. POrMkv MOryT 3aKMUHUTB [0 MOSTHOM OCTAHOBKM.

« [InA 04NCTKM BHYTPEHHEN YacTu annapaTa CBSXWUTeCb C npeacTaBuTenemM
npofaBsua UnM CepBUCHOWN CNyxG6bl. EcCrnn He BbINOMHATbL PeErynsipHyto
OYMCTKY BHYTPEHHEN 4acTu annapara, nbinb ByaeT ckannuMeaTbCs, 4TO
MOXET MPUBECTUN K BO3ropaHuIo 1 NMONOMKe.

« [Npn 3ameHe Bymaru nnu n3snevyeHmmn samaton bymaru cneanrte, 4Tobbl He
npuaaBuTb U He MOPaAHUTL NanbLbl.

« Ecnu BO Bpemsi UCMOMb30BaHUS TOHEpa MPOM3OLUNM OMUCaHHbIE HUXe
cuTyauun, crnepyeT cHadyana obpaTuTbCs 3a NEepBOM MeAUUMHCKON
NOMOLLbI0, @ 3aTeM Npu HEOBXOAMMOCTH NPOKOHCYMLTMPOBATLCS C BPAYOM.

« MNpn nonagaHun ToHepa B AblXaTellbHble MyTU MPOMooWmMTe ropno
BOnNbLUVM KONUYECTBOM BOAbI U BbIMAUTE HA CBEXUIA BO3OYX.

« Mpn npornatbiBaHUM ToHepa pas3baBbTe COAEPXKMMOe Kenyaka
BonbLUYM KONUYECTBOM BOAbI.

« Mpn nonagaHuy TOHepa B rnasa npononowute ux 6G0MbLnM
KOMUYECTBOM BOAbI.

* Mpu yoanexuuun 3acTtpsasliei 6ymaru, NonosHEHUN UNN 3aMeHe TOHepa He
ponyckanTte nonagaHusi ToHepa (HOBOro UM 0TpaboTaHHOro) Ha KOXY UMK
ogexay.

{¢ ~ + ECnu ToHep (HOBWIA Wnu OTpaGOTaHHEI) Monan Ha KOXy WM OAeXay,
I'IPEHYI'I PE)'(AEHME BbINOSIHWTE Criedyioline AeNCTBUS:

. anI nonagaHnn TOHepa Ha KOXY TwaTesnbHO I'IpOMOI;ITe 3TOT y4acToK

« B npouecce akcnnyatauumy annaparta He noMeLLanTe pykv BHyTPb foTka uHMLLEepa-
OpolutopoBlMka B Onoke cwmBaHua duHuwepa. CyllecTByeT ONacHOCTb
3acTpeBaHVs NanbLEB B LN annapara, YTo MOXET NPUBECTU K TPaBMeE.

TpeboBaHus K 06paLeHnIo ¢ pacxoaHbIMU MaTepuanaMmm

He xpaHuTe ToHep (HOBbIA UK oTpaboTaHHbIN) UM eMKOCTU ANs ToHepa
C TOHEpPOM BHYTPW B MOMELLEHUM C OTKPbITHIM OFHEM. TOHEp MOXeT
BOCMMAaMEHUTbLCA, YTO MOXET MPUBECTU K OXXOramMmu Unu noxapy.

BOJOW C MbINIOM.
* B cnyyae nonagaHusa ToHepa Ha ofexzy NpOMOWTE 3arpsi3HEeHHbIN
yyacTok xonopgHom Bogon. [log Agencteuem ropsvent BOAbl TOHeEp

* [Nanee obbscHslOTCA npegynpexjawlme cooblleHuss Ha nnacTtukoBoMm
nakeTe, KOTOPbIV NCNONb3yeTCA ANSA YNaKOBKU AAaHHOro annapara: * Mpu 3ameHe eMKOCTM C TOHepoM (B TOM 4ucne oTpaboTaHHbIM) WnK
* He ocTaBnante nonMaTuneHHOBbIE Martepuanbl (I'IaKeTbI n npoqee), pacxoAHblX MaTepuanoB C TOHEpPOM 6y,que OCTOPOXHblI, yTtobObl He
KOTOpble MNOCTaBNAOTCA BMECTe C [AaHHbIM annapatom, B 30HE paccbinaTe ToHep. [locrne yaaneHuWs UCNONb30BaHHbLIX PACXOAHbIX

AOCAraeMoCTH ManeHbknx AeTeit. NpuknaapisaHne nonnITUNEHOBbIX mMaTepuasnoB v 3aKpbITUS KPbILIKWA EMKOCTU (ECAM KPbILLKA €CTb B HANM4um)
MaTepuarnos KO PTY UK HOCY MOXKET NPUBECTU K YAYLIEHUIO. NONOXUTE UX B NAKET.

BbelaeTCAd B TKaHb TakK, YTO NATHO CTAHOBUTCA HEBO3MOXHO yaanuTb.

¢ He yTtunusupynte cnepytowme obbekTbl, 6pocas UX B OroHb. TOHep
BOCMIAaMEHUTCSI OT COMPUKOCHOBEHNS C OTKPbITHIM MamMeHeM, 4TO MOXeT
NpMBECTY K 0XOram.
* ToHep (HoOBbIN UK oTpaboTaHHbIN)
* EmMKOCTM Ansi TOHepa C TOHEPOM BHY TP
« [eTtanu, conpukacaoLmnecs C TOHepom
* He cobupaiite npocbinaBlwmniics ToHep (B TOM 4ucre oTpaboTaHHbIN)
c nomouwbi nbinecoca. CobpaHHbIi TOHEpP MOXeT cTaTb NPUYMHON
BO3ropaHust uUnu B3pblBa M3-3a 06pasoBaHUs UCKPbl Ha 3MEKTPUYECKUX
KOHTakTax B Mblnecoce. Pa3peluaeTcs MCNonb3oBaTb MPOMbILLIMEHHbINA
nbinecoc, cnocobHbii ybpaTe ToHep. [MpockinaBwuiicss Ha non ToHep
cnepyet cobpaTb MOKPOWA TPSNKON, 4TOGbI HE pa3masaTb ero.



Pycckuin I

n penyn pemnamm“e HaKneﬁ KM 3T0r0 an napaTa Hetanu, pacnonoXxeHHble BHYTpU annapaTa, MoryT CUibHO HarpeBaTbCA. He kacantecb getanen,

Ha KoTopble HaHeceHa aTukeTka. HecobnioaeHve 9TOro npasuna MoXeT CTaTb MPUYUHON TPaBMbI.

PacnonoxeHue Hakneek NMPEOYMNPEXOEHWUE n BHUMAHUE

CAUTION_ ATTENTION
Annapat cHabxeH meTkamu A\ NMPEOYMPEXOEHUE n A BHYIMAHWUE B noka3aHHbIX HIKe A o EAONE

MmecTax. B uensx 6esonacHocTn cobniogaiTe MHCTPYKLMUK 1 oGpallaiTeck ¢ annapatoM B

COOTBETCTBUU C YKa3aHNAMWN.

CAUTION ATTENTION ACHTUNG
ATTENZIONE PRECAUCION ;& F2|

«High temperature parts. &g
«T des piéces élevée.

@ «HeiBe Gerateteile! e I2%9
«Temperatura elevata. *ERICHOTLET,
+Piezas muy calientes.

CAUTION ATTENTION
ACHTUNG ATTENZIONE
PRECAUCION #& F2

«High temperature parts.

T des piéces élevée.

«HeiBe Geriteteile!
@ *Temperatura elevata.

«Piezas muy calientes.

EmEHH HENH

e 270

CEBICHOTVET,

A 120ac @ CAUTION ACHTUNG ATTENTION ATTENZIONE PRECAUCION
EESE RREE 1230 BRI

He kacanTecb getanen, kotopble
o603Ha4veHbl Haknerkon. letanu,
pacnonoXeHHble BHYTpY annapara,
MOTYT CUIIbHO HarpeBaTbCs.

Mpun ynaneHun samator bymaru
Heobxoaumo cobnoaaTth
OCTOPOXHOCTb.

HwxHuin noTtok anst 6ymaru




PurHuwep SR3260 nnn dpuHmwep-6poLwtoposLmk SR3270
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Bo Bpems paboTbl
ponuku ans
TPaHCNopTUPOBKM
6ymaru n opuruHanos
BpawatoTcs. He
KacanTecb BanmkoB
BO Bpemsi paboTsbl.
HecobnioaeHne aTtoro
npasuna MoxeT cTaTb
NPUYNHON TPaBMbI.

Letanu,
pacnonoxeHHble
BHYTpW annapara,
MOTYT CUIbHO
HarpeBaTtbcs. He
KacalTecb getanen,
Ha KoTopble
HaHeceHa 3TuKeTKa.

HecobniogeHue atoro
npasuna MOXeT cTaTb
NPUYNHON TPaBMbI.

®PuHMWwep- )
6poLutopoBLnk SR3270
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[eTtanu, pacnonoXeHHble BHy TPy
annapara, MOoryT CUITbHO HarpeBaTbCs.

He kacantecb geTtanen, Ha KOoTopble
HaHeceHa aTukeTka. HecobniogeHne aToro

npaBuna MOXeT CTaTb NPUUYNHON TPaBMBbI.
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YcTpaHsia 3amaTve Gymaru, a Takxe BblTackupas
Unu yctaHasnueas 6nok clumBaHus ouHuwepa
He NoAHOCUTE PYKM K NOTKY uLLnHepa-
6poLutopoBLyMKa, YTOObI M36exaTb 3alleMneHns
nanbueB. B NpoTMBHOM criy4ae MOXHO NOBpeanTb

nanbubl.

PurHuwep SR3280 nnn dpuHnwep-6powwtoposLymk SR3290
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Bo Bpems paboTbl ponvku
ONa TPaHCNOPTUMPOBKMK
6ymaru n opuruHanos
BpawatTcs. He kacanTtecb
BanvKkoB BO BpeMs paboTbl.
HecobnioaeHune atoro
npasuna MoXxeT cTaTb
NPUYNHON TPaBMbI.

N

N
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TN L2 NSO
YcTpaHsis 3amaTve Gymaru, a Takxe BblTackupas
Unu yctaHasnusas 610K CluMBaHus ouHUwepa
He NoAHOCUTE PYKM K NOTKY uLLnHepa-
6poLutopoBLLMKa, YTOObI M36exaTb 3alleMneHns
nanbueB. B NpoTMBHOM cry4yae MOXHO
noBpeanTb Nanbubl.

Oetanu,
pacnonoXeHHble
BHYTpM annapara,

ENe

MOTYT CUINbHO
HarpeBaTtbcs. He
KacanTecb getanen,
Ha KoTopble
HaHeceHa aTukeTKa.
Hecobntogexune atoro
npaBuna MoxeT cTaTb
NPUYNHON TPaBMBbI.

L7

ByabTe 0CTOPOXHbI C
BbICTYNatLMMU YaCcTAMU Ha
nepeHen KpblLLKe Npy 3aMeHe
KapTpuaXa Unu npu yctpaHeHum
3amMsATUA B Groke cLUMBaHUS
BHaKWUAKY.

Pycckuit I
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BHyTpeHHUn douHuwep SR3300

7
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[eTtanu, pacnonoxeHHble
BHYTpMW annapara, MOoryT CUIbHO
HarpeBaTbcs. He kacanTech
petanei, Ha KOTopble HaHeceHa
aTukeTka. HecobniogeHue atoro
npaBuna MoxeT cTaTb MPUYNHON
TpaBMbl.

PesepcusHbii AN

7

A
IN=

B npouecce akcnnyatauum kapTpuax MoxeT
HarpeBaTbCcs. He gotparmeantech 4O MCNOMNb30BAHHOIO
KapTpuaxa cpasy; nogoxaute 20 MUHYT nepeg

3aMeHOoMN.



JloTok 6onbLon emkocTtu (JIBE)

He nomeluarnite pyky Noa HUXHIOHO
NNacTuHy. 3710 MOXeT npuBECTU K
3acTpeBaHuio NanbLeBs B LENu 1 TpaBMe.

CumMBOnnbI 3a3eMIeHns, U3oNALUN 1 nepekxn4eHnd nuTaHnA

Hwke npuBefeHbl CUMBOMbI 3a3€MIEHUS, U3ONMALMN W NEPEKIIOYEHUs MUTaHMS,
ncnonbayemble Ha AaHHOM annapare:
@ : 3awuTHOE 3a3emMneHne
1 : 3asemnenue
| : BKINKOYEHWE NMNTAHUNA
() : PEXXVM OXUOAHNA

HOprI n npasuna

3anpeT Ha KONUMpoOBaHMe U NevyaTtb

He konupynTte n He pacnevaTtbiBaWTe AOKYMEHTbI, KOMMPOBAHWE KOTOPbLIX 3anpeLieHo
3aKOHOM.

KonvpoBaHve nepeyvncrneHHbIX HUXe OOKYMEHTOB, Kak NpaBumio, 3anpeLieHo MeCTHbIM
3aKOHO4aTENbCTBOM:

0aHKHOTLI, repboBble Mapku, obnurauum, akunmn, 6aHKOBCKNE NEPEBOAHbIE BEKCENM, YEKN,
nacrnopTa v BOAUTENbCKNE yOOCTOBEPEHUS.

BblweykaszaHHbIN CIUCOK MNPUBEAEH NuUWb B KavyecTBe Mpumepa U He saBnseTcs
ncyepnbiBaoWmMM. Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTb 3a MOMHOTY M TOYHOCTb 3TOrO CrnMcka.

Ecnu Yy BaC BO3HWKHYT BOMPOCblI NO NOBOAY 3aKOHHOCTU KONMUpoBaHUA onpeneneHHbIX
OOKYMEHTOB, I'IpOKOHch'IbTMpyVITer C OPUCTOM.

Pycckuit I

1
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IOpuanyeckue TpeboBaHusA

Mepbl 6e3onacHocTu npu pabdoTte ¢ nasepamm

Ansa IM C2000/C2000A/C2500/C2500A/C3000/C3000A/C3500/C3500A

[aHHbIi annapat oTBe4vaeT TpeboBaHusm |EC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) gns
nasepHbIx n3genui knacca 1. JaHHbI annapaTt COAepXnUT YeTbipe nasepHbix gvoaa AlGalnP
C ANVHOW BOJHbI KaXkaoro nany4yarensa 655-663 HM. Yron pacxoxaeHus nyyka coctasnseT 21
rpagycoB (MMHUManbHbIN) 1 29 rpadycoB (MakcumarbHbIi) B BEPTMKaNbHOM HanpasneHun, n
7 rpagycoB (MUHUManbHbIN), 11 rpagycoB (MakCMMarbHbI) B rOpU30HTanbHOM HanpaBneHuu.
JlasepHble Ny4kn reHepunpyoTCs B pexmme HesaTyxaroLlmx konedanuii (CW). MakcrmanbsHas
BbIXOAHAasA MOLLIHOCTb UCTOYHMKA cBeTa cocTaensieT 10 mBT.

Ha 3agHew naHenu annapaTta npukpenneHa cneayowas aTukeTka:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

BHumaHue

VMcnonb3oBaHne 3neMeHTOB ynpaelieHnda, HacTpoekK Wunn nocnenoBaTesibHOCTU
BbINOJTHEHUA npoueayp, OTIIUYHLIX OT MpuBeAEeHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE, MOXeT

NpVBECTUN K ONaCHOW Ny4eBOW Harpyske.

Ansa IM C4500/C4500A/C5500/C5500A/C6000

[anHbii annapat oTBevaeT TpeboBaHusim IEC 60825-1:2014 (EN 60825-1:2014) ans nasepHbix
nspenunknacca 1. Annapat CoAepXunT YeTbIpe YeTblpexKaHarbHbIX asepHO-AVOAHbLIX MaTPULLbI
(4ch-LDA). IlasepHble anoapbl oTHocsTeA k Tuny AlGalnP, ¢ 4nvHOM BoMHbI KaXaoro uanyyartens
657—663 HM. Yron pacxoxaeHus nyyka coctaBnsieT 16 rpagycoB (MvHUManbHbIN) 1 25 rpagyca
(MakcumarnbHbI) B BEPTUKaNbHOM HanpaBneHuu, a Takxe 7 rpagycoB (MVHMManbHbI) u 13
rpagycoB (MakcuMarnbHbI) B rOPU30OHTaNbHOM HanpaBneHuu, a nNa3epHble NyyKy reHepupyrTCst
B pexuMe HesaTtyxawowmx konebaHun (CW). Kaxpgas matpuua 4ch-LDA unmeeT 4yeTbipe
MCTOYHMKA CBETA C MaKCUMasIbHON BbIXOAHOW MOLLHOCTLIO 17 MBT.

Ha 3agHelt naHenu annaparta npukpenneHa cneaytolias aTukeTka:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1 PRODUKT

BHumaHue
Mcnonb3oBaHne SnNeMeHTOB yMpaBfeHWs, HacTpOoeK WNM MocnefoBaTenbHOCTU
BbIMOJIHEHMS MPOLEAYypP, OTMMYHbIX OT NMPUBEAEHHbIX B 9TOM PYKOBOACTBE, MOXET
NPVBECTUN K OMaCcHOW Ny4eBO Harpyske.

YBepomneHue ansa nonb3oBaTtenen B ctpaHax E93

YBepomneHue ans nonb3oBarternie B ctpaHax EQ3

,EleKnapauMﬂ COOTBETCTBUA

OTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET 06513aTeNbHbIM TPEOOBAHMAM M OCHOBHBIM MOMOXEHUSIM
Oupektusbl 2014/53/EC.
Oeknapauus o cootBetcTBUM CE goctynHa no URL-agpecy:
https://www.ricoh.com/products/ce_doc2/
nocne Bbibopa COOTBETCTBYIOLLEr0 NPOAYKTa.
» Pabouunin paguoyacToTHbIN AnanasoH: 2400-2483,5 MIy
MakcumaneHasi MOLWHOCTb paanoyacTtoTHoro curHana (SUWM): menee 17 gbm (¢
perynsaTopom n3fny4yaemoit MOLLHOCTM)
[MockonbKy aTOT annapar c uany4aoLwmnm 6110KkoM He NpegHa3HayYeH 4ns UCNoSb30BaHUA
B HenocpeAcTBEHHON GnM30CTU OT 4YenoBeka, pekoMeHayeTcs paboTaTb C HUM Ha
paccTosHuM He MeHee 20 cm OT nonb3oBaTens.

WHdopmaums o unuanax 3a rpaHuLiEn U O LLYMOBOM

N3ny4YeHnUm

B cootBeTcTBUM C TpeboBaHuamm TUV «Cumeon GS» ganee npuBoasaTcs ceefeHus ob
otaene B EC nnu komnaHun-npepcraButene.

dunuanbl B APYrux cTpaHax

Ricoh Europe SCM B.V.
Blankenweg 24, 4612 RC Bergen op Zoom, The Netherlands

LLlymoBoe nsnyueHue

Maschinenlérminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hdchste Schalldruckpegel betréigt 70 dB(A) oder weniger gemaf EN ISO 7779



Ovpektusa AMC

YcTaHoBKa theppuTOBOro cepae4vHmka

Bo wu3bexaHne BO3HMKHOBEHUSA pagno4acToTHbIX MOMexX 3akpenute d)eppVITOBbIVI
cepAeyvHnK Ha criegyrwnx kabensx:

» Kabenb nHtepdeica Ethernet, nogkntoyaemsbii kK NOpTy AONONHUTENBHON CETEBON
KapTel annapara

» TenedoHHbIN Kabernb, nogknto4YaeMbln kK pasbemy nHtepderica G3

» TenedoHHbI kKabGenb, NoAKNtoYaeMblii K OMNONHUTENBHOMY pasbeMy Moayns
nHTepdenca G3

» USB-kabenb, noakntoyaemMblii K yCTPONCTBY CHMTLIBAHUSA KapT
* AHTEHHbIN kabenb NnaTbl UHTEpPdEerica 6ecnpoBOAHON NOKaNbHON ceTn

UHdopmauma ana nonb3oBaTesnien afIeKTPUYECKOro u

3NeKTPOoHHOro obopyaosaHusa (Tonbko ans UHaum)

[aHHbIN NpPOOYKT, ero KOMMMeKTyLwue, pacxogHble matepuanbl, AeTann u 3anacHble
yacTu, cooTBeTCTBYIOT npaBunam "India E-waste Rule 2011" n 3anpetam Ha ucnonb3oBaHune
CBMHUA, PTYTW, reKcaBarieHTHOro Xpoma, MOoNMOpPOMUHUPOBaHHOrO GudeHuna wnm
MHOro6pOMUCTBIX ANDEHMMOBBLIX 3(UPOB B KOHLEHTPaLMK, NpeBbillalLLe MaccoByo
ponto 0,1 n maccosyto gonto 0,01 Ansa kKagMusl, Kpome UCKITIYEHUN, Yka3aHHbIX B NpaBunax.

MpumeyaHnsa gnsa nonb3oBaTtesnien

Onsa IM C2000/C2000A/C2500/C2500A
UmnopTep:

000 «PUKO Pyc»

WMHH 7703177188 / KM 772501001
115114, r. Mockea, yn. KoxeBHuyeckas g. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

: Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan

CtpaHa npoussoactsa : TaunaHg

M3rotoButens

['og nsrotoBneHus . yKasaH B CEpUHOM HOMEpe Ha Haknevke

ooo 0O O O Ooooo

(1) 2 ) @) ®)
(1) ApTukyn
(2) l'op (MocnenHsia undpa roga, Hanpumep 2016-6)
(3) CtpaHa npounssoacTea
(4) Mecsi (1-9, A-C)
(5) CepwuiiHblii HOmep

Mecsu npousBoacTea

AuBapb

®deBpanb

MapTt

Anpenb
Man

MioHb

Wionb

ABryct

CeHTs6pb

OkTa6pb

D> |o|o|N|o|o]|d|lw]|N]|—

Hos6pb
[ekabpb
YcnoBusi xpaHeHnss  : npu TemnepaType oT muHyc 30°C go nntoc 40°C n

OTHOCUTENbHOW BNa)HOCTU MeHee 85%, 6e3
KOHAEHcauuu.

O

Pycckuit I
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Pycckuin I

Ansa IM C3000/C3000A/C3500/C3500A/C4500/C4500A/C6000 TOBapH ble 3HAKu

SD aBnseTtcs ToBapHbIM 3HakoM komnaHumn SD-3C, LLC.

ﬂpyrme ncnonb3dyemble 34eCb Ha3BaHUA MPOAYKTOB MNPUMEHAKTCA TOJIbKO B UeNAx
VI,D,eHTVId’.)VIKaLI,VIVI N MOTyT ABNATbCA TOBAPHbIMW 3HakKaMu COOTBETCTBYHOLLUNX KOMMaHuin.
Mbl oTka3biBaemcs OT Nobbix npaB Ha 3TN 3HaAKWU.

MmnopTep:

000 «PUKO Pyc»

WMHH 7703177188 / KM 772501001

115114, r. Mockea, yn. KoxeBHuuyeckas g. 14, ctp. 5, atax 8
Ten. +7 (495) 545-5859 dakc +7 (495) 627-7812

M3rotoButenb : Ricoh Co., Ltd. 3-6Nakamagome 1-chome, Ohta-ku,
Tokyo. 143-8555, Japan

CTtpaHa npousBoacTea : Kutai

Fo,q n3rotosneHnsA . YKa3aH B CepVIIZHOM HOMeEpEe Ha Haknenke
Oooo 0O 0O 0O ooooo
(1) 2 ©G @ (5)
(1) ApTukyn
(2) log (MocnepHsia undpa roga, Hanpumep 2016-6)
(3) CtpaHa npoussoacTea
(4) Mecsiy (1-9, A-C)
(5) CepMmiiHbI HOMep

Mecs nponsBoacTea

AxBapb

depanb
MapTt

Anpenb
Maw

WioHb

Wionb

Asryct

CeHTsA6pb

OkTA6pb

w|>|o|lo|~v]|lo|a|s]|w|n]—

Hos6pb
Hekabpb

(@)

Ycnosus xpaHeHuss  : npu temnepatype ot MmuHyc 30°C go nntoc 40°C n
OTHOCUTENBHOW BMaXHOCTN MeHee 85%, 6e3
KOHAEHcaLMW.
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«Temperatura elevata. *EECHEoTVET,
+Piezas muy calientes.
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«High temperature parts.
T des piéces élevée.
*HeiBe Gerédteteile!
«Temperatura elevata.
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